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HOESCH

HOESCH - Tradition

La tradition HOESCH
HOESCH-traditie

Die hohe HOESCH - Qualitét ist international
bekannt. Die Geschichte des Premium — Anbieters
rund um Bad und Wellness begann vor iiber 281
Jahren in der Stadt Kreuzau, in der sich noch
heute der Hauptsitz des Unternehmens befindet.
Seither vermag HOESCH es immer wieder,
Designakzente zu setzen, ohne Tradition

und Innovation aus den Augen zu verlieren.

Hier werden die Ideen der bedeutendsten Designer
und Architekten in perfekte Produkte umgesetzt,
die immer wieder mit Designpreisen ausgezeichnet
werden. Die Verwendung der hochqualitativen
Werkstoffe: Acryl, Solique, Glas und Holz
garantiert den Produkten erfahrungsgemaf
daverhaft schénes Aussehen. Das Baden wird
jeden Tag zum unvergesslichen Erlebnis und
grenzenlosen Genuss...

a fuu ...

FR

La haute qualité HOESCH est connue dans le monde
entier. L'histoire de ce fournisseur ,premium” autour
bien-étre expérience commence il y a plus de 281
ans dans la ville de Kreuzau oU se trouve encore
aujourd’hui le siége principal de I'entreprise.

Depuis ce temps-la, Hoesch met toujours

un accent sur le Design, sans perdre

de vue la tradition et I'innovation.

HOESCH concrétise les idées des Designer

et Architectes les plus considérés, en de parfaits

produits finis qui sont réguliérement récompensés
par des prix du design. L'utilisation de matériaux
de haute qualité: Acrylique, Solique, Verre

et Bois, garantit aux produits, par expérience,

un bel aspect durable. Le Bain sera chaque jour

une expérience inoubliable et un plaisir illimité.
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NL

De hoogwaardige kwaliteit van HOESCH

is internationaal erkend. De geschiedenis van

deze bekroonde leverancier van badkamer en
wellnessproducten begon ruim 281 jaar geleden inde
stad Kreuzau en hier bevindt zich tot op de dag van
vandaag het hoofdkantoor. Al sinds de oprichting

is HOESCH toonaangevend op designgebied zonder
daarbij traditie en innovatie uit het oog te verliezen.

Bij HOESCH worden ideeén van de voornaamste
designers en architecten omgezet in perfecte producten,
die met vele designprijzen zijn onderscheiden.
Toepassing van de allerhoogste kwaliteit producten:
acryl, Solique, glas en hout zorgen voor een schitterend
viterlijk dat jaren meegaat. Zo wordt het dagelijkse
baden een geweldige belevenis om dagelijks te vieren
en eindeloos te genieten.
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1980

2013

Einfihrung vom neuen

SOLIQUE

Lancement du nouveau matériau

exclusif de fonte minérale

SOLIQUE

Introductie van het nieuwe
exclusieve minerale

gietmateriaal SOLIQUE

Erfolgreiche
Sortiments-Neuausrichtung

Personne qui réussit
réalignement de I'assortiment

Succesvolle productreeks .
herschikking | ~

exklusiven Mineralgusswerkstoff

HOESCH

2023

Standige
Weiterentwicklung
und Verbesserung
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Permanente
développement plus
poussé et |'amélioration

Constante ontwikkeling
en verbetering
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Integration in die SANPLAST HOESCH ist Marktfihrer
Unternehmensgrupge. .. im Wellness-Sortiment
lintégration dans SANPLAST «.. —~ HOESCH est leader
groupe de sociétés T du marché dans |‘gssort

y - bienétre 4" j
Integratie in de - N
SANPLAST Groep - Hoesch is marktleider

in het'Wellness aanbod
3 b l ] M’l ' Fye
Ubernahme von ACO,

HOESCH belebt mit e |
Dampfbddern eine ‘
alte Badekultur

HOESCH anime avec
Bains de vapeur-un ancienne
culture bolnéoirre r

HOESCH herleeft een ¥
oude bad cultuur met -
stoombaden

Erweiterung des Sortimentes
um Duschkabinen-

.Aeqfﬁgi_fion d'ACO, élargissement
de la gamme de produits aux
.cabines de douche

- Overgenomen door ACO,

vitbreiding van het
douschecabines gamma
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WhirlpboI-Plr"tl)d ion ‘\ :
Début de la production :

1972

- ie manufacturié

premiére entreprise allel

HOESCH erhélt die
Konzession zur Errichtung
einer Eisenschneidmiihle

HOESCH recoit la concession
pour la construction d'un batiment
de un moulin & découper le fer

HOESCH ontvangt concessie
om een ijzer snijd molen
te bouwen

1819

Die HOESCH Werke AG
in Dortmund werden gegriindet

Fondation de la HOESCH
Werke AG & Dortmund

HOESCH Werke AG
in Dortmund worden opgericht

Start der Acrylwannen Fertigung
als erstes deutsches Unternehmen.

les baignoires en acrylique

re en tant que
mande.

Begin van de acryl kuipenproductie
_.als eerste Duitse bedrijf.
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Gut gestaltete Objekte gehoren allen.
Der Hausfrau und dem Millionar.

Philippe Starck

Les objets bien concus appartiennent & tout le monde.
A la ménagére et au millionnaire.

Goed ontworpen objecten zijn van iedereen.
De huisvrouw en de miljonair.

[Dc |

Seit Beginn unserer Tétigkeit lassen wir uns von Depuis de longues années des designers de renom Sinds het begin van onze aktiviteiten zijn wij

den Entwiirfen angesagter Designer inspirieren créent des produits Hoesch. Ces produits ont regu de samenwerkingen aangegaan met de meest beroemde
- gleichzeitig geben uns auch teils profan nombreuses récompenses attribuées par la profession ontwerpers, waarvan de ontwerpen meerdere malen
erscheinende Anforderungen des téglichen et par le grand public. C'est grdce & ces créateurs in de prijzen zijn gevallen en worden gewaardeerd
Lebens immer neue Herausforderungen und que la beauté des produits Hoesch door specialisten en klanten. Mede hierdoor zijn
Anlésse fir neue Produktideen. est accessible & tous. de prachtige producten van Hoesch

beschikbaar voor iedereen.
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SOLIQUE

Solique ist ein Verbundmaterial
aus hauptséchlich Dolomit, Harz
sowie Harter.

SOLIQUE

Le Solique est un matériau composite
constitué principalement de dolomite,
de @ésine et de durcisseur.

SOLIQUE

Solique is een composiet materiaal
dat voornamelijk bestaat uit dolomiet,
hars en verharder.

Holz

Der natirliche Werkstoff Holz vermittelt

ein Gefhl von Warme und Behaglichkeit im Bad.
Mit Holz wird Erholung und Kérperpflege in einem
von Eleganz und Luxus besfimmten Ambiente

zu einem Vergnigen mit ,Natural Touch”.

Bois

Le bois, matériau naturel, donne une sensation
de chaleur et de confort dans la salle de bains.
Avec le bois, la détente et le soin du corps dans
une ambiance d'élégance et de luxe deviennent
un plaisir avec une ,Natural Touch”.

Hout

Het natuurlijke materiaal hout zorgt voor een
gevoel van warmte en comfort in de badkamer.
Met hout, ontspanning en lichaamsverzorging
in een sfeer van elegantie en luxe worden een
genot met een ,Natural Touch”.

’ I

HOESCH

Glas

Mit Glas den Baderaum geschickt
gestalten. Neben Sanitar-Acryl hebt kein
anderes Material die Reinheit des Bades.

Verre

Avec le verre, le raffinement s'invite dans
votre salle de bain. A c6% de I'acrylique
sanitaire, aucun autre matériau que le verre
ne met davantage en valeur la propreté
de la baignoire.

Glas

De badkamer elegant inrichten met glas.
Buiten sanitair acryl is er geen ander
materiaal dat de reinheid van het bad.

Acryl

Eine Qualitat fur sich. Von einem
Material wie Sanitér Acryl tréumen
nicht nur Designer.

Acrylique

La qualié en soi. Les designers ne sont
pas les seuls & réver d'un matériau
comme |'acrylique sanitaire.

Acryl

Een kwaliteit op zich.

Van een materiaal als acryl dromen
niet alleen designers.

MATERIALS

N



HOESCH

SOqu ue Inspiriert

von der Natur

Inspiré par la nature
Geinspireerd door de natuur

DE

Hoesch steht fir Produkte aus ressourcenschonenden
und natiirlichen Rohstoffen. Solique ist ein
Verbundmaterial aus hauptséchlich Dolomit,

Harz sowie Hérter. Die Oberfléche besteht

aus widerstandsfahigem Gelcoat und ist in Weif3
oder Farbe glédnzend und Weif3 matt erhéltlich.

Uns ist das Bewusstsein fir Umweltverantwortung
wichtig. Unsere Produkte richten sich an alle,

die nachhaltig denken und handeln.

FR

Hoesch est synonyme de produits fabriqués

& partir de matiéres premiéres naturelles et économes
en ressources. Le Solique est un matériau composite
constitué principalement de dolomite, de résine

et de durcisseur. La surface est constituée d'un gelcoat
résistant et est disponible en blanc ou brillant et blanc
mat. La prise de conscience de la responsabilité
environnementale est importante pour nous.

Nos produits s'adressent & tous ceux qui pensent
et agissent durablement.

NL

Hoesch staat voor producten gemaakt

van milieu vriendelijke en natuurlijke grondstoffen.
Solique is een composiet materiaal dat voornamelijk
bestaat vit dolomiet, hars en verharder.

De oppervlakte wordt gemaakt van duurzame gelcoat
en is beschikbaar in wit of kleur (glanzend) en mat
wit. Het bewustzijn voor milieuverantwoordelijkheid

is voor ons belangrijk. Onze producten richten zich
op al diegenen die duurzaam denken en handelen.

8 fuu ...

Hand gefertigt,
bearbeitet und poliert

Innovative
Produktionstechnologie

Technologie de Innovatieve
production innovante productietechnologie

DE

Eine einzigartige Kombination aus maschineller Produktion von
Mineralguss und unersetzlicher manueller Verarbeitung garantiert
einer hervorragenden Oberfléichenqualitét.

FR

Une combinaison unique de production mécanique

de la fonte minérale et un traitement manuel irremplagable
garantit une qualité de surface exceptionnelle.

NL

Een unieke combinatie van machinale productie

van het gieten van mineralen en onvervangbare handmatige
verwerking garandeert een uitstekende oppervlaktekwaliteit.



Organic Design

DE

Inspiriert vom Menschen und seinen
Bedirfnissen. Mit glatten, abgerundeten
Formen und dem Einsatz von natirlichen
Materialien, bietet es ein einzigartiges
Badeerlebnis. GeniefBen Sie Natur pur

in lhrem Zuhause und lassen Sie sich von
der natirlichen Schénheit und den weichen
Formen verzaubern, denn HOESCH
schafft durch den Einsatz von natiirlichen
Materialien, eine harmonische Atmosphére
in Ihrem Badezimmer.

Besondere

Eigenschaften /

Vorteile

Caractéristiques Bijzonderheden /
particuliéres / voordelen
avantages

FR

Inspirée par I'homme et ses besoins.

Avec des formes lisses et arrondies et
I'vtilisation de matériaux naturels, il offre
une expérience de bain unique. Profitez
de la nature & I'état pur dans votre maison
et laissez-vous envoiter par la beauté
naturelle et les formes douces, car HOESCH
crée une atmosphére harmonieuse dans
votre salle de bains grace & I'vtilisation
de matériaux naturels.

HOESCH

NL

Geinspireerd door mensen en hun behoeften.
Met gladde, ronde vormen en het gebruik van
natuurlijke materialen biedt het een unieke
badervaring. Geniet van puur natuur in uw huis
en laat u betoveren door de natuurlijke
schoonheid en zachte vormen, want HOESCH
cregert een harmonieuze sfeer in uw badkamer
door het gebruik van natuurlijke materialen.

Extrem glatte
Oberflachenstruktur

Structure de surface
extrémement lisse

Extreem gladde
oppervlaktestructuur

2

Warm und angenehm
im Kontakt mit dem
Kérper

Chaud et agréable
au contact du corps

Warm en aangenaam
in contact met het lichaam

Aseptisch: Bakterien und
Pilze dringen nicht in die
Oberflache ein

Aseptique : les bactéries
et les champignons ne
pénétrent pas la surface

Aseptisch: bacterién en
schimmels dringen niet
door het oppervlak

Extrem harte und stabile
4 Materialeigenschaften

Propriétés des matériaux
extrémement durs et stables

Extreem harde en stabiele
materiaaleigenschappen



HOESCH

SOqu ue Duschwannen

Receveurs de douche
Douchebakken

DE
Originalitat des Designs in Verbindung mit hchster
Verarbeitungsqualitdt und Haltbarkeit des verwendeten Materials

sind die Vorteile von HOESCH Mineralguss-Duschwannen SOLIQUE.
Der grofte Vorteil dieser Duschwannen ist ihr hohes Maf3 an . .

; S ) Eine Schicht Gelcoat
Widerstandsféhigkeit gegen Schmutz, Flecken, Abrieb und (0,6 - 0,8 mm dick)
mechanische Schéden. Das macht Produkte aus Mineralguss ' '
zu einer Investition fir viele Jahre. Une couche de Gelcoat

(0,6 - 0,8 mm d'épaisseur)
FR

L'originalité du design associée & la plus haute qualité de fabrication Fg%l?ggscf:rlsg?;)

et & la durabilité du matériau utilisé sont les avantages des receveurs
de douche en fonte minérale SOLIQUE de HOESCH.

Le principal avantage de ces receveurs de douche est leur niveau
élevé de résistance aux résistance & la saleté, aux taches, & I'abrasion
et aux dommages mécaniques. Cela fait des produits en fonte
minérale un investissement pour de nombreuses années.

NL

Originaliteit van het ontwerp in combinatie met de hoogste kwaliteit
van afwerking en duurzaamheid van het gebruikte materiaal zijn de
voordelen van HOESCH SOLIQUE mineraal gegoten douchebakken.
Het grootste voordeel van deze douchebakken is hun hoge mate van
weerstand tegen vuil, vlekken, schuren en mechanische schade.

Dit maakt producten van mineraalgietwerk tot een

investering voor vele jaren.

Polyesterharz auf der Basis
von mineralischen Fillstoffen

Résine polyester
& base de charges minérales

Polyesterhars op basis van
minerale vulstotfen

HOESCH verwendet die
Schiefernaturstein-Optik bei der
Duschwannen der Serie TIERRA.
Dies garantiert ein elegantes
und natiirliches Aussehen der
Duschwanne.

HOESCH utilise I'aspect de
I'ardoise naturelle pour les
receveurs de douche de la série
TIERRA. Cela garantit un aspect
élégant et naturel du receveur
de douche.

Voor de douchebakken van de
TIERRA-serie gebruikt HOESCH
de natuursteenlook leisteen.

Dit garandeert een elegante

en natuurlijke vitstraling van

de douchebak.

10 fuu 0.,



DE

Sicherheit ist ein Schlisselelement.

Deshalb sind unsere Duschwannen mit grofiter
Sorgfalt entwickelt und in jeder Phase der
Produktion kontrolliert worden.

Die Oberfldchen unserer Duschwannen sind
inspiriert von Strukturen, die in der Natur
vorkommen. Dank der originellen rutschfesten
Struktur, haben diverse Tests auf nassen
Oberfléichen die Rutschfestigkeit bewiesen
und die TUV Sicherheitszertifikate erhalten.

TOV - ZERTIFIZIERUNGEN FUR RUTSCHKLASSEN
/ CERTIFICATIONS TUV POUR LES CLASSES DE GLISSEMENT

HOESCH

HOESCH Solique Pro

erreicht die héchst mégliche
Klassifizierung der
Rutschklassen in nassbelasteten
Barfussbereichen!

HOESCH Solique Pro obtient ainsi

blote voeten!

FR

La sécurité est un élément clé.

C'est pourquoi nos receveurs de douche ont
été congus avec le plus grand soin et contrdlés
& chaque étape de la production.

Les surfaces de nos receveurs de douche sont
inspirées de structures que l'on trouve dans

la nature. Gréce & la structure antidérapante
originale, divers tests sur des surfaces
mouvillées ont prouvé la résistance

au glissement et ont obtenu les certificats

de sécurité TUV.

le meilleur classement possible de glissance dans les
zones pieds nus exposées a |’humidité!

HOESCH Solique Pro bereikt zo de hoogst mogelijke
classificatie van slipklassen in natte gebieden met

G
Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

NL

Veiligheid is een belangrijk element.
Daarom zijn onze douchebakken met

de grootste zorg ontwikkeld en in elke
productiefase gecontroleerd.

De oppervlakken van onze douchebakken
zijn geinspireerd op structuren die in

de natuur voorkomen. Dankzij de originele
antislipstructuur hebben diverse tests op natte
oppervlakken de slipweerstand bewezen
en de TUV-veiligheidscertificaten behaald.

/ TOV - CERTIFICERINGEN VOOR SLIPKLASSEN

Klasse A /
Classe A / Klasse A

ACRYL / ACRYLIQUE / ACRYL

Acryl und Produkte aus Solique
wie Muna, Muna S, Sola ohne
Antirutschbeschichtung /

Produits acryliques et solides tels
que Muna, Muna S, Sola sans
revétement antidérapant. /

Acryl en vaste producten zoals
Muna, Muna S, Sola zonder
anti-slip coating, zoals Muna,
Muna S en Sol

Klasse B /
Classe B / Klasse B

OBERFLACHE IN
SCHIEFERNATURSTEIN - OPTIK /
SURFACE EN ARDOISE /

LEIEN NATUURSTEEN OPPERVLAK

Ablaufabdeckung zur
Duschwanne Tierra /

Couvercle d'écoulement pour
le receveur de douche Tierra /

Afvoerputie voor douchebak
Tierra

Klasse C /
Classe C / Klasse C

SOLIQUE PRO

Die Antirutschoberfléiche Solique
Pro bei den Serien Muna und
Muna S /

La surface antidérapante Solique
Pro sur les séries Muna et Muna S

Het antislipoppervlak Solique Pro
voor de Muna en Muna $

Klasse C /
Classe € / Klasse C

STRUKTURIERTE OBERFLACHE /
SURFACE TEXTUREE /
OPPERVLAK GESTRUCTUREERD

Ablaufabdeckung
zur Duschwanne Nias /

Couvercle d'écoulement pour
le receveur de douche Nias /

Afvoerputie voor douchebak

Nias



HOESCH

1ISensi -

Systéme complet
Compleet systeem

DE

Die iSensi-Badewannen von HOESCH sind
eine einzigartige Kombination aus Design,
Funktionalitét und Komfort. Glatte und elegante
Linien, eine breite Palette von Formen und
GrofBen fir unterschiedliche Bader. Erhélilich
als freistehende oder eingebaute Version.
iSensi kann auch mit einem Whirlsystem

und einem zusatzlichen Beleuchtungssystem
kombiniert werden, um das Badeerlebnis noch
zu erhdhen. iSensi verbindet die Vorteile der
Monoblock- und Einbaubadewannen mit den
vielen zusétzlichen Méglichkeiten - wéhle

ein komplettes System!

FR

Les baignoires iSensi de HOESCH sont

une combinaison unique de design,
de fonctionnalité et de confort. Des lignes
lisses et élégantes, une large gamme de
formes et de tailles pour différentes salles de
bains. Disponible en version indépendante ou
encastrée. iSensi peut également étre combinée
avec un systéme balnéo et un systéme
d’éclairage supplémentaire pour améliorer
encore |'expérience du bain. iSensi combine
les avantages des baignoires monobloc
et encastrées avec les nombreuses possibilités
supplémentaires - choisissez un systéme
complet!

NL

De iSensi ligbaden van HOESCH zijn een
unieke combinatie van design, functionaliteit en
comfort. Soepele en elegante lijnen, een breed
scala aan vormen en maten voor verschillende
badkamers. Verkrijgbaar in vrijstaande of
ingebouwde versies. iSensi kan ook worden
gecombineerd met een whirlpoolsysteem

en een extra verlichtingssysteem om de
badbeleving verder te verbeteren. iSensi
combineert de voordelen van monoblok -

en inbouwbaden met de vele exira opties
- kies voor een compleet systeem!

p. 48

Quality Design
by HOESCH

12 fuu 0.,

Komplettlésung

Wahlen Sie
Form und Art .
der Badewanne """

Choisis la forme et le type
de baignoire

Monoblock oder Einbauvariante2 ~ Monobloc ou encastrable 2 Monoblok of inbouwvariant?
Wabhle die Form, die zu deinem Choisis la forme qui convientata  Kies de vorm die past bij uw
Bad und den Bediirfnissen der salle de bains et aux besoins de badkamer en de behoeften van
ganzen Familie passt. toute la famille. het hele gezin.

OVAL VORWAND RUND RECHTECK TRAPEZ (R,L) ECKE ASYMMETRISCH (R,L) ECK SECHSECK
Ovale Contre cloison Rondes  Rectangulaires Trapézoidales (D,G) Angle asymétrique (D,G) Angle Hexagonales
Ovaal Muurmodellen Ronde  Rechthoekige Trapezium (R,L) Hoek asymmetrisch (R,L) Hoekbaden Zeshoekige

RS Ne R == O
oOUO D 2O v

Wahlen Sie
Organic Design

Choisis Organic Design
Kies Organic Design

Die Weichheit der Form, die
dynamischen Kurven sind die
Essenz der Form. Durchdachtes
und niitzliches Design.

De zachtheid van de mal,

de flexibele kromming tot de
essentie van de mal.
Doordacht en modern design.

La douceur de la forme, les
courbes dynamiques sont
I'essence méme de la forme.
Un design bien pensé et utile.

Breiter Rand fiir Armatur oder Hygienische porenfreie Rutschemmende Acryl Oberflidche
als Ablage / Oberfléche / fir generationeniibergreifende
large bord pour la robinetterie Surface hygiénique non poreuse / Bader passend
ou comme rangement Hygiénisch poriénvrij Surface acrylique antidérapante
Brede rand voor kraan of opperviak adaptée aux salles de bains
als schap intergénérationnelles /
Anti-slip acryl oppervlak geschikt
voor intergenerationele badkamers

Ausstattung der Badewanne mit Exira flache Design- Sanft abgerundete Ecken /
System méglich / Ablaufabdeckung in Weif3 / Coins dé?icmemenr arrondis /
Possibilité c?’équiper la baignoire Couvercle de vidage design exira Zacht afgeronde hoeken

d'un systéme balnéo / plat en blanc /

Badkuip kan worden vitgerust Extra plat design afvoerdeksel

met whirlpoolsysteem in wit



Wahlen Sie
das Airsystem

Choisir le systéme balnéo
Kies een whirlpoolsysteem

Das Airsystem iSensi unterstitzt [hr
Wobhlbefinden mit einer erstaunlichen
Bandbreite unterschiedlichster
Wirkungen — von entspannend bis
gesundheitsférdernd.

Le systéme balnéo iSensi favorise
votre bien-étre gréce & une

riche gamme d’ étonnants effets,
allant de la relaxation aux effets
bénéfiques pour la santé.

Het iSensi-whirlpoolsysteem
ondersteunt uw welzijn met
een verbazingwekkende reeks
aan verschillende effecten

- van ontspanning tot
gezondheidsbevorderend.

p. 58

GERMAN
DESIGN
AWARD
SPECIAL

2021

Wahlen Sie
Zubehor

Choisissez des accessoires
Kies accessoires

COMBI COMBI PLUS

Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

Wei3er Schlitziberlauf
Trop-plein blanc & fente
Witte gleuf overloop

HOESCH

Wahlen
Sie Licht

Choisir la lumiére
Kies licht

LED Unterwasserscheinwerfer, verchromt mit
Bedienknopf fir Wannenrand inkl.
Ansteuerungselektronik.

Projecteur immergé LED, chromé avec touche
de commande pour le rebord de la baignoire
Systéme de commande automatique.

Verchroomde ledonderwaterschijnwerper
met bedieningsknop in de badrand
Incl. aanstuurelektronica

Wahlen Sie
eine Farbe

Choisissez la couleur
Kleur kiezen

Weif3
Blanc
Wit

< &

Schwarz-weifl  Schiefergrau-weif3

Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit
p. 14
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HOESCH

Wahlen Sie lhre
eigene Farbe

Choisissez votre propre couleur
Kies je eigen kleur

Standard BI-COLOR

Badewannen T e

(]

und Waschtische Q)Y

o10 m 112
R . Wei3 Sch'wurz-weiB Sc}]ieferg'mu-weiﬁ

Les balgno"’es et Iuvﬂbos Blanc Noir blanc Gris-ardoise blanc

Wit Zwart wit Leigrijs wit

De baden en wastafels

DE

Badewannen und Waschtische aus Solique
sowie iSensi und Cabo Monolith-Badewannen
erhalten eine noch moderneren Schliff.

Diese exklusiven Produkte gibt es jetzt nicht nur
in einzigartigem Weif3, sondern auch in einer
zweifarbigen Variante - schwarz-weif3 und
schiefergrau-weif3. Der einzigartige Kontrast
zwischen Weif3 und Schwarz oder
Schiefergrau lasst die Badewannen und
Waschbecken wie wahre Kunstwerke wirken,
was zum Highlight des Badezimmers wird.
Die neuen Versionen der Badewannen und
Waschbecken integrieren sich noch besser

in Innenrdume, in denen dunkle Elemente
dominieren und weiffe Wande einen
exklusiven Kontrast darstellen.

Verwandeln Sie lhr HOESCH Bad zu einem
Meisterwerk und lassen Sie das Farbspiel

auf sich wirken | Be-Colour! by HOESCH

14 fuu ¥0...

FR

Les baignoires et lavabos en Solique

ainsi que les baignoires iSensi et Cabo
Monolith reoivent une touche encore

plus moderne. Ces produits exclusifs sont
désormais disponibles non seulement
dans un blanc unique, mais aussi dans
une version bicolore - noir et blanc et gris
ardoise et blanc. Le contraste unique entre
le blanc et le noir ou le gris ardoise donne
aux baignoires et aux lavabos I'apparence
de véritables oeuvres d'art, ce qui en fait
le point fort de la salle de bains.

Les nouvelles versions des baignoires

et des lavabos s'intégrent encore mieux
dans les intérieurs oU les éléments sombres
dominent et oU les murs blancs offrent

un contraste exclusif. Transformez votre
salle de bains HOESCH en un
chef-d'oeuvre et laissez le jeu de couleurs
agir sur vous! Be-Colour | by HOESCH

NL

De baden en wastafels van Solique

en de iSensi- en Cabo Monolith-baden
krijgen een nog moderner jasije.

Deze exclusieve producten zijn nu niet
alleen verkrijgbaar in uniek wit, maar ook
in een tweekleurige versie - zwart en wit
en leigrijs en wit. Door het unieke contrast
tussen wit en zwart of leigrijs lijken de
badkuipen en wastafels ware kunstwerken,
die het hoogtepunt van de badkamer
worden. De nieuwe versies van de
badkuipen en wastafels integreren

nog beter in interieurs waar donkere
elementen domineren en witte muren een
exclusief contrast vormen. Maak van uw
HOESCH badkamer een meesterwerk

en laat het kleurenspel op u inwerken!
Be-Colour! van HOESCH



GLASVERKLEIDUNG

Habillage en verre
Glazen ommanteling

Standard Sonderfarbe 1

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1/ Speciale kleuren 1

550 552 715 730 730
Wei} Schwarz Schiefergrau  Telegrau Steingrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair Gris pierre
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs Steengrijs

Steaming / Showering

DAMPFEN

Bains vapeur / Douche en stoombad
SENSEPERIENCE

Farbe der Profile / Duschwannen /

Couleur des profilés/Profiel kleur

Silber matt Weif3
Argent mat Blanc
Zilver mat Wit

Riickwéinde aus Einscheiben - Sicherheitsglas /
Panneaux arriére en verre de sécurité /
Achterpanelen van gehard veiligheidsglas

Standard Option

/ Standard / Standaard / / Option / Optie /

Wei} Schwarz Schiefergrau  Telegrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs
DUSCHWANNEN

Receveurs

Douchebakken

SOLIQUE

Standard Sonderfarbe

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren

o10 013 715 747
Wei} Weif3 Matt Schiefergrau  Telegrau
Blanc Blanc mat Gris ardoise  Gris clair
Wit Wit mat Leigrijs Telegrijs

Receveurs / Douchebakken

Steingrau
Gris pierre
Steengrijs

SYSTEMVARIANTEN

Systémes balnéo
Systeemvariant

Systéme d'éclairage ¥
Verlichtingssysteem

HOESCH

LICHTSYSTEME

Disen LED-Unterwasserscheinwerfer

/ Buses / Sproeiers /

305 310 305
Chrom Weif3 Chrom
Chromé Blanc Chromé
Chroom Wit Chroom

DUSCHKABINEN

Cabines de douche / Douchecabines

nUNITY

Farbe der Profile / Duschwannen /

Couleur des profilés/Profiel kleur ~ Receveurs /

Douchebakken

Chrom Weif3

Chromé Blanc

Chroom Wit

Riickwéinde aus Einscheiben - Sicherheitsglas /
Panneaux arriére en verre de sécurité /
Achterpanelen van gehard veiligheidsglas

Standard
/ Standard / Standaard /

Weif3
Blanc
Wit

@ O

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs

/ Projecteur LED immergé / Led-onderwaterschijnwerper

310
Weif3
Blanc

Wit

WALK-IN

Farbe der Profile /
Couleur des profilés/Profiel kleur

o O

Chrom Schwarz Matt
Chromé Noir Matte
Chroom Zwart Mat

;‘“-'-:,"; P ACRYL / ACRYLIQUE / ACRYL
L e
\ Standard
/ Standard / Standaard /
904 o10
Schwarz Matt Weif3
Noir Matte Blanc
Zwart Mat Wit

15



HOESCH

Badewannen

Baignoires
Baden

SOLIQUE

NAMUR NAMUR LASENIA
LOUNGE

1500 x 700 1800 x 800 1800 x 800 1500 x 700 1800 x 800
1600 x 750 1800 x 900 1900 x 900 1600 x 750 1800 x 900
1700 x 750 1900 x 900 1700 x 750 1900 x 900
p. 24 p. 28 p. 30

HOESCH SPECIALS (monolith) / HOESCH SPECIALES / HOESCH SPECIALS

iSENSI iSENSI - iSENSI iSENSI iSENSI

Oval/Ovale/Ovaal Runde / Rondes / Ronde Ecke asymmetrisch/ Ecke/Angle/Hoek Vorwand/
Angle asymétrique/ Contre Cloison/
Hoek asymmetrisch Muurmodellen

1700 x 750 . 1500 x1500 1600 x 750 1500 x 1500 1600 x 750
1800 x 800 1700 x 750 1700 x 750
1900 x 900 1800 x 800 1800 x 800
1900 x 1200 1900 x 900 1900 x 900

* p. 49 p. 51 * p. 54 p. 55 * p. 52
iSENSI CABO MICHAEL GRAVES’ SINGLEBATH SINGLEBATH
Trapez/Trapéze/Trapezium DREAMSCAPE UNO DUO

1500x1000 1850 x 900 1800 1798x782 1798x1173

1700x1000

1800x1200 p. 61 p. 106 p. 96 p. 98
1800x1400

16 (uu 0.,



HOESCH

FREISTEHENDE /AUTONOMES / VRIJSTAANDE

ERGO+ ERGO+ ERGO+ ERGO+
Rechteck/ Rechteck/ Ecke/Angle/Hoek Oval/Ovale/Ovaal
Rectangulaire/ Rectangulaire/

Rechthoek Rechthoek

2075 x 1075 2075 x 1950 1640 x 1640 2000 x 1600
p. 83 p. 83 p. 85 p. 81

OVAL / OVALE / OVAAL

iSENSI ERGO+ PHILIPPE STARCK PHILIPPE STARCK SINGLEBATH

EDITION 1 EDITION 2 UNO
|

1800 x 800 2000 x 1600 1800 x 900 1750 x 800 1766 x 750

1900 x 900

1900 x 1200

p. 50 p. 82 p. 101 p. 102 [

SINGLEBATH FOSTER SPECTRA EDITION SCELTA LARGO

DUO PUTMAN

1766 x 1141 1900 x 980 1700 x 800 1900 x 800 1900 x 1000 1900 x 1200 2000 x 1000
1800 x 800 1900 x 900
1800 x 900

p. 99 p. 90 p. 63 p. 104 p. 87 p.74
RUNDE / RONDES / RONDE
AVIVA MICHAEL GRAVES’ ORLANDO
DREAMSCAPE
N
© . © ©
J ’
1800 1800 1600
p. 109 p. 107 [ K]

17



HOESCH

HALBRUNDE / VORWAND / DEMI-RONDES ET CONTRE CLOISON / MUURMODELLEN

iSENSI HAPPY D. SPECTRA AVIVA

1600 x 750 1800 x 800 1700 x 800 1800 x 1185

1700 x 750

1800 x 800

1900 x 900 p. 52 [ X p. 64 p. 111

RECHTECK / RECTANGULAIRES / RECHTHOEKIGE

iSENSI MILA SANTEE LARGO

1600 x 700 1800 x 800 1500 x 700 1700 x 750 1900 x 1200 1700 x 750 1800 x 800 2000 x 1400
1600 x 750 1800 x 750 - 1600 x 700 1700 x 800 1700 x 800 1900 x 800
1700 x 750 1900 x 800 1700 x 700 1800 x 800 1700 x 900 1900 x 900
1700 x 800 1900 x 900
p. 57 p. 115 p.79 p.75 p.76
ERGO+ ERGO+ FOSTER THASOS SCELTA SPECTRA

(C)

1¥e)
S \__/
2075 x 1075 2075 x 1950 1600 x 700 1800 x 800 1700 x 750 1800 x 800 1700 x 700
1700 x 700 1900 x 900 1800 x 800 1800 x 900 1700 x 750
1700 x 750 2000 x 1000 1900 x 800 1700 x 800
p. 84 p. 84 p.91 p.71 p.88  1800x800 p. 65

18 fuu ...



TRAPEZ / TRAPEZOIDALES / TRAPEZIUM

HOESCH

iSENSI THASOS

AVAY

SPECTRA LARGO

1500 x 1000 1500 x 1000 1800 x 1200 1800 x 1300
1700 x 1000 1750 x 1100 1800 x 1400
1800 x 1200
1800 x 1400 p. 53 p.72 p. 66 p.77
ECK / ANGLE / HOEKBADEN
[W.\:{c o] iSENSI iSENSI ERGO+
1/4
© |
© | I
_4

1800 x 1300 1500 x 1500 1600 x 750 1640 x 1640
1800 x 1400 1700 x 750

1800 x 800

p.77 p. 55 1900 x 900 p. 54 p. 85

SPECTRA SPECTRA HAPPY D. COMBI
1/4

l ' )

o ©
1400 x 1400 1700 x 1000 1800 x 800 1600 x 700
p. 68 p. 67 p. 94 p. 119

SECHSECK / HEXAGONALES / ZESHOEKIGE

ACHTECK / OCTOGONALES / ACHTHOEKIGE

iSENSI SPECTRA

1900 x 900 1800 x 800
2050 x 900 1900 x 900
2050 x 1050
p. 56 p. 69

ARMADA ARMADA
1 ©
1600 x 750 2000 x 900 1800 x 800
1700 x 800 2000 x 1000
1800 x 800 2100 x 1000
1900 x 900 p. 117 p. 117

19



HOESCH SOLiQUE

OLIQUE

Verlieben wir uns in diese
Berihrung...

Parfaite harmonie
Un coup de coeur pour cette association...

Sterke harmonie
Laten we verliefd worden op deze aanraking...

Hand gefertigt,
bearbeitet und poliert
Rt

Co TRl 'y

> Ttk DR TR
{,!" o

20 fuu ...

DE

Der hochwertige Mineralguss hat sich vom Trend
zum echten Bestseller entwickelt.

Innovativer Werkstoff Solique — ein hochwertiges
Verbundmaterial aus Dolomit, Harz und Harter, das
duBerst prazise und filigran verarbeitet werden kann.

FR

La fonte minérale de haute qualité est passée d'une
tendance & un véritable best-seller.

Matériau innovant Solique - un matériau composite
de haute qualité composé de dolomie, de résine

et de durcisseur, qui peut étre traité de maniére
extrémement précise et filigrane.

NL

Hoogwaardige minerale casting heeft zich
geévolueerd van een trend tot een echte bestseller.
Innovatief materiaal Solique — een kwalitatief
hoogwaardig composiet materiaal gemaakt

van dolomiet, hars en verharder dat zeer
nauwkeurig en precies kan worden verwerkt.




HOESCH

Waschbecken SOLIQUE 22
Namur 24
Namur Lounge 28
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HOESCH SOLiQUE

Waschbecken

e} vasque a poser Solique-Farben / Couleurs Solique / Solique-kleuren
Wastafels
Standard BI-COLOR
/ Standard / Standaard /
o10 013 m 12
Weif3 Weif3 Matt Schwarz-wei3  Schiefergrau-weif3
Blanc Blanc mat Noir blanc Gris-ardoise blanc
Wit Wit mat Zwart wit Leigrijs wit

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

\?/

Xy

(mm)

500 x 300
600 x 350
700 x 400

SOLIQUE

22 fuw ...

(mm)

500x 300
600x 350
700 x 400



NAMUR LOUNGE

500x 300
600x 350
700 x 400

HOESCH

CARTA

(mm)

500 x 400
550 x 450
600 x 500

Standard

/ Standard / Standaard /
o10 013

Weif3 Weif3 Matt
Blanc Blanc mat
Wit Wit mat
Mit Armaturenloch /

Avec trou pour robinet /
Met kraangat

Ohne Armaturenloch/
Sans trou pour robinet/
Zonder kraangat

SOLIQUE

N
(2]



SOLIQUE

HOESCH

NAMUR

Solique-Farben /

Couleurs Solique / Solique-kleuren

Standard BI-COLOR

/ Standard / Standaard /

010 013 m 12

Weif3 Weif3 Matt Schwarz-weifl  Schiefergrau-weif3
Blanc Blanc mat Noir blanc Gris-ardoise blanc
Wit Wit mat Zwart wit Leigrijs wit

SOLIQU=

AWARDS DESIGN BY
- HOESCH DESIGN
( \ TEAM

GERMAN

Farbe Ablaufdeckel Klick-Klack /

Couleur du couvercle d’écoulement Klick-Klack/ Kleur afvoerdeksel click-clack

Standard Weitere Farben

/ Standard / Standaard / Autres couleurs / Meer kleuren
305 310 313

Chrom Weif3 Weif-Matt
Chromé Blanc Blanc mat
Chroom Wit Wit mat

Wahlen Sie lhre

eigene Farbe

Choisissez votre propre couleur
Kies je eigen kleur

Erhaltlich in den (mm)
Ausfihrungen Hochglanz

weif}, Mattweif3, 1500 x 700
Schwarz-weif3, 1600 x 750
Schiefergrau-weif3 1700 x 750

1800 x 800
Disponible en blanc 1800 x 900
brillant, blanc mat, noir 1900 x 900

blanc, gris-ardoise
blanc

Verkrijgbaar in de
vitvoeringen hoogglans
wit, mat wit, zwart wit,
leigrijs wit

3

Namur - Wenn Sie lhrem Bad einen Hauch von
Romantik verleihen wollen, ist Namur die richtige
Wahl. Das unaufdringliche, einzigartige Design
der Namur-Badewannen und Waschtische macht
sie zu einem Highlight in jedem Badezimmer.

Die Schlichtheit der ovalen Form und die diinnen
Wannenrander sorgen fiir einen Effekt der
Leichtigkeit, so dass selbst die gréfte Badewanne
Namur den Raum nicht erdriickt.

24 fuu ...

BI-COLOR

® O

362
Schwarz glénzend Schwarz Matt
Noir brillant Noir Matte
Zwart glanzend Zwart Mat

FR

Donc vous voulez ajouter un peu de romantisme
& votre intérieur de bain, Namur est un choix
naturel. Le design discret et unique des baignoires
et lavabos Namur en fait la fierté de chaque salle
de bain. La simplicité de la forme ovale et des
parois minces donne un effet de légéreté,

cest pourquoi méme le plus grand format

de baignoire ne submergera pas la piéce.

STANDARD

NL
Als u ook een romantische romance in het
interieur van uw badkuip wilt brengen, is Namur
een natuurlijke keuze. Het discrete en unieke
design van de Namur badkuipen en wastafels
maakt ze tot de trots van elke badkamer.

De eenvoud van de ovale vorm en dunne wanden
geeft het effect van lichtheid, zelfs de grootste
afmeting van de badkuip zal de ruimte niet
overweldigen.



Riickenlehne/Fuflablage
Repose-pied
Rugleuning/Voetbank

Waschbecken
La vasque a poser
Il lavabo da appoggio

p. 22

Erhaltlich in den
Ausfihrungen Hochglanz
weif}, Mattweif,
Schwarz-weif3,
Schiefergrau-weif3

Disponible en blanc
brillant, blanc mat, noir
blanc, gris-ardoise
blanc

Verkrijgbaar in de
vitvoeringen hoogglans
wit, mat wit, zwart wit,
leigrijs wit

SOLIQUE

N
(%}
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HOESCH SOLiQUE

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

% °
é:y—l Waschbecken

La vasque & poser
Il lavabo da appoggio

p. 23

(mm)

1800 x 800
1900 x 900

Solique-Farben / Farbe Ablaufdeckel Klick-Klack /
Couleurs Solique / Solique-kleuren Couleur du couvercle d’écoulement Klick-Klack/ Kleur afvoerdeksel click-clack
Standard BI-COLOR Standard Weitere Farben
/ Standard / Standaard / / Standard / Standaard / Autres couleurs / Meer kleuren
0 o10 013 m 12 305 310 313 314 362
[ Weif3 Weif3 Matt Schwarz-weif8  Schiefergrau-weif Chrom Weif3 Weif-Matt Schwarz glénzend Schwarz Matt
I Blanc Blanc mat Noir blanc Gris-ardoise blanc Chromé Blanc Blanc mat Noir brillant Noir Matte
Wit Wit mat Zwart wit Leigrijs wit Chroom Wit Wit mat Zwart glanzend Zwart Mat

28 fuu ...



Erhaltlich in den
Ausfihrungen Hochglanz
weif}, Mattweif3,
Schwarz-weif,
Schiefergrau-weif3

Disponible en blanc
brillant, blanc mat, noir
blanc, gris-ardoise
blanc

Verkrijgbaar in de
vitvoeringen hoogglans
wit, mat wit, zwart wit,
leigrijs wit

DE

Namur Lounge - die ungewshnliche Form
der Namur Lounge Badewanne und des
Waschbeckens wurde durch die fehlende
Symmetrie in der Natur inspiriert.

Die auf einer Seite leicht erhdhte Wanne
mit ihrem charakteristisch geformten Boden,
der das Ablaufen des Wassers in den
Abfluss erleichtert, und die bequeme
Rickenlehne tragen zu ihrer Einzigartigkeit
bei. Mit der Serie Namur Lounge wird |hr
Bad zum perfekten Ort der Entspannung!

FR

Namur Lounge - la forme inhabituelle de la
baignoire et du lavabo Namur Lounge

a été l'inspiration par le manque de symétrie
de la nature. Légérement plus haute d'un
cdté, la baignoire avec son fond de forme
caractéristique, facilitant I'évacuation de
I'eau vers le drain, et le dossier confortable
la rend unique. Avec la série Namur Lounge,
votre salle de bain deviendra un lieu

de détente privilégié!

HOESCH

FuBablage
Repose-pied
Voetbank

NL

Namur Lounge - de ongewone vorm van
het bad en de wastafel Namur Lounge is
geinspireerd op het gebrek aan symmetrie
in de natuur. lets hoger aan één kant,

de badkuip met zijn kenmerkende gevormde
bodem, die de afvoer van water naar de
afvoer vergemakkelijkt, en de comfortabele
rugleuning maken het uniek. Met de serie
Namur Lounge wordt uw badkamer een
heerlijke plek om te ontspannen!

SOLIQUE

N
0
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LASENIA

Rickenlehne
Dossier
Rugleuning

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

+

Waschbecken
La vasque a poser
Il lavabo da appoggio

p. 22




Solique-Farben /

Couleurs Solique / Solique-kleuren

Standard BI-COLOR
/ Standard / Standaard /

o10 013 m

Weif3 Weif3 Matt Schwarz-weif3
Blanc Blanc mat Noir blanc
Wit Wit mat Zwart wit

12
Schiefergrau-weif3
Gris-ardoise blanc
Leigrijs wit

HOESCH

Farbe Ablaufdeckel Klick-Klack /

Couleur du couvercle d’écoulement Klick-Klack/ Kleur afvoerdeksel click-clack

Standard
/ Standard / Standaard /

305
Chrom
Chromé
Chroom

Weitere Farben

Autres couleurs / Meer kleuren

@0 O O

310 313 314 362

Weif3 WeiB-Matt Schwarz glénzend Schwarz Matt
Blanc Blanc mat Noir brillant Noir Matte
Wit Wit mat Zwart glanzend Zwart Mat

SOLIQUE

(%)
-



SOLIQUE

HOESCH SOLiQUE

LASENIA

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

i

Riickenlehne/FufBablage
Repose-pied
Rugleuning/Voetbank

Erhéltlich in den
Ausfishrungen Hochglanz
weif3, Mattweif3,
Schwarz-weif3,
Schiefergrau-weif3

Disponible en blanc
brillant, blanc mat, noir
blanc, gris-ardoise
blanc

Verkrijgbaar in de
vitvoeringen hoogglans
wit, mat wit, zwart wit,
leigrijs wit

DE

Die stilvolle Badewanne LaSenia kann auch
gleichzeitig super praktisch sein. Sie kdnnen
in die Wanne mit 490 mm Hohe bequem
von allen Seiten einsteigen. Sie verfigt Gber
eine niedrigere Einstiegshdhe und ist somit

barrierefrei laut Gesetzgeber.

32 futy ...

FR

L'élégante baignoire LaSenia peut aussi étre
super pratique. Vous pouvez entrer dans la
baignoire de 490 mm de haut de tous les
cotés. Elle dispose d'une hauteur d'accés plus
basse et est donc accessible aux personnes

& mobilité réduite, conformément a la
législation.

(mm)

1500 x 700
1600 x 750
1700 x 750
1800 x 800

+ 1800 x 900
Cj H: 490 mm 1900 x 900

NL

Het stijlvolle LaSenia bad kan tegelijkertijd
ook super praktisch zijn. U kunt het bad met
een hoogte van 490 mm van alle kanten
comfortabel betreden. Het heeft een lagere
instaphoogte en is daarom volgens de
wetgever drempelvrij.



1500 x 700
1600 x 750
1700 x 750
1800 x 800
1800 x 900
1900 x 900

(2]
(2]
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SOLIQUE

HOESCH

MUNA/
MUNA S

Solique-Farben /

Couleurs Solique / Solique-kleuren

SOLIQU=

Ablaufabdeckurég

Couvercle de vi

/ Option / Optie /

310
Weif3
Blanc

Standard Sonderfarbe Option
/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren

o10 013 715 730 305
Weif3 Weil} Matt Schiefergrau  Telegrau Steingrau Chrom
Blanc Blanc mat Gris ardoise  Gris clair Gris pierre Chromé
Wit Wit mat Leigrijs Telegrijs Steengrijs Chroom

DE

Muna/Muna S - Die ultraflachen
Duschwannen Muna und Muna S sind die
Quintessenz aktueller Trends. Die flachen,
robusten und unglaublich eleganten
Duschwannen Muna und Muna S sind die
perfekte Ergénzung fir jeden Duschbereich.
Die Vielzahl an Gréf3en und Formen, die
Méglichkeit, die rutschhemmende Oberflache
SoliquePro oder die perfekt zur Badeinrichtung
passende Farbe zu wéhlen, bieten nahezu
unbegrenzte Mdglichkeiten bei der Wahl der
richtigen Duschwanne fir lhre Bedirfnisse.

* SoliquePRO ist eine zusatzliche, optionale
Oberflache, die eine Rutschhemmung nach
Rutschklasse C ermoglicht

34 fuu ...

R

Muna/Muna S - Les receveurs de douche ultra
plats Muna et Muna S sont la quintessence des
tendances actuelles. Peu profonds, durables
et incroyablement élégants, les receveurs de
douche Muna et Muna S deviennent la touche
finale parfaite & tout espace de douche. La
multitude de tailles et de formes, la possibilité
de choisir la surface antidérapante SoliquePro
ou une couleur parfaitement assortie
& l'intérieur de la salle de bain, créent des
possibilités presque illimitées et une liberté
totale dans le choix d'un receveur de douche
répondant & vos besoins.

* SoliquePRO est un revétement supplémentaire
disponible en option, qui permet une résistance au
glissement conforme a la classe C

Wit

HOESCH DESIGN
TEAM

/
ange / Afdekkap

X

MUNA-SOLIQUE PRO*

NL
Muna/Muna S - Ultraplatte douchebakken Muna

en Muna S zijn de essentie van de huidige trends.

Ondiep, duurzaam en ongelooflijk elegant,

de Muna en Muna S douchebakken zijn de
perfecte finishing touch voor elke doucheruimte.
De veelheid aan maten en vormen,

de mogelijkheid om te kiezen voor het SoliquePro
antislip oppervlak of een kleur die perfect past
bij het interieur van de badkamer, creéren bijna
onbeperkte mogelijkheden en volledige vrijheid
bij het kiezen van een douchebak die aan

uw behoeften voldoet.

* Optioneel is het oppervlak SoliquePRO verkrijgbaar,
dat voor antislipeigenschappen volgens slipklasse C zorgt




HOESCH

MUNA

(mm)

800 x 700 900 x 700 1000 x 700 1100 x 700 1200 x 700 1300 x 700
800x 750 900x 750 1000 x 750 1100 x 750 1200 x 750 1300 x 750
900 x 800 1000 x 800 1100 x 800 1200 x 800 1300 x 800

1000 x 900 1100 x Q00 1200 x 900 1300 x 900

1100 x 1000 1200 x 1000 1300 x 1000

(mm)

1400x 700 1500 x 700 1600 x 700 1700 x 700 1800 x 700 1900 x 800
1400x 750 1500x 750 1600 x 750 1700 x 750 1800 x 750 1900 x 900
1400x 800 1500 x 800 1600 x 800 1700 x 800 1800 x 800 1900 x 1000
1400 x 900  1500x 900 1600 x 900 1700 x 900 1800 x 900

1400 x 1000 1500 x 1000 1600 x 1000 1700 x 1000 1800 x 1000 2000 x 800
2000 x 900
2000 x 1000

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
800 x 800 1000 x 1000 1200 x 900 800 x 800 900 x 900
900 x 900 1100 x 900 1300 x 900 900 x 900 1000 x 1000
1000 x 1000 1400 x 900 1000 x 1000
1500 x 900
1600 x 900
Ll
o
+ —
C? o o~
Produkt fir barrierefreie Bader Andere Farben auf Anfrage p.184 Weifle Aluminiumschirze o
Produit pour des salles de bain sans barriers Autres couleurs sur demande p.184 Habillage en aluminium blanc v
Product voor barriérevrije badkamers Andere kleuren op aanvraag p.184 Wit aluminium paneel

(2]
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HOESCH SOLIQUE

DESIGN BY

HOESCH DESIGN
TEAM
/

&l_ﬁ

Solique-Farben / Abluufubdecku?ﬁg /

Couleurs Solique / Solique-kleuren Couvercle de vidange / Afdekkap

Standard Sonderfarbe Option

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren / Option / Optie /

o10 013 715 747 730 305 310

WeiBs WeiBl Matt  Schiefergrau  Telegrau Steingrau Chrom Wei

Blanc Blanc mat Gris ardoise  Gris clair Gris pierre Chromé Blanc

Wit Wit mat Leigrijs Telegrijs Steengrijs Chroom Wit

(mm) (mm)

800 x 700 1100 x 700 1300 x 700 1500 x 700 1700 x 700 700 x 700

800x 750 1100 x 750 1300 x 750 1500 x 750 1700 x 750 750 x 750
[TT] 1100 x 800 1300 x 800 1500 x 800 1700 x 800 800 x 800

900 x 700 1100 x 900 1300 x 900 1500 x 900 1700 x 900 900 x 900
: 900x 750 1100 x 1000 1300 x 1000 1500 x 1000 1700 x 1000 1000 x 1000

900 x 800 1100 x 1100
0 1200 x 700 1400 x 700 1600 x 700 1200 x 1200
—-— 1000 x 700 1200 x 750 1400 x 750 1600 x 750 1300 x 1300
[ | 1000 x 750 1200 x 800 1400 x 800 1600 x 800 1400 x 1400
o 1000 x 800 1200 x 900 1400 x 900 1600 x 900 1500 x 1500
m 1000 x 900 1200 x 1000 1400 x 1000 1600 x 1000

36 fuu 0.,
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MUNA S
1500x1500 mm

G

Produkt fir barrierefreie Bader
MUNA-SOLIQUE Produit pour des salles de bain sans barriers
PRO* Product voor barriérevrije badkamers

SOLIQUE
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HOESCH SOLIQUE
Solique-Farben / Ablaufabdeckung /

Couleurs Solique / Solique-kleuren

010

Couvercle de vidange / Afdekkap

310

Weif} Weif3
Blanc Blanc
Wit Wit
DE FR

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

Lo
G

Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

NL

SOLA - die Eleganz der SOLA-Duschwanne ist das
Ergebnis unserer Erfahrung in der Herstellung von
SOLIQUE-Duschwannen. Sie zeichnen sich durch
ihren rechteckigen Siphondeckel aus, der nicht nur
eine dekorative Rolle spielt, sondern auch den Boden
der Duschwanne &uBerst harmonisch gestaltet.
Dieses ungewdhnliche Design ist die perfekte

Ergdnzung fir jede Duschkabine. & n'importe quelle cabine.

(mm)

900 x 900

(mm)

800 x 800
900 x 900
1000 x 1000

pbindige Variante
Recéveur encastré
Gelijksvloerse variant

SOLIQUE
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SOLA - I'élégance du receveur de douche SOLA est
le résultat de notre expérience dans la production de
receveurs de douche SOLA. lIs se distinguent par un
couvercle de siphon rectangulaire, qui non seulement
joue un réle décoratif, mais rend également le fond
du receveur de douche extrémement harmonieux.

Ce design inhabituel sera un complément parfait

SOLA - de elegantie van de SOLA douchebak is
het resultaat van onze ervaring in de productie van
SOLA douchebakken. Ze onderscheiden zich door
een rechthoekig sifondeksel, dat niet alleen een
decoratieve rol speelt, maar ook de bodem van de
douchebak buitengewoon harmonieus maakt.

Dit ongewone ontwerp zal een perfecte

aanvulling zijn op elke hut.

(mm)

900x 750 1300 x 800

900 x 800 1300 x 900
1300 x 1000

1000 x 750

1000 x 800 1400 x 800

1000 x 900 1400 x 900
1400 x 1000

1100 x 800

1100 x 900 1500 x 800

1100 x 1000 1500 x 900
1500 x 1000

1200 x 800

1200 x 900 1600 x 800

1200 x 1000 1600 x 900
1600 x 1000
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HOESCH SOLIQUE

NIAS

DESIGN BY |—\$o
HOESCH DESIGN é”il
TEAM

Solique-Farben /
Couleurs Solique / Solique-kleuren

Standard Sonderfarbe
/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren

K X Xe

o10 715 747 730

Weif3 Schiefergrau  Telegrau Steingrau Schwarz Matt

Blanc Gris ardoise  Gris clair Gris pierre Noir Matte

Wit Leigrijs Telegrijs Steengrijs Zwart Mat
DE

NIAS - diese Duschwannen werden aus dem Mineralguss
Solique hergestellt, der sich durch seine feinporige Struktur
auszeichnet. Die Oberfléchenstruktur gibt Ihnen ein sicheres
Gefishl bei der Benutzung. Die feine, pordse Struktur erhht

die Sicherheit, vermittelt aber auch den Eindruck, auf Naturstein
zu treten. Die Duschwannen dieser Serie sind zuschneidbar

und damit die Antwort auf die anspruchsvollen Wiinsche des
Nutzers. Diese Individualisierung erméglicht es, eine strukturierte
Duschwanne zu schaffen, die nicht nur perfekt auf die Dusche,
sondern auch auf den gesamten Badraum zugeschnitten ist.

FR

NIAS - ce sont des receveurs de douche en fonte minérale
Solique, qui se distinguent par une structure poreuse délicate.
La texture de la surface vous permet de vous sentir plus

en confiance lors de I'utilisation. La structure délicate et poreuse
augmente la sécurité, mais donne également I'impression de
marcher sur la pierre naturelle.Les receveurs de douche

de cette série peuvent étre coupés sur mesure, ce qui répond aux
besoins exigeants de tous ceux qui sont confrontés & la tache
d’aménager une salle de bain . Une telle individualisation vous
permet de créer un receveur de douche structurel parfaitement
adapté non seulement & la douche, mais également

& I'ensemble de I'espace de la salle de bain.

NL

NIAS - dit zijn douchebakken van Solique mineraal gietwerk,
die zich onderscheiden door een delicate poreuze structuur.
Door de oppervlaktestructuur voel je je zelfverzekerder tijdens
het gebruik. De delicate, poreuze structuur verhoogt de
veiligheid, maar wekt ook de indruk op natuursteen te stappen.
De douchebakken van deze serie kunnen op maat worden
gezaagd, wat een antwoord is op de veeleisende behoeften van
iedereen die wordt geconfronteerd met de taak van het inrichten
van een badkamer . Met een dergelijke individualisering

kunt u een structurele douchebak creéren die niet alleen bij
vitstek geschikt is voor de douche, maar ook voor de hele
badkamerruimte.

fuu ...

G
Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

Rutschklasse C /

Glissement conforme & la classe C /
antislip eigenschappen volgens
slipklasse C zorgt

\

(mm)

800 x 800
900 x 800
900 x 900

1000 x 800
1000 x 900
1000 x 1000

1100 x 800
1100 x 900
1100 x 1000

1200 x 800
1200 x 900
1200 x 1000

1300 x 800
1300 x 900
1300 x 1000

1400 x 800
1400 x 900
1400 x 1000

1500 x 800
1500 x 900
1500 x 1000

1600 x 800
1600 x 900
1600 x 1000

1800 x 800
1800 x 900
1800 x 1000

2000 x 800
2000 x 900
2000 x 1000



NIAS geschnitten
Nias coupé
Nias bosnoeiing

SOLIQUE

2




HOESCH SOLiQUE

DESIGN BY +
HOESCH DESIGN C7
TEAM
Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers

(pl—'é’ Product voor barriérevrije badkamers

Solique-farben /
Couleurs Solique / Solique-kleuren

Standard Sonderfarbe

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren

o10 715 747 730 904

Weif} Schiefergrau  Telegrau Steingrau Schwarz Matt

Blanc Gris ardoise  Gris clair Gris pierre Noir Matte

Wit Leigrijs Telegrijs Steengrijs Zwart Mat
DE

Tierra - Was unsere eigene Duschwannenserie Tierra
auszeichnet, ist die vom Stein inspirierte Oberfldche und
die groBe Auswahl an Gréf3en, mit denen sich jeder Raum
gestalten lasst - ob Mikrobdder, firr die hochwertige, funktionale
Duschabtrennungen gesucht werden, oder schmale Réume oder 800x 700 1400 x 700
Nischen, fir die eine ldngliche Duschwanne in Gréfien 800x 750 1400 % 750
' 900 x 700 1400 x 800
wie 70x140cm oder 100x180cm ideal ist. 900 x 800 1400 x 900
900 x 900 1400 x 1000

(mm)

FR
1000 x 700 1500 x 700
1000 x 750 1500 x 750

Tierra - Ce qui distingue notre série originale de receveurs de

douche Tierra est la surface inspirée de la structure de la pierre 1000 x 800 1500 x 800
et une large gamme de tailles qui vous permettront d’aménager 1000 x 900 1500 x 900
n'importe quel espace - & la fois des micro-salles de bains, pour 1500 x 1000
lesquelles des cabines de douche fonctionnelles de haute qualité 1100 x 700
sont recherchées, ainsi que des piéces étroites ou des niches H(C))g : 588 }288 : ;28
dans lesquelles des receveurs de douche idéalement allongés 1100 x 900 1600 x 800
dans des dimensions, par exemple 70x140cm ou 100x180cm, 1100 x 1000 1600 x 900
fonctionnent bien. 1600 x 1000
1200 x 700
NL 1200 x 750 1700 x 700
) . A 1200 x 800 1700 x 750
Tierra - Wat onze originele serie Tierra-douchebakken 1200 x 900 1700 x 800
onderscheidt, is het oppervlak geinspireerd op de structuur 1200 x 1000 1700 x 900
van steen en een breed scala aan maten waarmee u elke 1700 x 1000
ruimte kunt inrichten - zowel microbadkamers, waarvoor 1300 x 700
functionele douchecabines van hoge kwaliteit worden gezocht, 1288 : 588 1800 x 700
evenals smalle ruimtes of nissen waarin ideaal langwerpige 1300 x 900 1800 x 750
douchebakken in afmetingen, bijv. 70x140cm of 100x180cm, 1300 x 1000 1800 x 800
goed werken. 1800 x 900
1800 x 1000

(mm) (mm)

800 x 800 800 x 800
900 x 900 900 x 900
1000 x 1000

1200 x 1200

SOLIQUE
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Inspiriert von
Bodenverldufen
in der Natur

Inspiré par les
cours du sol
dans la nature

Geinspireerd
door bodemvorming
in de natuur

Rutschklasse B
Glissement conforme & la classe B
antislip eigenschappen volgens slipklasse B zorgt
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HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

Pri Glick
BATH I N G La::vu::egs;mei:Zm

in die Stille abtauchen...

DE Bonheur exclusif
Der Kauf eines bestimmten Badewannen - Modells

sollte gut Gberlegt sein, denn davon héngt der
Komfort lhres Haushalts und die Gerdumigkeit des . o
gesamten Badezimmers ab. Es ist auch wichtig i PI'IVegelUk

. . Laten we samen genieten van de stilte...

Disparaissons ensemble dans le silence...

zu bedenken, dass es sich umreine Investition fir

viele Jahre handelf"Es lohntsich, in eine Lésung zu
investieren, die den Erwartungen entspricht, praktisch
und sehr komfortabel ist un den Zu.einem

wirklich entspannenden Erlebnis macht.
Mit HOESCH-Badewannen ist das'méglich!

FR
L'achat d’'un.modé
attentivement, aprés tout, le confort des membre
ménage; ainsi que 'espace de toute la sdllede-bain,
en dépendront..|l.convient-également de rappeler
qu'il s'agit d'un investissement pour de nombreuses
années. Il vaut la peine d'investir dans une solution
qui répondra & vos attentes, sera pratique, trés
confortable et fera du bain une véritable détente.
Les baignoires HOESCH le permettent!

NL
De aankoop van een specifiek model is het waard
om zorgvuldig te overwegen, omdat het comfort van
de leden van het huishouden, evenals de ruimte
van de hele badkamer, ervan afhangt. Houd er
ook rekening mee dat dit een investering is voor
vele jaren. Het loont de moeite om te investeren in
een oplossing die aan uw verwachtingen voldoet,
praktisch en zeer comfortabel is en van het bad
een echte ontspanning maakt. HOESCH badkuipen
maken het mogelijk!

fuu ...



OVAL RUND VORWAND RECHTECK TRAPEZ (R,L) ECKEASYMMETRISCH(R,L) | ECK SECHSECK ACHTECK
R lai ézoidales (D

Ovale Rondes Contre cloison gulaire: rap ,G) | Angle asymétrique (D,G) Angle Hexagonales Octogonales
Ovaal Ronde Muurmodell Rechthoekig Trapezium (R,L) Hoek asymmetrisch (R,L) Hoekbad Zeshoekig hthoekig
iSENSI
® O Gy OO O BO=DD [pp| o
p. 49 p. 50 p. 51 [ p. 52 p. 52 p. 57 p. 53 p. 53 p. 54 p. 54 p. 55 p. 55 p. 56
CABO
p. 61 p. 61
SPECTRA
p. 63 p. 64 p. 65 p. 66 p. 67 p. 68 p. 69
THASOS

p.71 p.72
LARGO
O B
p. 74 p.75  p.76 p.77  p.77
SANTEE

p.79
ERGO+
© O o b aln
p. 81 ) |:| |:| p.85 p.85

p. 84 p. 84
SCELTA
p. 87 p. 88
FOSTER
p- 90 p- 91
HAPPY D.
p. 93 p. 94

SINGLEBATH UNO / SINGLEBATH DUO

(GDEDAGE D

p- 96 p. 98 p. 97 p. 99

PHILIPPE STARCK EDITION 1 / EDITION 2

OO

p.101  p.102

EDITION PUTMAN

D)

p. 104

MICHAEL GRAVES’ DREAMSCAPE

p. 106 p. 107

AVIVA
p. 109 p. 1M
ORLANDO
p. N3
MILA
[
p. 115
ARMADA

p. 117 p. 117

p. 119




HOESCH

Finde dein

Trouvez votre

Badewannen / Baignoires / Baden

Vind jouw

f k B d bain parfait perfekt bad
FORMEN / FORMES / VORMEN
FREISTEHENDE | MONOLITH OVAL RUND VORWAND RECHTECK TRAPEZ (R,L) ECKEASYMMETRISCH(R,L) | ECK Vs SECHSECK ACHTECK
Avutonomes Monolithes Ovale Rondes Contre cloison R gulaires Trapézoidales (D,G) | Angle asymétrique (D,G) Angle Vs Hexagonales | Octogonales
Vrijstaande Monolith Ovaal Ronde Muur Rechthoekig Trapezium (R,L) Hoek asymmetrisch (R,L) Hoekbaden V4 Zeshoekig: Achthoekig
, OO0 O O = - OO
FUNKTIONEN /
FONCTIONNALITES /
FUNCTIES
ol ] Lichtsystem, siehe Seite 120 °
Y ¢ Systéme d'éclairage, voir page 120
Lichtsysteem, zi ina 120
ichisysieem, zie pagina Erhéltlich auch als
Disponible également sous forme de
Ook verkrijgbaar als
Systemvarianten, siehe Seite 58, 126
- Systéme balnéo, voir page 58, 126
Systeemvariant, zie pagina 58,1 26 o
I' Wanneneinlauf mit Spezial-Ab-/Uberlaufarmatur, Sonderzpbehb[ .
siche Seite 122 Accessoires spéciaux
Vidage avec remplissage par le trop-plein spécial, Speciaal toebehoren
voir page 122 122
Badinloop met speciale afvoer-/overloopcombinatie, p-
zie page 122
Ly Linke/Rechte Ausfihrung
LRy

B
&

BATHING
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Version gauche/droite
Linkse/Rechtse uitvoering

Glasverkleidung, siehe Seite 120
Habillage en verre, voir page 120

Glazen ommanteling, zie pagina 120

Badewanne fiir 4 Personen
Baignoire pour 4 personnes

Badkuip voor 4 personen

Besonders tief (ab 480 mm)
Grande profondeur (& partir de 480 mm)
Bijzonder diep (vanaf 480 mm)




HOESCH

Vorteile
Monolith-Wannen

Avantages Voordelen
des baignoires monolithes monolith badkuipen
DE

® Wanneneinlauf iber die Wanne méglich

Besonders komfortabel durch die sanft nach innen laufende Neigung

Speziale Formen mit abgerundeten Ecken

Vollendete Asthetik bedingt durch die Form - beinahe wie aus einem Guss

* Durch den Mittelablauf bequemes und sinnliches Vergniigen auch zu Zweit

Hygienische, schmutzabweisende und porenfreie Oberflache

Kompatibel mit HOESCH Accessoires

Figt sich harmonisch in jedes Badkonzept ein

Rutschhemmende Sanitér-Acryl Oberflache fir generationeniibergreifende Béder passend

e remplissage par le trop-plein est possible.

e Particuliérement confortable en raison de la pente douce vers I'intérieur.

e Formes spéciales avec coins arrondis

* Une esthétique parfaite grace & la forme - presque comme si elle provenait d'un seul moule.

e Grdce a I'évacuation centrale, un plaisir confortable et sensuel méme pour deux personnes.

e Surface hygiénique, antisalissante et non poreuse.

e Compatible avec les accessoires HOESCH

* S'intégre harmonieusement & tout concept de salle de bains

¢ Surface acrylique sanitaire antidérapante convenant aux salles de bains de toutes générations

NL

Bad inlaat mogelijk via het bad

Bijzonder comfortabel door de zacht naar binnen gerichte helling

Speciale vormen met afgeronde hoeken

Afgeronde esthetiek vanwege de vorm - bijna alsof het een gietvorm is.
Dankzij de middelste afloop handig en sensueel plezier, ook met z'n tweetjes.
Hygiénisch, vuilafstotend en porienvrij oppervlak

Compatibel met HOESCH-accessoires

Integreert harmonieus in elk badkamerconcept

Antislip sanitair acryl oppervlak geschikt voor intergenerationele badkamers”
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Badewannen / Baignoires / Baden

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

"o —

GERMAN

o
¥

SPECIAL = > 2

2021 - ’

OVAL RUND VORWAND RECHTECK TRAPEZ (R,L) ECKE ASYMMETRISCH (R,L) ECK SECHSECK
Ovale Rondes Contre cloison R gulaires Trapézoidales (D, Angle asymétrique (D,G) Angle Hexagonales
Ovaal Ronde Muurmodellen Rechthoekige Trapezium (R,L) Hoek asymmetrisch (R,L) Hoekbaden Zeshoekige
I®INONOINSTIEY, o HO Do (W | O
p. 49 p. 50 p. 51 [ p. 52 p. 52 p. 57 p. 53 p. 53 p. 54 p. 55 p. 55 p. 56

DE FR NL

Héchste Designanspriiche sind fiir HOESCH
bei jeder Produktentwicklung selbstverstandlich.
Um diesen gerecht zu werden, setzt HOESCH
bei seinen Produkten passend zum Material
spezielle und besonders hochwertige
Fertigungsverfahren ein.

Die iSensi Serie ist dafiir das ideale Beispiel.
Die iSensi-Badewannen sind einer der im
Produktspekirum breitesten Serien in unserem
Angebot. Jeder findet die richtige Form und
GréBe fir sein Badezimmer!

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard BI-COLOR - iSensi

/ Standard / Standaard /

o1 m 112
Schwarz-weif3  Schiefergrau-weif3
Noir blanc Gris-ardoise blanc

Zwart wit Leigrijs wit

Ausfiihrungsvarionle Ablauf
Variante d’exécution Co
ntwerpvariant A

i/
d'écoulement /

Standard
/ Stand

iSensi Monolith sin
ufschlitz und Klick-Klg

Ablauf mit Excenter,

Mischwasseranschluf3

oer=/ove
af- en overloop,

00p e
k/klak) of met in-,
room of wit.

garnitur

e [

. a8 fuu ...

Option fiir iSensi Ein en
Option pour ba
Optie voori

Les exigences les plus élevées en matiére

de design sont une évidence pour HOESCH
lors du développement de chaque produit.
Pour y répondre, HOESCH utilise pour ses
produits des procédés de fabrication spéciaux
et particuliérement haut de gamme, adaptés
au matériau. La série iSensi en est |'exemple
idéal. Les baignoires iSensi sont I'une des
séries les plus larges de notre offre en termes
de gamme de produits. Chacun trouvera la
forme et la taille qui lui conviennent pour

sa salle de bains!

i LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé
Led-onderwaterschijnwerper

305 310
Chrom Weif3
Chromé Blanc
Chroom Wit

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

s

bles iSensi

Q0

ent/de trop-plein/

COMBI PLUS

305 310
Chrom Weif}
Chromé Blanc

552 715

0 -0

Schwarz Schiefergrau
Noir Gris ardoise
Zwart Leigrijs

De hoogste designstandaards zijn voor
HOESCH een vanzelfsprekendheid bij

elke productontwikkeling. Om hieraan te
kunnen voldoen, maakt HOESCH voor zijn
producten gebruik van speciale en bijzonder
hoogwaardige fabricageprocessen die op
het materiaal zijn afgestemd. De iSensi-serie
is daar het ideale voorbeeld van.

De iSensi badkuipen zijn een van de breedste
series in ons productassortiment. ledereen zal
de juiste vorm en grootte vinden voor

zijn badkamer!

Airsystem iSensi Diisen

Balnéo Air iSensi / Buses / Sproeiers /
Airsysteem iSensi

305 310

Chrom Weif3

Chromé Blanc

Chroom Wit

730 730
Telegrau Steingrau
Gris clair Gris pierre
Telegrijs Steengrijs



(mm)

1900 x 1200

BI-COLOR - iSensi

v @

m 12
Schwarz-weif3  Schiefergrau-weif}
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

HOESCH

" ISENS

MONOLITH
GERMAN Monolithes
DESioN Monolith
SPECIAL
Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad
\(Ij sif 'l'
‘&
(mm)
Monolith Wannen
Baignories monolithes
Monolieten kuipen 1%882 ggg
1900 x 900

‘Il'llﬂ (7] ..

onolith Wannen
ignories monolithes
ieten kuipen

BATHING

H
0



HOESCH

ISENSI
O

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

[OBRHANNS

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

BATHING

50 fuu ...

Badewannen / Baignoires / Baden

(mm)

1900 x 1200

(mm)

1700 x 750
1800 x 800
1900 x 900




HOESCH

MONOLITH
Monolithes
Monolith

Rund
Rondes
Ronde

(mm)

1500 x 1500

BI-COLOR - iSensi

v <

m 12
Schwarz-weifl  Schiefergrau-weif3
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

ISENSI
O

Rund
Rondes
Ronde

Q' |l|

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

(mm)

1500 x 1500

BATHING

(5}
-



HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

ISENSI

MONOLITH

Monolithes

Monolith
Vorwandwanne
Baignoire de pré-mur
Muurmodel
O i

e

Monolith Wannen
Baignories monolithes
Monolieten kuipen

(mm)

1600 x 750
1700 x 750
1800 x 800
1900 x 900

BI-COLOR - iSensi

v <

m 12
Schwarz-weifl  Schiefergrau-weif3
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

. Einbauvariante
| Version encastrée
Inbouwversie

Vorwandwanne
Baignoire de pré-mur
Muurmodel

g (L

(mm)

1600 x 750
1700 x 750
1800 x 800
1900 x 900

BATHING
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Monolith Wannen
Baignories monolithes
Monolieten kuipen

" “Baignories monolithes
Monolieten kuipen

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

(mm)

1500 x 1000
1700 x 1000
1800 x 1200
1800 x 1400

ISENSI

HOESCH

MONOLITH
Monolithes

Monolith

Trapez

Trapézoidales

Trapezium

Linke Ausfihrung
Version gauche
Linkse vitvoering

Rechte Ausfishrung
Version droite
Rechtse uitvoering

BI-COLOR - iSensi

v <

m 12
Schwarz-weifl  Schiefergrau-weif3
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

ISENSI
[

Trapez
Trapézoidales
Trapezium

B S v

Linke Ausfishrung
Version gauche
Linkse uitvoering

Rechte Ausfihrung
Version droite
Rechtse vitvoering

BATHING

(4]
(2]



HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

ISENSI
[F) o

Monolith
Ecke asymmetrisch
Angle asymétrique
Hoek asymmetrisch

oA Y

U v
Linke Ausfihrung Rechte Ausfiihrung
Version gauche Version droite
Linkse uitvoering Rechtse uitvoering

BI-COLOR - iSensi

v <

m 12
Schwarz-wei8  Schiefergrau-weif}
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

| 'I"
Einbauvariante

Version encastrée
Inbouwversie

©)
£
=
g
[~

54 fuu ¥0...

Monolith Wannen
Baignories monolithes
Monolieten kuipen

o

1600 x 750
1700 x 750
1800 x 800
1900 x 900

ISENSI
[

Ecke asymmetrisch
Angle asymétrique
Hoek asymmetrisch

(mm)

1600 x 750
1700 x 750
1800 x 800
1900 x 900

Linke Ausfihrung Rechte Ausfihrung

Version gauche

Version droite

Linkse vitvoering Rechtse vitvoering



MONOLITH
Monolithes
Monolith

Ecke
Angle
Hoek

Q

BI-COLOR - iSensi

<

m 12
Schwarz-weifl  Schiefergrau-weif3
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

ISENSI
L/

Ecke
Angle
Hoek

HOESCH

BATHING

(4
(%}



HOESCH

ISENS
O

Sechseck
Hexagonales
Zeshoekige

=

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

“HH~}?l

BATHING
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Badewannen / Baignoires / Baden

(mm)

1900 x 900
2050 x 900
2050 x 1050

~_




HOESCH

ISENSI

(I (o
1600 x 700
Rechteck 1600 x 750
Rectangulaires 1700 x 750
. 1700 x 800
Rechthoekige 1800 x 750
1800 x 800
e 1900 x 800
g% WA 1900 x 900

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie



BATHING

HOESCH

. Disen

I / Buses / Sproeiers /
iSensi

Airsystem iSensi . ‘

Balnéo Air iSensi :c'ﬁf,,,.' el

Airsysteem iSensi Chome W

DE

Whirlen ist weit mehr als aufgewirbeltes Wasser.

Das unbeschwerte Whirlvergnigen wird erst durch HOESCH
Disentechnik maglich.

Das Airsystem iSensi unterstiitzt hr Wohlbefinden mit einer
erstaunlichen Bandbreite unterschiedlichster Wirkungen

- von entspannend bis gesundheitsférdernd.

Airsystem iSensi: das prickelnde Champagner - Erlebnis.
Uber viele kleine Diisen im Wannenboden strémt angenehme
Luft ins Wasser — eine traumhaft sanfte Massage fir den ganzen
Kérper. Die Disen sind flach am Wannenboden angebracht und
stéren deshalb weder im Sitzen noch im Liegen. Der Luftwirbel l&sst
sich individuell steuern. Fir sinnliche Atmosphdre sorgen 2 bunte
Unterwasserscheinwerfer mit Farblichtwechsler.

Da die Riickenpartie oft besonders verspannt ist, lésst sich lhre
Systemwanne iSensi mit 4 Riicken- und 2 FuBdiisen optional
ausstatten. Diese Diisen sorgen fiir eine intensive Lockerung.

Die FuBBsohlen erhalten eine Reflexzonenmassage, die alle
Kdrperpartien angenehm anregt.

FR

L'hydromassage est bien plus que de I'eau tourbillonnante.

Le plaisir de I'hydromassage relaxant n'est possible que grace

4 la technologie des buses HOESCH.

Le systéme balnéo iSensi favorise votre bien-étre grace

a une riche gamme d’ étonnants effets, allant de la relaxation

aux effets bénéfiques pour la santé.

Systéme de balnéothérapie iSensi: comme les bulles

du champagne. L'air agréable pénétre dans I'eau par de
nombreuses petites buses au fond de la baignoire - un massage
doux et onirique pour tout le corps. Les jets plats effleurants sur

le fond de la baignoire sont prévus pour la position assise ou
couchée. Le vortex de |'air peut étre contrélé individuellement.

Deux projecteurs immergés colorés créent une atmosphére sensuelle.
Puisque la zone du dos est particuliérement sujette aux tensions,
votre baignoire balnéo iSensi peut étre équipée en option de 4
buses dorsales et de 2 buses pour les pieds. Ces jets permettent
une relaxation intensive. La plante des pieds recoit un massage des
zones réflexes, qui stimule agréablement toutes les parties du corps.

NL

Whirlen is veel meer dan wervelend water. Het zorgeloze
wervelende plezier wordt alleen mogelijk gemaakt door

de HOESCH sproeikoppentechniek.

Het iSensi-whirlpoolsysteem ondersteunt uw welzijn met een
verbazingwekkende reeks aan verschillende effecten - van
ontspanning tot gezondheidsbevorderend.

Airsysteem iSensi: de sprankelende

champagne-beleving. Aangename lucht stroomt in het water

via vele kleine sproeiers in de badbodem - een heerlijke zachte
massage voor het hele lichaam. De jets worden vlak op de bodem
van de kuip gemonteerd en verstoren dus niet het zitten of liggen.
De luchtdrukwervel kan individueel worden geregeld. 2 kleurrijke
onderwaterspots met een gekleurde lichtwisselaar zorgen

voor een sensuele sfeer.

Omdat de rugpartij vaak bijzonder gespannen is, kan uw
iSensi-bubbelbad optioneel worden uitgerust met 4 rug

- en 2 voetstralen jets. Deze jets zorgen voor een intensieve
ontspanning van alle lichaamsdelen en de voetzolen krijgen

een reflexzonemassage.

58 fuw ...
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Wannenrandtastatur
Clavier intégré dans le rebord de la baignoire
In de badrand geintegreerd toetsenbord

Whirldise
Buse balnéo

Whirlsproeier

LED-RGB inkl. Ansteuerautomatik
2 LED-RGB avec systeme

de commande automatique

2 RGB-leds incl. automatische
aansturing



HOESCH




HOESCH

CABO

OVAL
Ovale
Ovaal

CDAED,

p. 61 [

DE

Das Oval ist pradestiniert fir die
Badewannengestaltung. Formvollendeter
Bade-Komfort, dank des Ablaufs in der Wannenmitte.

Bei Cabo betont die Aussenverkleidung die ovale Form.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard BI-COLOR - iSensi

/ Standard / Standaard /

o10 m 12

Weif3 Schwarz-wei  Schiefergrau-weif3
Blanc Noir blanc Gris-ardoise blanc

Wit Zwart wit Leigrijs wit

Badewannen / Baignoires / Baden

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

FR
La forme ovale est predestinee pour les baignoires.
Le confort d’un bain aux formes parfaites, seul ou

a deux grace a la bonde au milieu de la baignoire.

Sur Cabo le revetement exterieur souligne
I'ovale qui apparait dans sa forme.

‘O‘ LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Ausfﬁhrungsvariante Ablaufdeckel /
Variante d’exécution Couvercle d’écoulement /
Ontwerpvariant Afvoerklep

Standard
/ Standard / Standaard /

305
Chrom
Chromé
Chroom

Option fiir Cabo Einbaubadewannen
Option pour baignoires encastrables Cabo
Optie voor Cabo inbouwbaden

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Badewannen Cabo Monolith sind entweder mit

Uberlaufschlitz und Klick-Klack oder mit Ein-/ Uber-
und Ablauf mit Excenter, Vormontiert, 1,/2 Zoll
Mischwasseranschluf} in Chrom oder Weif3 verfigbar.

Les baignoires monolith Cabo sont disponibles soit

a fente de débordement et vidage spécial (clic/clac)
, soit avec remplissage par le trop-plein avec vidage
spécial en chrome soit blanc.

Cabo Monoblock-badkuipen zijn verkrijgbaar met
overloopgleuf en afvoer-/overloopcombinatie
(klik/klak) of met in-, af- en overloopgarnitur

in chroom of wit.

BATHING

60 fem ...

NL

De ovaal is voorbestemd voor de
badvormgeving. Badcomfort, perfect van
vorm, dankzij de middenafvoer in het bad.
Bij Cabo wordt de ovaal benadrukt door
de buitenommanteling.

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122



(mm)

1850 x 900

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

Monolith Wannen
Baignories monolithes
Monolieten kuipen

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

HOESCH

CABO

MONOLITH
Monolithes
Monolith

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

BI-COLOR - iSensi

v <

m 12
Schwarz-weif3  Schiefergrau-weif
Noir blanc Gris-ardoise blanc
Zwart wit Leigrijs wit

CABO

O

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

9

BATHING

o
-



Badewannen / Baignoires / Baden

HOESCH

DESIGN BY

ADOLF BABEL

SPECTRA

OVAL VORWAND RECHTECK TRAPEZ (R,L) ECKEASYMMETRISCH(R,L) | ECK SECHSECK
Ovale Contre cloison R gulai Trapézoidales (D,G) | Angle asymétrique (D,G) Angle Hexagonales
Ovaal Muurmodellen Rechthoekige Trapezium (R,L) Hoek isch (R,L) Hoekbad Zeshoekig

p. 63 p. 64 p. 65 p. 66 p. 67 p. 68 p. 69

DE 3 NL

Het bekroonde design van de Spectra-baden is

Das pramierte Design der Spectra-Wannen

ist ideal fir komfortverwdhnte Geniefer:

Die bequemen Riickenstitzen, der flieBende Ubergang
in die Seitenwdnde, die besondere Tiefe und die grof3e
Bodenldnge sorgen fiir wohlige Badeentspannung.

Le design primé des baignoires Spectra est idéal
pour tous ceux qui aiment savourer les délices du
confort: les appuiedos relaxants, la souple transition
vers les parois latérales, la profondeur particuliére et
la grande longueur du fond de la baignoire assurent
détente et bien-&tre au moment du bain.

ideaal voor iedereen die aan comfort gewend
is: De aangename ligzijden, de vloeiende
overgang in de zijwanden, de diepte en

de ruime bodemlengte zorgen voor heerlijk

weldadig baden.

AWARDS

7> |egm| DESIGNPLUS
il

red

vy LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

: Dusen

Systemvarianten /
— / Buses / Sproeiers /

Systemes balneo /
Systeemvariant

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

NEW
» # S N
o10 305 305 310
Weif3 Chrom Chrom Weif3
Blanc Chromé Chromé Blanc
Wit Chroom Chroom Wit

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie / °
@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/ Sonderzubehsr

Accessoires spéciaux

Afvoer/overloop set
Speciaal toebehoren

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

R

Farben /
ZZ  Couleurs / Kleuren

Standard Sonderfarbe 1
/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1
< 550 552 715 730 730
Weif} Schwarz Schiefergrau  Telegrau Steingrau
m Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair Gris pierre
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs Steengrijs

62 fuu ...



Einbauvariante
Version encastrée

Inbouwversie

800
800
900
800
900

HOESCH

SPECTRA
O

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

¢ o !

AWARDS

il

reddot

DESIGN PLUS

BATHING

o
(2]



HOESCH

SPECTRA
T e

Vrijstaande

Vorwandwanne
Baignoire de pré-mur
Muurmodel

(oA}

ohne Schiirze
sans tablier
zonder paneel

(mm)

1700 x 800

BATHING
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Badewannen / Baignoires / Baden

AWARDS 0
Mit angeformter Schirze /
Avec tablier intégré /
Meet aangevormd paneel
reddot

(mm)

DESIGN PLUS
1718 x 808

Mit angeformter Schiirze /
Avec tablier intégré /
Meet aangevormd paneel

(mm)

1718 x 808




HOESCH

SPECTRA

]

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

v o WA

AWARDS
z [
reddot

DESIGN PLUS

(mm)

1700x 800 =

(mm) ’ (mm)

1800x 800 1700 x 700
1700x 750

BATHING

o
(7]



BATHING

HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

SPECTRA
[

Trapez
Trapézoidales
Trapezium

gw A

(mm)

1800 x 1200

Linke Ausfihrung Rechte Ausfihrung
Version gauche Version droite
Linkse vitvoering Rechtse vitvoering

(mm)

1800 x 1200

66 fuw ¥0...




mit angeformter Schiirze
avec tablier intégré
met aangevormd paneel

LRy

(W
LRy

(mm)

1710 x 1010

SPECTRA
L

Ecke asymmetrisch
Angle asymétrique
Hoek asymmetrisch

AWARDS

reddot

DESIGN PLUS

Rechte Ausfishrung
Version droite
Rechtse uitvoering

Linke Ausfihrung
Version gauche
Linkse uvitvoering

o
N

BATHING




HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

SPECTRA 7
> 2 :,a

reddot
Ecke 4
Angle DESIGN PLUS ’ / !
* L
Hoek i y
[ = o

i mit angeformter Schiirze
Version avec tablier moule
Versie met aangeformd paneel

BATHING

68 fuu ...



HOESCH

SPECTRA
O

Sechseck

Hexagonales
O : A Zeshoekige

(mm)

v ¥ WA

1900 x 900

(mm) e " e ﬂ' -ﬂ. -

1800 x 800

BATHING

o
0



HOESCH

THASOS

RECHTECK TRAPEZ (R,L)
Rectangulaires Trapézoidales (D,G)
Rechthoekige Trapezium (R,L)

1 | 3

p-71 p-72

DE

Schaffen Sie ein gelungenes Ambiente mit
Thasos. In dem groBziigigen Innenraum mit einer
Riickenunterstiitzung kénnen Sie lhren Kérper
entspannen und lhre Gedanken beruhigt
schweifen lassen.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

Badewannen / Baignoires / Baden

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

FR
Avec Thasos, vous ne créerez pas seulement une
ambiance agréable: dans son intérieur spacieux
doté d'un dossier, offrez & votre corps un vrai
moment de détente et laissez votre esprit
vagabonder librement.

y LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Ausfiihrungsvarianre Ablaufdeckel /
Variante d
Ontwerpvariant Afvoerklep

Standard Option

/ Standard / Standaard / / Option / Optie /
310 305

Weif3 Chrom

Blanc Chromé

Wit Chroom

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

BATHING
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exécution Couvercle d'écoulement /

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Systemvarianten /
Systemes balneo /
Systeemvariant

p. 126

NL

Met de Thasos creéert u echter niet alleen
een perfecte sfeer. In de ruime kuip met een
ondersteuning voor de rug kunt u uw lichaam
effectief ontspannen en uw gedachten
de vrije loop laten.

+i; Dusen
— / Buses / Sproeiers /

@

305 310
Chrom Weif3
Chromé Blanc
Chroom Wit

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

=\ Farben / | | D

2 Couleurs / Kleuren

Standard Sonderfarbe 1

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1/ Speciale kleuren 1

A L O

550 552 715

Weif} Schwarz Schiefergrau
Blanc Noir Gris ardoise
Wit Zwart Leigrijs

730
Telegrau
Gris clair
Telegrijs

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs



(mm)

(mm)

L Iy 1700 x 750
2000 x 1000 ] iLE 1800 x 800

(mm) r'
2000 x 1000

| DE |

Gerade die schicke optische Gestaltung
mit einer auffallenden Glasverkleidung
macht den Reiz dieser freistehenden
stilsicheren Wanne aus.

Cette baignoire non encastrée au style
tres sur séduit par son look raffiné et un
habillage en verre qui attire le regard.

{ram) e
r Deze vrijstaande, mooi vormgegeven
1700 x 750 i badkuip weet te bekoren dankzij het
1800 x 800 chique uiterlijk met een opvallende

glazen ommanteling.

(mm)

1700 x 750
1800x 800

HOESCH

THASOS

]

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

g WA w

BATHING

=




BATHING
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HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

THASOS
[

Trapez
Trapézoidales
Trapezium

g A sw

O O
Linke Ausfihrung Rechte Ausfishrung
Version gauche Version droite
Linkse vitvoering Rechtse uitvoering

(mm)

1500 x 1000
1750 x 1100

(mm)

1500 x 1000
1750 x 1100




¥.\{c]o

OVAL RECHTECK TRAPEZ (R,L)
Ovale Rectangulaires Trapézoidales (D,G)
Ovaal Rechthoekige Trapezium (R,L)
p.74 p.75 p. 76 p.77 p. 77

DE

Mit dem GuBerst erfolgreichen Wannenmodell

Largo setzen Sie geometrische Akzente in lhrem Bad.
Largo iiberzeugt, wie der Name schon sagt, durch
einen komfortablen Innenraum und eine angenehme
Wannentiefe und bietet somit Badegenuss

auf héchstem Niveau.

FR
Avec la version de Largo, un modéle de baignoire
au succés inégalé, adoptez un style géométrique
dans votre salle de bains. Comme son nom l'indique,
Largo offre un espace intérieur confortable et une
profondeur agréable, pour un plaisir du bain

d'une qualité sans pareil.

HOESCH

DESIGN BY
RADEK
KURZYP

NL

Met de bijzonder succesvolle badkuip Largo
kunt u geometrische accenten in uw badkamer

leggen. Largo overtuigt, zoals de naam
al zegt dankzij de comfortabele kuip en de
aangename diepte van het bad, en biedt

zo een ongekend hoogstaande badbeleving.

: Disen

y LED-Unterwasserscheinwerfer /
— / Buses / Sproeiers /

¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

Farben / Couleurs / Kleuren v Systemvarianten /
Systemes balneo /

Systeemvariant

Standard

/ Standard / Standaard /

» ® @ - ® @
o10 305 310 305 310
Weif3 Chrom Weif3 Chrom Weif3
Blanc Chromé Blanc Chromé Blanc
Wit Chroom Wit Chroom Wit

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif} Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

-

Sonderfarbe 1

/ Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1

Lo e

Farben /
ZZ  Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

550 552 715 730 730
Weif3 Schwarz Schiefergrau  Telegrau Steingrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair Gris pierre
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs Steengrijs

BATHING

N
w0



BATHING

HOESCH

LARGO
O

Ovalwanne

Baignoire ovale
Ovale bad

O s
(mm)
2000 x 1000

74 fuu ¥0...

Badewannen / Baignoires / Baden

Largo ist eine Grofe fir sich:

Die Ecken des Innenraumes sorgen
fir kontrastierende Spannung zum
klassischen Oval. Entspannung
genieBen Sie dagegen durch die
ergonomischen Riickenschrdgen
und die groBe Bodenlange.

Largo gibt es auch als Rechteck-oder
Trapezwanne und natirlich mit
individuellen Whirlsystemen.
balneo individuels.

Largo est un modele a part:

les angles interieurs contrastent

de maniere interessante avec 'ovale
classique. Les parois inclinees
ergonomiques, la grande longueur
du fond et la bonde centrale vous
permettent de vous relaxer. Largo est
egalement disponible comme baignoire
rectangulaire, trapezoidale et bien
evidemment avec des systemes
balneo individuels.

Largo is een grootte op zich:

de hoeken van de binnenruimte

zorgen voor contrasterende spanning
met de klassieke ovaal.

De ergonomische rugzijden en de grote
bodemlengte en zorgen daarentegen
voor ontspanning. Largo bestaat

ook als rechthoekig, trapezium bad

en natuurlijk met individuele
whirlsystemen.




LARGO

Rechteck frm)

Rectqngulqlres 1700 x

Rechthoekige 1700 x
1700
1800 x

g o 1900
o LU S 1900 x

HOESCH

750
800
900
800
800
900

Version mit niedriger Kante 10mm

Version avec bord bas 10mm

Uitvoering met lage rand 10mm

BATHING

N
%]



HOESCH

LARGO
[

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

v ¥ WA

BATHING
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Badewannen / Baignoires / Baden

3

— "llv?.‘rﬂf_:
L b ;
28 2000 x 1400

20
(Y

o

2000 x 1400




Linke Ausfishrung - Rechte Ausfishrung -
Version gauche Version droite
Linkse uitvoering Rechtse uitvoering

(mm)

1800 x 1400

1800 x 130

(mm)

1800 x 1300

HOESCH

LARGO
[

Trapez
Trapézoidales
Trapezium

LARGO
O

Trapez
Trapézoidales
Trapezium

Linke Ausfihrung
Version gauche
Linkse uitvoering

Rechte Ausfihrung
Version droite
Rechtse uitvoering

BATHING

N
N



HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

SANTEE

RECHTECK
Rectangulaires
Rechthoekige

[

p.-79

DE

Die iippige Breite und ein pfiffiges Design machen
es mdglich — Santee ist im Grunde genommen zwei
Wannen in einer! Bequemes Gegenibersitzen,
Beinfreiheit fir zwei und ergonomische
Riickenschrdgen fiir jeden. Tauchen Sie ein

in die gerdumige Badewelt von Santee.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

BATHING

78 futy ...

DESIGN BY

ADOLF BABEL

FR NL
Une largeur importante et un design astucieux De groot opgezette breedte en een sympathiek
le rende possible: la baignoire Santee réunit design maken het mogelijk — Santee is in
en fait deux baignoires en une! Elle permet de s'assoir wezen twee baden in één! Comfortabel
confortablement face & face tout en ayant les jambes tegenover elkaar zitten, beenvrijheid voor
libres et ses parois inclinées ergonomiques invitent twee en ergonomisch ontspannende schuine
& la détente. Santee permet de découvrir les plaisirs rugzijden voor beiden. Santee is een zeer
d’une baignoire spacieuse, seul ou & deux. ruime badwereld op zich en voor u.

vy LED-Unterwasserscheinwerfer / Systemvarianten / +i; Disen

¥ Projecteur LED immergé / Systemes balneo / — / Buses / Sproeiers /

Led-onderwaterschijnwerper Systeemvariant

® sl o6

305 305 310

Chrom Chrom Weif3

Chromé Chromé Blanc

Chroom Chroom Wit

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

/~\ Farben /
Couleurs / Kleuren El

Standard Sonderfarbe 1

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1

550 552 715 730 730

Wei} Schwarz Schiefergrau  Telegrau Steingrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair Gris pierre
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs Steengrijs



20
[Ca)

(mm)

1900 x 1200

HOESCH

SANTEE
[

Rechteck
Rectangulaires

Rechthoekige

g ¥ WA w
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HOESCH

ERGO+

Badewannen / Baignoires / Baden

DESIGN BY
GUNTHER HORNTRICH
YELLOW DESIGN

OVAL RECHTECK ECK

Ovale Rectangulaires Angle

Ovaal Rechthoekige Hoekbaden

p. 81 p. 82 p. 83 p. 83 p. 84 p. 84 p. 85 p. 85
DE FR

Der Name sagt es schon: Ergo+ von yellow design
bietet weit mehr als bloBe Ergonomie fiirs Bad.

Denn die Wannenserie setzt in punkto Gestaltung,
Form und Ausstattungsméglichkeiten neve MaBstébe
fir ganz entspanntes Baden. Mehr Bewegungsfreiheit
gibt es nicht nur bei den ovalen, rechteckigen oder
quadratischen Ausfishrungen, sondern auch bei der
Eckvariante. Mehr Individualitat, denn jedes Modell
ist als Einbauversion oder freistehend mit
Glasverkleidung erhaltlich.

AWARDS

DESIGN PLUS

fuu ...

Comme son nom l'indique, le modéle Ergo+ de yellow
design offre beaucoup plus qu‘une simple ergonomie
pour le bain. Cette série de baignoires pose

de nouveaux jalons sur le plan du design, de la forme
et des possibilités d'équipement, pour que le bain soit
synonyme de détente et de créativité.Plus de liberté
de mouvement, non seulement avec les modéles

de forme ovale, rectangulaire ou carrée, mais aussi
avec la solution dangle. Plus de personnalisation,
car chaque modéle est disponible en version
encastrable ou autonome avec habillage en verre.

¢ LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

p. 136

Systemvarianten Ergo+
Systemes balneo Ergo+
Systeemvariant Ergo+

NL

De naam zegt het al: Ergo+ van yellow design
biedt veel meer dan alleen ergonomie voor het
bad. Deze serie baden zet qua design, vorm
en uitrustingsmogelijkheden namelijk nieuwe
standaarden voor ontspannen en creatief
baden.Niet alleen de ovale, rechthoekige

of vierkante vitvoeringen, maar ook de
hoekvarianten bieden meer bewegingsvrijheid.
Ook worden er meer individuele
mogelijkheden geboden, want ieder model is
verkrijgbaar als inbouwversie of als vrijstaande
versie met glazen ommanteling.

Disen
— / Buses / Sproeiers /

305
Chrom
Chromé
Chroom

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Ausfithrungsvariante Ablaufdeckel /
Variante d’exécution Couvercle d'écoulement /

Ontwerpvariant Afvoerklep

Standard
/ Standard / Standaard /

305
Chrom
Chromé
Chroom

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

Farben /
ZZ  Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

Sonderfarbe 1

/ Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1

LOoee

550 552 715 730
Weif3 Schwarz Schiefergrau  Telegrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs



HOESCH

ERGO+

FREISTEHEND
Autonomes
Vrijstaande

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

Designpreis
Deutschland

NOMINIERT

DESIGN PLUS
=

Glasverkleidung, siehe Seite 120
Habillage en verre, voir page 120
Glazen ommanteling, zie pagina 120

Die Befillung muss iiber eine externe
Armatur erfolgen. /

Remplissage avec de I'eau devra étre
effectué par robinet indépendant. /
Het bad dient gevuld te worden via
een externe baduitloop of vrijstaande
badmengkraan.

(mm)

2000 x 1600

(O]
<
=
<
.

(-]



HOESCH

BATHING

ERGO+
@D)

Ovalwanne
Baignoire ovale

Ovale bad

Designpreis
Deutschland

NOMINIERT

DESIGN PLUS

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

(mm)

2000 x 1600

82 fuu ...

Badewannen / Baignoires / Baden

Die Rinne erméglicht ein tieferes
Eintauchen beim Baden und schijtzt
vor Spritzwasser wéhrend der
Benutzung des Whirlpools.

La gouttiére permet une immersion plus
profonde lors du bain et protége contre
les éclaboussures d'eau lors de
I'vtilisation du bain tourbillon.

De goot zorgt voor diepere
onderdompeling tijdens het baden
en beschermt tegen spattend water
tijldens het gebruik van het whirlbad

Die Befiillung muss iber eine externe
Armatur erfolgen. /

Remplissage avec de I'eau devra étre
effectué par robinet indépendant. /
Het bad dient gevuld te worden via
een externe baduitloop of vrijstaande
badmengkraan.



HOESCH

ERGO+

FREISTEHEND
Autonomes

E Vrijstaande

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

NOMINIERT

DESIGN PLUS

(mm)

2075 x 1950

(mm)

2075 x 1075

BATHING

©
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BATHING

HOESCH

ERGO+
L]

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

Q-

AWARDS

Designprels
Deutschland

NOMINIERT

DESIGN PLUS

84 fuu ...

Badewannen / Baignoires / Baden

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

Die Befiillung muss iiber eine externe Armatur erfolgen. /

Remplissage avec de 'eau devra étre effectué par robinet indépendant. /
Het bad dient gevuld te worden via een externe baduitloop of vrijstaande
badmengkraan.

20
(V)

(mm)

2075 x 1950




Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

(mm)

1640 x 1640

HOESCH

FREISTEHEND
Autonomes
Vrijstaande

Ecke

Angle

Hoek

g W

AWARDS

Y &
Designpreis J:‘ 'j"
DESIGN PLUS

Ecke
Angle
Hoek
AWARDS
o e
Designpreis '4’;‘- /y:
DESIGN PLUS

BATHING

©
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HOESCH

SCELTA

OVAL RECHTECK
Ovale Rectangulaires
Ovaal Rechthoekige

p. 87 p. 88
DE

Auch bei Scelta erinnert die Form an die Urspringe
des Badens. Die groBe Wannentiefe von 480 mm, die
ergonomische Form des Innenraumes, sowie der breite
Wannenrand verdeutlichen hingegen den neuesten
Stand der Badekultur. Scelta bietet tiefes Eintauchen,
bequemes Sitzen und praktische Ablagefldchen.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

fuu ...

Badewannen / Baignoires / Baden

DESIGN BY

ADOLF BABEL

FR NL

Scelta herinnert de aan de oorsprong van het
baden. De grote kuipdiepte van 480 mm, de
ergonomische uitvoering van de binnenruimte
en de brede kuiprand laten daarentegen de
nieuwste stand van de badcultuur zien. En hij
biedt alle ruimte tot afdalen en comfortabel
zitten, en leent zich vitstekend om uw
badaccessoires neer te zetten.

Pour la baignoire Scelta aussi, I'forme est un rappel
aux origines du bain. En revanche, la grande
profondeur de la baignoire de 480 mm, la forme
ergonomique de l'intérieur ainsi que le large bord
de la baignoire reflétent la culture actuelle du bain.
Et permet de plonger en profondeur dans le bain, de
s'asseoir confortablement avec des rebord pratique:

¥y LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

Systemvarianten /
Systemes balneo /
Systeemvariant

‘ 1i: Disen
— / Bises / Sproeiers /

® B

305 I 1305 Iat0
Chrom | Chrom | Weif3
Chromé Chromé ! Blanc
Chroom | Chroom | Wit |II

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Sonderzubehsr
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS

. . G‘ . p. 122
305 310 305 310

Chrom Weif3 Chrom Weif3

Chromé Blanc Chromé Blanc

Chroom Wit Chroom A

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

Farben /
ZZ Couleurs / Kleuren

Standard Sonderfarbe 1

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1

550 552 715 730 730

Weif} Schwarz Schiefergrau  Telegrau Steingrau

Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair Gris pierre
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs Steengrijs



HOESCH

SCELTA
O

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

(mm)

1900 x 1200

BATHING

(mm)

1900 x 1200
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N



HOESCH

SCELTA

]

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

v o WA

BATHING
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Badewannen / Baignoires / Baden

(mm)

1800 x 800
1800 x 900
1900 x 800



FOSTER

OVAL RECHTECK
Ovale Rectangulaires
Ovaadl Rechthoekige
p- 90 p. 91
DE

Alles was Lord Norman Foster kreiert, beweist wahre
Gréfe. Mit Foster erleben Sie Gippige Freirdume, die
durch den luxuriés dimensionierten Innenraum und die
auBergewdhnliche Bodenldnge entstehen. Weitere
interessante Raffinessen sind die schlichte Formgebung
und das asymmetrische Design des Wannenrandes.
Das sorgt einerseits fir bequemen Ein- und Ausstieg und
bietet andererseits auch ausladenden

Armaturen geniigend Platz.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

AWARDS
—
V7 om ogm
ZN ||
il
red

FR
Toutes les créations de Lord Norman

démontrent son immense talent. Avec Bathroom

Foster, vous découvrirez des espaces généreux créés
par l'intérieur aux dimensions luxueuses et par la
longueur inhabituelle du fond. La forme aux lignes
épurées et le design-asymétrique du bord de la
baignoire constituent des raffinements supplémentaires
intéressants. Cela permet d'entrer‘et.de sortir
facilement de la baignoire tout en offrantsuffisamment
de place pour la robinetterie en saillie. La baignoire
encastrée ou en flot est bien évidemment disponible
avec des systémes balnéo.

¢y LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

HOESCH

DESIGN BY

NORMAN FOSTER

NL

Wat Lord Norman creéert is het bewijs van
ware grootte. Met Bathroom Foster beleeft
u overvloedige vrije ruimtes, die ontstaan
door de luxueus grote binnenruimte

en de buitengewone bodemlengte.
Andere interessante geraffineerdheden
zijn de sobere vormgeving en het
asymmetrische design van de kuiprand.

Dat zorgt er enerzijds voor dat u gemakkelijk
in en vit kunt stappen en biedt anderzijds ook
voldoende ruimte aan aantrekkelijke kranen.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overl(_)op set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubeh&r
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

Farben /
ZZ Couleurs / Kleuren

Sonderfarbe 1
/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1

® Lo e

550 552 715 730

Standard

Weif3 Schwarz Schiefergrau  Telegrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs

BATHING

0
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BATHING

HOESCH

FOSTER
O

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

0 Ill

AWARDS

Badewannen / Baignoires / Baden

| DE |

Minimalismus und Eleganz kennzeichnen
die Entwiirfe des britischen Architekten
Sir Norman Foster, der beispielsweise
die Berliner Reichstagskuppel schuf.

Fir Foster sind Individualitét und Freiraum
nicht nur formale Begriffe — sie sind auch
zentrale Werte, die das persdnliche
Erleben prégen. So werden seine
Badmébel als Objekte der Regeneration
und des Wohlbefindens zu einem
wesentlichen Lebensraum.

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

90 fuu ...

[FR |

Minimalisme et élégance - telles sont
les caractéristiques des projets de
I'architecte britannique Norman Foster,
qui a, entre autres, congu la coupole
du Reichstag allemand. Pour Foster,
I'individualité et la liberté sont des
principes non seulement officiels.

Il s'agit de valeurs centrales

qui concernent la vie personnelle.

Minimalisme en elegantie kenmerken
de ontwerpen van de Britse architect
Sir Norman Foster, die bijvoorbeeld

de Berlijnse Rijksdagkoepel heeft
geschapen. Voor Foster zijn
individualiteit en ruimte voor ontplooiing
niet slechts formele begrippen - het

zijn ook centrale waarden, die de
persoonlijke beleving kenmerken.

(mm)

1900 x 980



(mm)

1600 x 700
1700 x 700
1700 x 750

(mm)

1800 x 800
1900 x 900

AWARDS

2

reddot

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

HOESCH

FOSTER
-

\QU Ill e

BATHING
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HOESCH

Badewannen / Baignoires / Baden

AWARDS

APPY D.

VORWAND

Contre cloison

L]
o M GooD
I DESIGN

ECKEASYMMETRISCH(R,L)
Angle asymétrique (D,G)
Muurmodellen Hoek asymmetrisch (R,L)

J -

p- 93 p. 94

DE FR
Ausgewogenheit, Klarheit und Originalitdt — das
zeichnet Kreationen des Designers Dieter Sieger aus.
Ausgehend von einem GroBbuchstaben ist eine Wanne
entstanden, die an Markanz und Komfort uniibertroffen
ist. GenieBen Sie viel Platz und groBe Bodenlénge.

Farben / Couleurs / Kleuren 8
¥ Projecteur LED immergé /

Standard

/ Standard / Standaard /

o10 305
Weif3 Chrom
Blanc Chromé
Wit Chroom

Led-onderwaterschijnwerper

DESIGN BY

DIETER SIEGER

DESIGN PLUS

Harmonie, lignes épurées et originalité; voila ce qui
distingue les créations du designer Dieter Sieger.
En partant d'une lettre majuscule, il a créé une
baignoire unique dans sa singularité et son confort.
Profitez de |'espace généreux offert par cette
baignoire et d'une grande longueur de fond.

s LED-Unterwasserscheinwerfer /

NL

Evenwicht, helderheid en originaliteit —
hierdoor worden de creaties van de designer
Dieter Sieger onderscheiden. Uitgaande

van een hoofdletter is een bad ontstaan, dat

onovertroffen is wat markantheid en comfort
betreft. Geniet van veel ruimte en een grote
bodemlengte.

Systemvarianten /
Systemes balneo /
Systeemvariant

p. 126

i; Dusen
— / Buses / Sproeiers /

305 310
Chrom Weif3
Chromé Blanc
Chroom Wit

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/

Garniture d'écoulement/de trop-plein/

Afvoer/overloop set

COMBI

305 310 305
Chrom Weif3 Chrom
Chromé Blanc Chromé
Chroom Wit Chroom

92 fuu ...

COMBI PLUS

¢ ¢

310
Weif3
Blanc
Wit

Sonderzubehsr
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122



o e T AWARDS
. " / *
DESIGN PLUS
o (mm)
ohne Schijrze 1800 x 800

sans tablier
zonder paneel

i
(mm) mit angeformter Schiirze
avec tablier intégré

1816 x 808 met-aangevormd paneel

HOESCH

HAPPY D.
-

Vorwand
Contre cloison
Muurmodellen

o u UL
| DE |

Die abgerundeten Ecken
verleihen der Wanne markante
gestalterische Prasenz.
Gergumigkeit und grofBe
Bodenlénge lassen Sie von
Kopf bis FuB entspannen.

La baignoire peu encombrante
est idéale pour les bains et les
douches, et convient parfaitement
aux petits espaces.

De afgeronde hoeken geven
het bad een markant en creatief
viterlijk. Dankzij de overdaad
aan ruimte en lengte kunt

u van top tot teen ontspannen.

BATHING

0
[X]



HOESCH

HAPPY D.
[

Ecke asymmetrisch
Angle asymétrique
Hoek asymmetrisch

AWARDS

GOOD
DESIGN

DESIGN PLUS

BATHING

94 fuu ...

Badewannen / Baignoires / Baden

ohne Schiirze
sans tablier
zonder paneel

1800800 mm

mit angeformter Schiirze
avec tablier intégré

met aangevormd paneel
1808 x 808 mm




SINGLEBATH
UNO / DUO

OVAL
Ovale
Ovaal

GO D)

p. 96 p. 98 p. 97 p. 99

DE

Ob als freistehende Wanne mit rundum angeformter
Schiirze oder als Einbaumodell — SingleBath iberzeugt
durch ausgesprochen geradlinige Formgebung.
Als Gegenpol zur GuBBerlichen Zuriickhaltung ist das
ergonomische Design des besonders groBzigigen
Innenraums zu sehen.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

FR

Que ce soit comme baignoire en flot avec tablier
intégré ou comme modéle encastré, SingleBath séduit
par ses formes incroyablement droites. La discrétion
des lignes extérieures est contrebalancée

par le design ergonomique de I'intérieur
particuliérement spacieux.

{ LED-Unterwasserscheinwerfer /
< Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

HOESCH

DESIGN BY

CODE.2.DESIGN

AWARDS

=
(7 m ogm

7z i

y (f

DESIGNPREIS
D’

red NOMINEE DP3D
NL

Of het nu als vrijstaand bad is met rondom
aangevormd paneel of als inbouwmodel -
Single- Bath overtuigt door een uitgesproken
rechtlijnige vormgeving. Als tegenpool van

de externe matiging is het ergonomische design

van de zeer royale binnenmaten zichtbaar.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehdr
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122
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HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

SINGLEBATH UNO
@

Vrijstaand —
Ovalwanne
Baignoire ovale (o)
Ovale bad
\'O |l|

- (mm)
1798 x 782

[0 |

Individualitat und Eleganz, Flexibilitat
und Komfort — SingleBath kommt

den Lebensgefiihlen unserer Zeit in
héchstem Maf3e entgegen.

Individualité et élégance, flexibilité

et confort - SingleBath répond au plus
haut point aux modes de vie de

notre époque.

Individualiteit en elegantie, flexibiliteit
en comfort - SingleBath voldoet in de
hoogste mate aan de levensstijl van
onze tijd.

(mm)

BATHING

1798 x782

% fuu ...



HOESCH

P SINGLEBATH DUO
- 2 @0 - pesTomo

Dooao e P Dﬁ Vrijstaand
reddot owes
o Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad
(mm)
Linke Ausfihrung
Version gauche 1798 x 1173 g
Linkse uitvoering
(@]

Rechte Ausfiihrung
Version droite
Rechtse uitvoering (mm)

1798 x 1173

(mm)

‘!
1798 x 11 ‘
|
HI

“H'lﬂ'l‘W! mMMImImITrTmm

BATHING

0
N



BATHING
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HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

SINGLEBATH
UNO

-

Ovalwanne {mm]

Baignoire ovale

1798 x 782
Ovale bad

g Ill
AWARDS
2 O
reddot

O -

DESIGNPREIS
2009

NOMINEE

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

(mm)

1766 x 750




HOESCH

SINGLEBATH
DUO

o o Q

Ovalwanne
Linke Ausfihrung Rechte Ausfishrung Bclgnowe ovale
Version gauche Version droite Ovale bad
Linkse vitvoering Rechtse uitvoering

v W

AWARDS

reddot

(Q £
DESIGNPREIS r
2009

DP3D

NOMINEE

N

TS

3 ;'-'.f._-' - .Ll!il”“l_””l”ﬂ"l

=

(mm) Einbauvariante
Version encastrée

1766 x 1141 Inbouwversie

.

~y

BATHING

0
0



BATHING

HOESCH

Badewannen / Baignoires / Baden

PHILIPPE STARCK
EDITION 1 / EDITION 2

OVAL
Ovale
Ovaal

p. 101 p. 102

DE
Reduktion - also Riickfihrung auf den Ursprung

- das ist fiir Philippe Starck der Ausgangspunkt jeder
Gestaltung. Fiir HOESCH entwickelte er die vielfach
prémierten Editionen 1 und 2. In ihrer Reinheit

und Klarheit lassen sie fiir den Badenden Jahrtausende
alte Baderituale aufleben und verbinden sie mit
beeindruckender Asthetik und héchstem Badekomfort
- ganz gleich, ob eingebaut oder freistehend.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

100 {uu 2.

AWARDS

V7 om .I. DESIGN PLUS

FR
Pour Philippe Starck, le minimalisme, c’est-a-dire

le retour aux sources, est le point de départ de toute
création. |l a développé pour HOESCH les Editions

1 et 2 plusieurs fois distinguées. La pureté et la
clarté des lignes font revivre des rituels de bain vieux
de centaines d‘années tout en les associant & une
esthétique impressionnante et & un confort maximum.
Que la baignoire soit encastrée ou posée en ilot.

LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

DESIGN BY

PHILIPPE STARCK

NL
Reductie — dus terugbrengen tot de essentie
- dat is voor Philippe Starck het vitgangspunt
van iedere vormgeving. Voor HOESCH
ontwikkelde hij de vele malen bekroonde
Edition 1 en 2. Met hun zuiver- en helderheid
laten ze voor de baders eeuwenoude
badrituelen opleven en verenigen ze
indrukwekkende esthetiek met maximaal
badcomfort — zowel bij de ingebouwde
als bij de vrijstaande versie.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehsr
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122



HOESCH

PHILIPPE
STARCK
© EDITION 1

: -

Ovalwanne
Baignoire ovale
Ovale bad

g W
AWARDS
reddot

DESIGN PLUS

(mrm)

1800 x: 200

BATHING

10



HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

PHILIPPE
STARCK
EDITION 2

Q 1750 x 800

Ovalwanne

g - ; | | 1
Baignoire ovale 2 A | ' _Einbauvariante
Ovale bad 1 i Version encastrée

| Inbou}ﬂversiel
I|

oW
AWARDS
z 0
reddot
DESIGN PLUS

1750 x 800

BATHING

102 (uu ...



EDITION

PUTMAN

OVAL
Ovale
Ovaal

p. 104

DE

Fir Andrée Putman ist das Bad Raum der Befreiung,
der Regeneration und der Lebensfreude. Wie die grofie
franzésische Designerin diesen Anspruch umsetzt,

ist absolut sehenswert.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

AWARDS

FR

Pour Andrée Putman, la salle de bain est un espace
de liberté, de régénération et de joie de vivre. Cette
grande créatrice francaise met cette fagon de voir les
choses en oeuvre de maniére

absolument étonnante.

¢y LED-Unterwasserscheinwerfer /
< Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

HOESCH

DESIGN BY,
ANDREE PUTMAN

NL

Voor Andrée Putman is de badkamer
een ruimte van bevrijding, regeneratie
en levensvreugde. Hoe de grote Franse
ontwerpster deze behoefte omzet,

is absoluut de moeite waard.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif} Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

BATHING
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HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

E D |T| O N Der Innenraum ist grof3ziigig bemessen L'espace intérieur est important, De binnenmaten zijn royaal en dankzij

und dank des Mittelablaufs kénnen et deux personnes peuvent y étre de middenafvoer kunnen twee personen
P UT/\/\AN zwei Personen ganz komfortabel sitzen. confortablement assises. heel comfortabel zitten.
Ovalwanne

Baignoire ovale
Ovale bad

Q‘» lll

AWARDS

F design award
m )::mg

(mm)

1900 x 1000

BATHING

104 fuu ...



HOESCH

MICHAEL GRAVES’
DREAMSCAPE

RUND
Rondes
Ronde

p. 106  p. 107

DE

Dreamscape ist weit mehr als eine Wanne.

Was der amerikanische Architekt und Designer
Michael Graves geschaffen hat, ist eine wahre
Badeskulptur. Das Uppige Becken, das der ganzen
Familie Raum bietet, ruht auf vier Saulen und zitiert
klassische Vorbilder aus Architektur und Kunst.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

010
Weif3
Blanc

Wit

AWARDS 2020

4 GOOD
[ A 7z DESIGN

High Quality
Design

FR

Dreamscape est bien plus qu'une baignoire.
Larchitecte et designer américain Michael Graves
a créé une véritable sculpture pour le bain. La cuve
spacieuse qui offre de |a place & toute la famille,
repose sur quatre colonnes et fait référence

& des modéles classiques de l'architecture et de l'art.

{ LED-Unterwasserscheinwerfer /
= Projecteur LED immergé
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

DESIGN BY

MICHAEL GRAVES

NL

Dreamscape is veel meer dan alleen maar
een bad. Wat de Amerikaanse architect
en designer Michael Graves gecreéerd heeft,
is een ware badsculptuur.

Het weelderige bad, dat plaats biedt aan
de hele familie, rust op vier zuilachtige voeten
en citeert klassieke voorbeelden vit
de architectuur en kunst.

Disen
/ Buses / Sproeiers /

LN

Systemvarianten /
Systemes balneo
Systeemvariant

305 310

Chrom Wei3

Chromé Blanc

Chroom Wit p. 126

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option ﬁk_

/ Option / Optie / |

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

BATHING

-
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HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

MICHAEL oy
GRAVES'
DREAMSCAPE

FREISTEHENDE
Autonomes
Vrijstaande

Rund
Rondes
Ronde Q

BATHING

106 fuu ...



HOESCH

MICHAEL
g GRAVES'

reddot DREAMSCAPE

{
|

15RR
) | |
i 'l' 'I.F.'I. ..

Einbauvariante
Version encastrée
Inbouwversie

BATHING

10

N



BATHING

HOESCH

IVA

RUND VORWAND
Rondes Contre cloison
Ronde Muurmodellen

p. 109 p. 1M
DE

Mit Aviva® macht gehobenes Badevergniigen die
Runde. Ein dsthetisches Vergniigen, das Sie am besten
gemeinsam genieBen kdnnen, und zwar sitzend oder
liegend. Individuell positionierbare Riickenlehnen aus
PU-Schaum sind serienméBig und tragen zu noch
gréBerem Sitzkomfort bei. Das matte Schwarz der
Lehnen kontrastiert mit dem schimmernden Weif3

des Sanitéracryls und unterstreicht den hohen
Design-Anspruch.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

o10
Weif3
Blanc
Wit

108 fuu ...

Badewannen / Baignoires / Baden

AWARDS

FR
Avec Aviva®, le plaisir d'un bain de luxe devient
accessible. Un moment d'esthétisme & partager en
étant assis ou couché. Cette baignoire est équipée
de série avec dossiers en mousse PU réglables
individuellement qui améliorent le confort.

Le noir mat des dossiers contraste avec le blanc
miroitant de l'acrylique sanitaire et souligne

la qualité du design.

y LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

DESIGN BY
ARTEFAKT

NL

Met Aviva® wordt het badplezier onvergetelijk.
Een esthetisch genot, ideaal om met z'n tweeén
van te genieten, zowel zittend als liggend.
Individuell positionierbare Riickenlehnen aus
PU-Schaum sind serienmaBig und tragen zu
noch gréfBerem Sitzkomfort bei.

Das matte Schwarz der Lehnen kontrastiert mit
dem schimmernden Weif3 des Sanitéracryls
und unterstreicht den hohen Design-Anspruch.

1i; Disen
— / Buses / Sproeiers /

305 310

Systemvarianten /
Systemes balneo /
Systeemvariant

Chrom Weif3
Chromé Blanc
Chroom Wit p. 126

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122



HOESCH

AINA
&

reddot

Rund
Rondes
Ronde

* nur als Einbauvariante verfiigbar
* seulement comme variante d'installation
* alleen verkrijgbaar als installatievariant

Rickenlehne
Repose
Rugleuning

BATHING

—
0



BATHING

HOESCH

AVNVA
&

reddot
Rund
Rondes
Ronde
o % W

Rickenlehne
Repose
Rugleuning

* nur als Einbauvariante verfigbar
seulement comme variante d'installation
alleen verkrijgbaar als installatievariant

*

*

110 featyyo”_

Badewannen / Baignoires / Baden




HOESCH

AVIVA
<

Vorwand
Contre cloison
Muurmodellen

AWARDS
@
reddot

Rickenlehne

Repose

Rugleuning

* nur als Einbauvariante verfigbar
* seulement comme variante d‘installation
* alleen verkrijgbaar als installatievariant

(mm)

1800 x 1185

BATHING




BATHING

HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

ORLANDO

RUND
Rondes
Ronde

O

p. 113

DE

Machen Sie es sich bequem: Orlando bietet

jede Menge Raum dazu. Die flieBend gestalteten
Riickenschrdgen machen das Sitzen ebenso angenehm
wie das Liegen. Und auch die Armaturen finden

ihren idealen Platz.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

010
Wei3
Blanc

Wit

112 fuu %0...

R
Mettez-vous & |'aise: Orlando offre toute la place
qu'il faut pour cela. Les parois inclinées aux lignes
douces permettent d'étre agréablement installé que
ce soit assis ou couché. Et la robinetterie aussi
est idéalement positionnée.

‘O’ LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

DESIGN BY

ADOLF BABEL

NL

Ga lekker zitten: Orlando biedt daarvoor alle
ruimte. Door de in vloeiende lijn vitgewerkte
schuine rugzijden wordt het zitten net zo
aangenaam als het liggen. En ook voor het
kraanwerk is er een ideaal plekje.

Disen
/ Buses / Sproeiers /

U Systemvarianten /
Systemes balneo /
Systeemvariant

305 310

Chrom Weif3

Chromé Blanc

Chroom. Wit p. 126

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122



HOESCH

ORLIANDO
O

Rund
Rondes
Ronde

v ow U

BATHING
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BATHING

HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

MILA

RECHTECK
Rectangulaires
Rechthoekige

[

p. 115

DE

Wanne pur, puristisch, klassisch, fir die Liebhaber
zeitloser Formensprache. In ihrer Klarheit
kompromisslos und perfekt. Mila ist in sechs Gréfen
zu haben und ideal fir kleinere Bader.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

010
Wei3
Blanc

Wit

114 fuu 2.

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

FR

Baignoire pure, épurée, clossique, pour les amateurs
de formes intemporelles. Sans compromis et parfaite
dans sa clarté. Mila est disponible en six tailles et est
idéale pour les petites salles de bains.

‘O’ LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

NL

Puur, puristisch, klassiek bad voor liefhebbers
van tijdloos design. Compromisloos en perfect
in zijn helderheid. Mila is verkrijgbaar in zes
maten en is ideaal voor kleinere badkamers.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif3 Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehsr
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

Farben /
4 Couleurs / Kleuren

Standard Sonderfarbe 1

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1
550 552 715 730
Weif3 Schwarz Schiefergrau  Telegrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs



HOESCH

MILA
[

Rechteck
Rectangulaires
Rechthoekige

Q-

U a

(mm)

1500 x 700
1600 x 700
1700 x 700

-
1700 x 750
1700 x 800
] = . 1800 x 800

o)
£
=
g
- ¢

%]



BATHING

HOESCH

Badewannen / Baignoires / Baden

ARMADA

SECHSECK ACHTECK
Hexagonales | Octogonales
Zeshoekige Achthoekige

p. 117 p. 117
DE

Fir alle, die mehr wollen — mehr Auswahl, mehr
Komfort, mehr Individualitat. Armada ist als Sechseck-
Modell in vielen Grof3en erhdltlich. AuBerdem kénnen
Sie noch zwischen unterschiedlichen Rickenschrégen
wahlen: eine fir maximale Bodenlénge oder zwei fiir
das gemeinsame Badevergniigen.

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

010
Wei}
Blanc

Wit

116 fuw 2.

R

Pour tous ceux qui en veulent plus - plus de choix, plus
de confort, plus d'individualité. Armada est disponible
en tant que modéle hexagonal dans de nombreuses
tailles. En outre, vous pouvez encore choisir entre
différentes inclinaisons du dos : une pour une longueur
maximale au sol ou deux pour le plaisir

de se baigner ensemble.

 LED-Unterwasserscheinwerfer /
¥ Projecteur LED immergé /
Led-onderwaterschijnwerper

305
Chrom
Chromé
Chroom

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

NL

Voor al diegenen die meer willen - meer keuze,
meer comfort, meer individualiteit. Armada

is verkrijgbaar als zeshoekig model in vele
maten verkrijgbaar. Bovendien kunt u nog
steeds kiezen tussen verschillende rughellingen:
één voor maximale vloerlengte of twee voor
gedeeld badplezier.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option
/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/
Garniture d'écoulement/de trop-plein/
Afvoer/overloop set

COMBI COMBI PLUS
305 310 305 310
Chrom Weif} Chrom Weif3
Chromé Blanc Chromé Blanc
Chroom Wit Chroom Wit

Sonderzubehsr
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN OMMANTELING

Farben /
ZZ  Couleurs / Kleuren

Sonderfarbe 1

/ Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1

L O e

Standard
/ Standard / Standaard /

550 552 715 730
Weif} Schwarz Schiefergrau  Telegrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair
Wit Zwart Leigrijs Telegrijs

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs



F
b
-

HOESCH

ARMADA
-

Sechseck
Hexagonales
Zeshoekige

SR Ny

(mm)

1600 x 750
1700 x 800
1800 x 800
1900 x 900
2000 x 900
2000 x 1000
2100 x 1000

ARMADA
o)

Achteck
Octogonales
Achthoekige

A,

(mm)

1800 x 800

BATHING

N



HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

COMBI

ECKEASYMMETRISCH(R,L)
Angle asymétrique (D,G)
Hoek asymmetrisch (R,L)

[

p. 119

DE

Kleinraumwanne fiir kleine Béder. Die Verjingung
der Langsseite schafft Platz und senkt den
Wasserbedarf. In Links- und Rechtsausfihrung.

DESIGN BY
HOESCH DESIGN
TEAM

FR NL

Baignoire pour petite salle de bains La réduction Compacte badkuip voor kleine badkamers.
de la longueur de la baignoire fait gagner de la place De versmalling van de lange zijde

et diminue les besoins en eau. En exécution gauche creéert plaats en verlaagt de benodigde
et droite. waterhoeveelheid. In linker- en

rechteruitvoering.

OBERFLACHEN-FARBEN / COULEURS DE SURFACE / KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Option

/ Option / Optie /

@ Ab-/Uberlaufgarnitur/

Garniture d'écoulement/de trop-plein/

Farben / Couleurs / Kleuren Afvoer/overloop set
Stareard COMBI COMBI PLUS
/ Standard / Standaard /

305

1

3!9?8 Chrom
Blanc Chromé
Wit Chroom

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 122

BATHING

18 fut& 0.

310
Weif3
Blanc
Wit

"

305
Chrom
Chromé
Chroom

310
Weif3
Blanc
Wit



HOESCH

COMB]
)

Ecke asymmetrisch

€ S Angle asymétrique
- - Hoek asymmetrisch
Linke Ausfihrung Rechte Ausfihrung T
Version gauche Version droite S
Linkse vitvoering Rechtse uitvoering

(mm)

1600 x 700

BATHING

0



HOESCH

Badewannen / Baignoires / Baden

Licht und
Glasverkleidung

Lumiére et revétement en verre
Licht en glas gevelbekleding

DE

Setzen Sie Farbakzente! Mit dieser Zusatzoption
runden Sie lhr Farbkonzept im Bad stimmig ab:
mit einer spiegelglatten Glasverkleidung fir lhre
Badewanne. Waéhlen Sie aus 213 RAL-Farbténen
Ihre Wunschfarbe aus.

Bei HOESCH ist alles méglich.

GLASVERKLEIDUNG / HABILLAGE EN VERRE / GLAZEN

ben /

Farl
WZ  Couleurs / Kleuren

Standard Sonderfarbe 1

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale 1 / Speciale kleuren 1
550 552 715 730
Weif3 Schwarz Schiefergrau  Telegrau
Blanc Noir Gris ardoise  Gris clair
Wit yA Leigrijs Telegrijs

LED-weif} inkl. Ansteverautomatik
LED-blanc avec systéme

de commande automatique
Witte LED incl. automatische
aansturing

DE
Verleihen Sie Ihrer Badewanne ein fantastisches

In jede HOESCH-Wanne kénnen als Zusatzoption

ganz einfach zwei bzw. vier LED-Scheinwerfer integriert
werden. Sie zaubern stimmungsvolles Licht in jeder
Situation: unter Wasser beim Baden oder als indirekte

Badbeleuchtung.

FR

FR

Optez pour les couleurs | Cette option
supplémentaire complétera les couleurs de

votre salle de bains - vitrage lisse de la baignoire.
Consultez la palette 213 RAL et choisissez votre
couleur de prédilection.

Avec HOESCH tout devient possible.

OMMANTELING

730
Steingrau
Gris pierre
Steengrijs

Flair!

.

Conférez un éclat merveilleux dans votre salle de bains.
Une option supplémentaire permet d'installer deux ou
quatre diodes LED, dans chaque baignoire HOESCH.
Vous créerez ainsi une lumiére exceptionnelle dans
chaque situation: sous I'eau lors d’un bain ou sur

le tablier de bain.

NL
Geef je badkamer een prachtige glans.

eventueel vier LED-lampjes worden gemonteerd.

zowel onder water tijdens het baden als in de
buitenkant van het bad.

BATHING

120 fuu 0.,

In elke HOESCH-badkuip kunnen optioneel twee of

Tover onder elke omstandigheid mooi licht tevoorschijn:

NL

Kies voor kleur! Deze aanvullende optie

biedt een passende toevoeging bij de kleuren

van de badkamer: gladde beglazing van het bad.
Kies je favoriete kleur uit het 213 RAL-palet.

Met HOESCH kan alles.



DE

Kostspielige Ab- und Ummauerungen der

Wannen gehéren der Vergangenheit an.

Das Wannenuntergestell ist komplett vormontiert und
die einzelnen Scheiben lassen sich einfach, schnell
und sicher per Magnetsystem anbringen.

For Whirlwannen sind diese Verkleidungen ideal,
da fiir Wartung oder Reparatur lediglich die
Glasscheibe demontiert werden muss und das
Whirlsystem problemlos zugénglich ist.

Das Gestell ist separat erhdltlich.

HOESCH

Montage

Montage
Montage

FR

Les travaux de maconnerie onéreux pour les
baignoires appartiennent désormais au passé.

Le chassis de la baignoire est entiérement monté
et les différentes vitres sont ensuite assemblées

de fagon simple, rapide et sire au moyen d'un
systéme d‘aimants. Ce type d'habillages est idéal
pour les baignoires balnéo, car il suffit de démonter
les parois de verre pour accéder sans probléme au
systéme de balnéo pour les opérations

de maintenance et de réparation. Le chéssis
de la baignoire est disponible séparément.

NL

Dure afschermingen en ombouwen van de baden
behoren tot het verleden. Het onderstel van het bad
is volledig voorgemonteerd en de afzonderlijke
glazen panelen kunnen eenvoudig, snel en veilig
met behulp van een magneetsysteem worden
aangebracht. Deze ommantelingen zijn ideaal voor
whirlbaden, omdat voor een probleemloze toegang
tot het whirlsysteem bij onderhoud of reparatie alleen
het glazen paneel gedemonteerd hoeft te worden.
Het onderstel van het bad is los verkrijgbaar.




HOESCH Badewannen / Baignoires / Baden

Bad-Accessoires

Accessoires pour le bain
Toebehoren voor het bad

G
Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

Integrierter Haltegriff ( + Wannengriff universal
Poignée intégrée Poignée de baignoire universal
Geintegreerde handgreep Badhandgreep universeel

270x87x30 mm 300 mm
600x87x30 mm

Wannenablage mit Spiegel Nackenstiitze
Tablette de baignoire avec miroir Appui-téte
Badplanchet met spiegel Neksteun
958x247x30 mm 240%x150x35 mm

a

Wandablage
Tablette murale
Wandplank
600x155%x35 mm

Wand-Handtuchhalter
Porte serviettes mural

Wand-handdoekhouder

=
HOESCH Combi HOESCH Combi Plus
0 Ab-/Uberlaufarmatur/ Wanneneinlauf mit Spezial-Ab-/ Uberlaufarmatur /
Vidage-special/ Remplissage par le trop-plein avec vidage spécial /
z Afvoer- en In-, af- en overloopgarnituur
—
I Verchromt, weif3 / Verchromt, weif3 /
h chromé, blanc / chromé, blanc /
< chroom, wit chroom, wit

122 (uu ...

Wannengriff hoesch +
Poignée de baignoire hoesch
Badhandgreep hoesch

192 mm

Wanneneinstiegsstufe G
Marche d'accés & la baignoire
Badinstaptrede

800x255x130 mm

NEW

HOESCH Ablaufstopfen mit Kelch fir Badewanne
Namur, Namur Lounge, LaSenia, /

HOESCH Bouchon de vidange baignoire Namur,
Namur Lounge, LaSenia, /

HOESCH afvoerplug met beker voor badkuip
Namur, Namur Lounge, LaSenia

WeiB glénzend, Wei3 matt, Schwarz glénzend,
Schwarz matt /

Blanc brillant, Blanc matte, Noir brillant, Noir matte /
Wit glanzend, Mat wit, Zwart glanzend, Mat zwart



Stummer Diener
Servante
Handdoekenstandaard
1057x400x305 mm

Badhocker
Tabouret

Badkruk
465x410x310 mm

HOESCH

Ein Hocker aus Edelstahl mit PU Auflage /

Un tabouret en acier inoxydable avec revétement
en polyuréthane /

Een krukje van roestvrij staal met

een zitting van PU

4

Hocker aus PMMA
Tabouret en PMMA
PMMA kruk

BATHING

12

(2]



HOESCH

Verwohnen Sie sich
mit allen Sinnen

Laissez-vous tenter dans tous les sens DE

Verwen uzelf met alle zintuigen HOESCH Schaumbdder sind besonders fir lhre
Whirlwanne geeignet-sind leicht schdumend und

unterstitzen die Tiefenwirkung des sprudelnden
Bades. Uberzeugen Sie sich selbst!

FR
Les bains moussants HOESCH sont particuliére-
ment adaptés & votre bain & remous - légérement
moussants et favorisent l'effet en profondeur du bain
bouillonnant bain, et les rend plus efficaces.

Voyez par vous-méme!

NL
HOESCH schuim baden zijn bijzonder geschikt
voor uw whirlpool-zijn licht schuimend

en ondersteunen de dieptewerking van het
H%EH m“ i borrelende bad. Overtuig uzelf!

Vanifle-Kokps

oy Betleband e arfrisfiesd
igaeoseg & mbmikeg

. purmessenz
S0 AROUNESE
FFRA

LLY AEAN it

| ‘.;-'f’, HOESCI

Veamlle-K ol

DUFTESSEM
ARDIMA ESEERLE
SPEZIELL FOR DAMPFRAD!

ESPECIALLY FOIR STEAM

Layout kann abweichen /
La présentation peut varier /
De lay-out kan verschillen

BATHING

124 futy ...
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HOESCH

e Duftessenzen

Duftessenzen aus erlesenen atherischen Olen, steigern
die Wirkung jedes Dampfbades und machen den

Dampfgenuss zu einem noch sinnlicheren Erlebnis. Essences qromatiques

. Geurstoffen

Composées d'huiles essentielles sélectionnées, les essences
aromatiques amplifient I'effet de chaque bain vapeur qu'elles
transforment en une expérience encore plus sensuelle.

NL

Uit geselecteerde etherische olién, versterken het effect van
ieder stoombad en maken het stoomgenot tot een belevenis
die de zintuigen nog meer streelt.

Lemongras-Zitronenmelisse Citronnelle-mélisse officinale Citroengras-citroenmelisse

Fichtennadel Aiguilles de pin Sparrennaald
Citroengras

Sandelhout

¢ Lemongras Jonc odorant

Sandelholz

DE 3 NL
¢ Euka-Menthol @& ° Euka-Menthol @& * Euka-Menthol
¢ Griiner Apfel @& ¢ Pomme verte §@& < Groene appel
* Latschenkiefer @& < Pind‘alep &% e« Bergdennen
* Tropic f& « Tropical & e Tropic
* Vanille-Kokos & < Vanille-coco #& < Vanille kokosnoot
* Vanille "+ Vanille ¢ Vanille
¢ Saunaduft #* * Sauna parfums #* ¢ Sauna aroma
o e
' »
»,0" \‘9’0
w »*

Bois de santal

NEW.

NEw.

New.

NEw.

RRRE

DE S h b o0 d
Schaumbaéder fiir Whirlwannen von HOESCH sind c a u m a er

nur leicht schédumend und unterstiitzen die Tiefenwirkung
des sprudelnden Bades. Bains moussants
Schuimbaden

FR
Les bains moussants pour baignoires balnéo de HOESCH
moussent trés légérement et renforcent |'action profonde du
bain & remous.

NL

Meer ontspanning en verzorging in bad: schuimbaden

voor whirlbaden van HOESCH schuimen slechts een beetje
en ondersteunen de dieptewerking van het bubbelende bad.

DE FR NL
¢ Gingko-limette & < Gingko citron vert & < Gingko linde
¢ Melisse @& °* Melissa @& * Melisse
* Rose §& e« Rose & e« Roos
¢ Acai & o Acai & - Acai
¢ Grijne Limone §& - Limon vert @ - Groene limoen
* Moschus @ ¢ Musc @ Muskus
¢ Cajeput-Mandarine #* ¢ Cajeput-madarine @ ¢ Cajeput-mandarijn
* Lavendel "« Lavande " e Lavendel
* Lemongras-Zitronenmelisse @ ¢ Citronnelle-mélisse officinale @ Citroengras-citroenmelisse

125
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WHIRLING

Zartes Spuren

Freu dich auf dieses
Kribbeln im Bauch!

Douce sensation
Savoure ces picotements dans le ventre!

Een aangenaam gevoel
Verheug je op deze kriebel in je buik!

WHIRLING
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Whirlwannen 128
Baignoires

Whirlbaden

Reviva Il 132
Laola I 133
Tergum 134
Tergum for two 135
Ergo+ 136

WHIRLING
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HOESCH

Whirlwannen / Baignoires / Whirlbaden

Whirlen

DE

Whirlen verbindet die Vorteile einer
therapeutischen Massage mit denen eines
entspannenden Bades. Neben ihren
entspannenden Eigenschaften bietet Whirlen
auch therapeutische und rehabilitative
Vorteile. Whirlen wird als Ergénzung zur
Gesundheitsvorsorge empfohlen und hat
eine sehr gute Wirkung auf das allgemeine
Wobhlbefinden eines jeden Menschen.

FR

Whirlen combine les avantages d'un
massage thérapeutique avec ceux

d'un bain relaxant. Outre ses propriétés
relaxantes, Whirlen offre également
des avantages thérapeutiques et de
rééducation. Whirlen est recommandé
comme complément aux soins de santé
et a un effet trés bénéfique sur le bien-étre
général de tout un chacun.

NL

Whirlpooling combineert de voordelen van
een therapeutische massage met die van een
ontspannend bad. Naast de ontspannende
eigenschappen biedt whirlpoolen ook
therapeutische en revaliderende voordelen.
Whirlpoolen wordt aanbevolen als
aanvulling op preventieve gezondheidszorg
en heeft een zeer goed effect op ieders
algemeen welzijn.




Vorteile von

Avantages du whirlpool
Whirlpool voordelen

Das Herz und das
Kreislaufsystem z
- gleicht den Blutdruck aus
Systéme cardiovasculaire

- provoque un équilibre de la
tension artérielle

Hart en bloedsomloop
- balanceert de bloeddruk

Whirlen

Atmungssystem

- verbessert die
Lungenbeliiftung und
vertieft die Atmung

Systéme respiratoire
- approfondit la respiration

Ademhalingsstelsel
- verdiept de ademhaling

Nervensystem

- beruhigt den Kérper, entspannt
den Geist, stdrkt die Regenerations-
und Wiederherstellungskréfte,
lindert Schmerzen

Systéme nerveux - calme le
corps, détend I'esprit, renforce
les forces de régénération et de
réparation, soulage la douleur

Zenuwstelsel - kalmeert het
lichaam, ontspant de geest,
versterkt de regeneratieve en
herstellende krachten, verlicht pijn

HOESCH

Muskel-Skelett-System

- es lindert Riickenschmerzen und
|&st Muskelverspannungen, hilft bei
Muskelkater nach dem Sport

Systéme musculo-squelettique
- il soulage les maux de dos et les
tensions musculaires, aide & soulager
les courbatures aprés le sport

Bewegingsapparaat

- het verlicht rugpiin en verlicht
spierspanning, helpt bij pijnlijke
spieren na het sporten

WHIRLING

-
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Whirlwannen / Baignoires / Whirlbaden

Whirlwannen

Baignoires

Whirlbaden

DE

Erfillen Sie sich einen Wellnesstraum: ein
eigenes Whirlbad. Wann immer Sie mdchten,
entspannen Sie im warmen, sprudelnden
Wasser, ganz unkompliziert zuhause.

Einfach herrlich! Wie gut, dass nahezu jede
Marken-Badewanne von HOESCH mit einem
innovativen Whirlsystem ausgestattet

werden kann.

Whirltechnik

FR

Créez votre propre centre SPA équipé d'une
baignoire avec hydromassage. Lorsque vous
le souhaitez, détendez-vous chez vous, dans
une eau chaude et pétillante. Génial! C'est
formidable que presque toutes les baignoires
HOESCH puissent posséder un systéme
innovant d’hydromassage.

Technique innovante de balnéothérapie

Innovatieve whirltechniek

DE

Die Whirldisen in den Ricken- und
Seitenwdnden der Whirlwanne dienen der
Massage und damit der gezielten Lockerung
von Muskeln bestimmter Kérperpartien.

Die Airdisen sind flachendeckend in den
Wannenboden eingelassen.

Die aufsteigende Luft vitalisiert den gesamten
Kérper und regt den Kreislauf an. Den besten
Wohlfihleffekt erzielen Sie durch eine
Kombination beider Disenarten.

ERGO+

ausschlieBlich fir Badewannen
der Serie Ergo+ /

exclusivement pour les baignoires
de la série Ergo+

exclusief voor badkuipen uit de

Ergo+ serie
WHIRL POWER
+ AR (S) + AR (E)
L]
° °
o
~Z *
9 L]
A7

® Standard / Standard / Standaar
o  Optional / En option / Optioneel

REVIVA Il

FR

La technique des bains & remous se divise

en deux méthodes: Les buses balnéo dans les
parois inclinées et latérales de la baignoire
massent et détendent ainsi de maniére ciblée
les muscles de certaines parties du corps.

La position et le nombre de buses balnéo
dépend du modéle de baignoire. Les buses
d‘air sont intégrées sur toute la surface du
fond de la baignoire. L'air ascendant vitalise
I'ensemble du corps et stimule la circulation
sanguine. La combinaison des deux types

de buses permet d’obtenir une sensation

de bien-étre optimale.

LAOLA I

Fir fast jede Badewanne der Marke HOESCH /
pour presque toutes les baignoires de la marque HOESCH /
voor bijna elk HOESCH merk badkuip

WHIRL
+ AR (Z)
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] o
[ ] o

NL

Creéer je eigen SPA met jacuzzi.
Ontspan in het warme bubbeltjeswater
wanneer je maar wilt, en dat in huiselijke
rust. Gewoonweg geniaall Geweldig dus
dat bijna elk bad van HOESCH kan
worden uitgerust met een innovatief
hydromassage-systeem.

NL

Bij de whirltechniek worden twee methodes
onderscheiden: De whirlsproeiers in de achter

en zijwanden van het bad dienen als massage

en daarmee het doelgericht losmaken van spieren
van bepaalde lichaamsdelen. Positie en aantal
whirlsproeiers verschillen al naargelang badmodel.
De luchtsproeiers zijn fijnmazig in de badbodem
aangebracht. De opstijgende lucht vitaliseert het
hele lichaam en stimuleert de bloedsomloop.

Het beste welzijnseffect bereikt u door een
combinatie van beide soorten sproeiers.

TERGUM
FOR TWO

fir Badewannen Largo Zweisitzer
und Santee /

pour baignoires Largo deux
places et Santee

voor baden Largo tweezitter

en Santee

TERGUM

WHIRL WHIRL
(N) V)




DE

Die Airdiisen sind in den Wannenboden
eingelassen. Die aufsteigenden Luftbléschen
vitalisieren den gesamten Kérper und regen
den Kreislauf an. Die Whirldisen dienen der
Massage und damit der gezielten Lockerung
von Muskeln bestimmter Kérperpartien.
Position und Anzahl der Whirldiisen sind

je nach Wannenmodell verschieden. Eine
unwiderstehliche Verfihrung mit exklusivem
Champagner-Prickeln.

FR

Les buses d'air sont intégrées sur toute

la surface du fond de la baignoire. L'air
ascendant vitalise I'ensemble du corps

et stimule la circulation sanguine. Les buses
balnéo dans les parois inclinées et latérales
de la baignoire massent et détendent ainsi
de maniére ciblée les muscles de certaines
parties du corps. La position et le nombre
de buses balnéo dépendent du modéle

de baignoire. Une séduction irrésistible

avec un picotement de bulles de Champagne.

HOESCH

NL

De luchtsproeiers zijn fijnmazig in

de badbodem aangebracht. De opstijgende
lucht vitaliseert het hele lichaam en stimuleert
de bloedsomloop. De whirlsproeiers

dienen als massage en daarmee het
doelgericht losmaken van spieren van
bepaalde lichaamsdelen. Positie en aantal
whirlsproeiers verschillen al naargelang
badmodel. Een onweerstaanbare verleiding
met exclusieve Champagne prikkels.

\\\

"))
")
n)
")

FuBmassage Bein-/Unterleibsmassage
Massage aux pieds Massage abdominal et aux jambes
Voetmassage Been-onderlichaamsmassage

] LED-RGB mit automatischem Farblichtwechsler

LED-RGB avec inverseur de couleur automatique
RGB-LEDs met automatische kleurenwisselaar

<

LED-weif} inkl. Ansteuerautomatik
LED-blanc avec systtme de commande automatique
Witte LED incl. automatische aansturing

Fernbedienung
Télécommande

Afstandsbediening

2

f—

Wanneneinlauf mit Spezial-Ab-/Uberlaufarmatur
Vidage avec remplissage par le trop-plein spécial
Badinloop met speciale afvoer-/overloopcombinatie

Halbautomatische Systemdesinfektion
Désinfection semi-automatique du systéme
Halfautomatische desinfectie van het systeem

B

'\

i

AN
—

o A’ —

-— - -
Oberkdrpermassage Rickenmassage
Massage du buste Massage dorsal
Bovenlichaamsmassage Rugmassage

Integrierte E-Heizung
Réchauffeur électrique intégré
Geintegreerde elektrische verwarming

Luftbeheizung
Préchauffeur d'air
Luchtverwarming

Ozonisierung
Ozonisation
Ozonisatie

Zuschaltbare Gebléseluftbeimischung
Possibilité d'ajouter de I'air via une soufflante
Inschakelbare luchttoevoeging met behulp van de blazer

WHIRLING

-
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REVIVA I

| DE |

Mit dem Whirlsystem Reviva Il definiert HOESCH
den Standard neu. Ob Sie das Whirlsystem ihren
Wiinschen lieber mit der Wannenrandtastatur
oder aber der Fernbedienung anpassen, bleibt
vollkommen lhnen berlassen. Gehen Sie mit
Reviva Il auf die Reise in Ihre Wellness-Welt und
gdénnen Sie Kérper und Geist die wohlverdiente
Entspannung.

Whirlwannen / Baignoires / Whirlbaden

Standard /
Standard /

Standaar

Avec le systéme balnéo Reviva Il. Vous étes
totalement libres de commander le systéme
balnéo au moyen du clavier situé sur le bord
de la baignoire ou d'utiliser la télécommande
pour adapter la balnéo & vos désirs.

Avec Reviva ll, partez en voyage dans

le monde du bien-étre et offrez & votre corps
et votre esprit un moment de détente
bien mérité.

Disen und
Zubehsr auch
in Wei3

B <

Rickendise
Buses de massage dorsal
Rugsproeiers

LED-Unterwasserscheinwerfer
mit RGB- Farblichtwechsler
Projecteur sous-marin a LED
avec changeur de couleurs RGB
LED onderwaterschijnwerper
met RGB kleurenlichtwisselaar

Wannenrandtastatur
Clavier intégré dans le rebord de la baignoire

Optional
En option
Optioneel

[

A W,

Met het whirlsysteem Reviva Il verlegt
HOESCH de grenzen. HOESCH biedt u de
mogel kheid om het whirlsysteem zowel met
behulp van het in de badrand geintegreerde
toetsenbord als met de afstandsbediening aan
uw whirlwensen aan te passen. Ontdek met
de Reviva Il het genot van wellness en gun

uw lichaam en geest de ontspanning die

ze verdienen.

‘“—"" "-’: g 305 310

. . Chrom Weif3
Buses et accessoires Sproeiers en Chromé Blanc
saal disponibl beh
en ook Chroom Wit

en blanc in het wit

Fernbedienung
Télécommande

In de badrand geintegreerd toetsenbord

Superflache Airdiise
Buse & air extra plate
Ultradunne airsproeier

i

;

'\.,\Mﬁ' !

Rotierende Whirldise
Buse rotative Whirl
Roterende draaikop

Afstandsbediening

s

FuBdise
Buses de massage plantaire
Voetsproeier



Airdi
du?e ) Wannenrandtastatur
Buse & air o, o
) ) Clavier intégré dans le rebord de la baignoire
Airsproeier

In de badrand geintegreerd toetsenbord

e LED-weif} inkl. Ansteuerautomatik o Verstellbare Whirldise

LED-blanc avec systeme Buse Whirl réglable

de commande automatique Verstelbaar whirlpoolmondstuk
Witte LED incl. automatische

aansturing

HOESCH

LAOLA i

Standard / Optional
Standard / En option
Standaar Optioneel
L] [
o} o o ]
N AZ 7 Z
i i E A o
b« 1 ll -
= H
Disen und Buses et accessoires Sproeiers en
Zubehdr auch  égall disponibl; beh ook
in Wei3 en blanc in het wit
305 310
Chrom Weif3
Chromé Blanc
Chroom Wit
| DE |

Das kompakte Laola Il Whirlsystem ist die ideale Lsung,
wenn Sie ohne grofe Kosten die HOESCH

Wellness-Welt betreten méchten. Das Laola System ist als
Whirl-Air Kombination erhéltlich. Licht ins Dunkle bringt
der serienméBig enthaltene LED-Unterwasserscheinwerfer
mit weifBem Licht. Auf Wunsch statten wir lhre Whirlwanne
mit zusatzlichen Riicken- und FuBBdisen aus, die ein noch
intensiveres Whirlerlebnis garantieren.

Le systtme balnéo compact Laola Il est la solution idéale
pour ceux qui veulent découvrir le monde du bien-étre
HOESCH sans engager de dépenses considérables.

Le systéme Laola est disponible en tant que combinaison
Whirl-Air. Léclairage est assuré par des projecteurs LED
immergés & lumiére blanche intégrés de série.

Sur demande, nous équipons votre baignoire balnéo

de buses supplémentaires au niveau du dos et des pieds
pour vous garantir une expérience balnéo encore

plus intense.

Als u ook graag de wellnesswereld van HOESCH wilt
betreden zonder hoge kosten te maken, is het verfijnde
Laola ll-whirlsysteem de ideale oplossing voor

u. Het whirlsysteem is verkrijgbaar in verschillende
vitvoeringen: met whirl- of airsysteem of als combinatie
van deze twee systemen. De standaard ingebouwde
LED-onderwaterschijnwerper met wit licht brengt licht
in het donker. Indien gewenst kan het whirlbad ook
worden voorzien van extra rug- en voetsproeiers,

die voor een nog intensievere whirlbeleving zorgen.

WHIRLING

-
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e Standard / Optional
o Standard / En option
= Standaar Optioneel
° o
[e]
AN,
)o\:& Ill

Rickendiise Fernbedienung
Buses de massage dorsal Télécommande
Rugsproeiers Afstandsbediening

WHIRLING
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Q Standard / Optional
o Standard / En option
%3 Standaar Optioneel
. o
(o}
FOR TWO ~,

DE

Lassen Sie mit TERGUM

lhre Verspannungen im
Oberkérper verschwinden

Ist hr Nacken verspannt? Spiren Sie
die unzdhligen Stunden am Schreibtisch
in lhrem Riicken? Wer viel sitzt, leidet
haufig unter Verspannungen.
Erleichterung verschafft lhnen nunmehr
unser Whirlsystem TERGUM.

FR

Avec TERGUM, dites

adieu a votre mal de dos

Votre nuque est-elle tendue? Votre dos
vous fait-il sentir les innombrables heures
passées derriére votre bureau?

Les personnes qui passent beaucoup de
temps en position assise souffrent souvent
de douleurs dorsales. Pour les soulager,
il existe désormais notre nouveau
systéme balnéo TERGUM.

NL

Met TERGUM verdwijnen

uw rugklachten als

sneeuw voor de zon

Heeft u last van gespannen spieren

in uw nek8 Voelt u in uw rug de vele
uren die u achter uw bureau doorbrengt?
Mensen die veel zitten, hebben vaak

last van rugklachten. Ons whirlsysteem

TERGUM biedt verlichting.

Rickendiise
Buses de massage dorsal
Rugsproeiers

Fernbedienung
Télécommande
Afstandsbediening

WHIRLING
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WHIRLING
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Whirlwannen / Baignoires / Whirlbaden

ERGO+

| DE |

Die Wannenserie Ergo+ passt sich problemlos lhren persénlichen
Wiinschen an. Je nach Modell kénnen bis zu 14 Whirl- und 29
Airdiisen eingebaut werden. Mit héchster Qualitét geht
ansprechende Optik einher: Die sichtbaren Ausstattungselemente
wie die leistungsstarken Disen, die beruhigenden
LED-Unterwasserscheinwerfer und das moderne Bedienpaneel
sind mit verchromter Oberfléche erhdltlich. Die nachhaltige
Wirkung des sprudelnden Wassers ist wirklich beeindruckend.

Cette série de baignoires répond sans probléme & tous vos souhaits.
Selon le modeéle, il est possible d‘installer jusqu’a 14 buses balnéo
et 29 buses d'air. Une qualité haut de gamme qui va de pair avec
un design attractif: les équipements visibles tels que les buses
puissantes, les projecteurs LED immergés apaisants et le panneau
de commande moderne sont disponibles avec revétement chromé.

L'effet prolongé de I'eau bouillonnante est réellement impressionnant.

De serie Ergo+ kan moeiteloos aan uw persoonlijke wensen
worden aangepast. Afhankelijk van het model kunnen maximaal
14 whirlsproeiers en 29 airsproeiers worden ingebouwd.

De hoge kwaliteit is gekoppeld aan een aantrekkelijk design:

de zichtbare uitrustingselementen zoals de krachtige

sproeiers, de rustgevende LED onderwaterschijnwerpers

en het moderne bedieningspaneel zijnverkrijgbaar met verchroomd
oppervlak afwerking. De langdurige werking van het bruisende
water is bijzonder indrukwekkend.

Ablaufabdeckung in Weif3, optional auch

in Chrom erhaltlich

Couvercle d'écoulement en blanc, disponible
en option en chrome

Putdeksel in wit, optioneel ook

leverbaar in chroom

Standard / Optional /
Standard / En option /
Standaar Optioneel
° o

o

Einfache Steuerung per Bedienpaneel
Contrdle facile par panneau de commande
Eenvoudige bediening via bedieningspaneel

e LED-RGB mit automatischem Farblichtwechsler
LED-RGB et inverseur de couleur
RGB-LED met automatische kleurenwisselaar

——

Superflache Airdiise
Buse & air extra plate
Ultradunne airsproeier

Whirldise
Buse balnéo
Whirlsproeier

Fernbedienung
Télécommande

Afstandsbediening



HOESCH

Die Befillung muss iiber eine externe Armatur erfolgen. N N

Remplissage avec de I'eau devra étre effectué par robinet indépe
Het bad dient gevuld te worden via een externe baduitloop of 5rii

Nackenkissen und Armlehnen aus wasserbesténdigem Teakholz
und hautfreundlichem Gelmaterial optional erhéltlich /

Coussin de nuque et accoudoirs en teck résistant a I'eau et

en gel doux pour la peau disponibles en option /

Nekkussen en armleuningen van waterbestendig teakhout

en huidvriendelijk gelmateriaal optioneel verkriigbaar

WHIRLING

-
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Purer Genuss
Hier bin ich ganz bei mir

Puur genieten
Hier ben ik helemaal mezelf.

feqt?r 20...
in love
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DAMPFEN 140
Bains vapeur

Douche en stoombad

SensePerience 142
SensePerience Paneel 150
DUSCHKABINEN Y
Cabines de douche

Douchecabines

nUnity 156
Muna Sliding Doors 160
DUSCHABTRENNUNGEN WALK-IN 162
Parois de douche Walk-In

Doucheschermen Walk-In

One & One 164
Muna 168
Free 170
Liberty 172
Alaris, AlarisPro 173
Sonderzubehér fir Duschabrennungen 174
Accessoires pour parois de douche

Speciaal toebehoren voor doucheschermen

Lumia+ 174
DUSCHWANNEN 176
Receveurs de douche

Douchebakken

Duschwannen - SOLIQUE 177
Receveurs de douche - SOLIQUE

Douchebakken - SOLIQUE

Duschwannen - ACRYL 179

Receveurs de douche - ACRYLIQUE
Douchebakken - ACRYL
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DE

Heute ist das Dampfbaden als komfortables
Wellnesserlebnis mehr denn je ein aktueller
Trend. Statt wie in Urzeiten eigenhandig Wasser
auf glihende Steine zu gieBen, um Wasserdampf
zu erzeugen, geschieht dies in einer modernen
Badeinrichtung bequem per Knopfdruck.

Haufig einfach mit in der Dusche integriert,

ist das Dampfbaden jederzeit spontan und
einfach in den eigenen vier Wénden méglich.
Das moderne Dampfbad: purer Luxus

im eigenen Heim.

FR

Le bain de vapeur est le summum dans la sphére

du wellness. Si autrefois, il fallait verser de I'eau sur
des pierres brolantes - il suffit aujourd'hui d'appuyer
sur un seul bouton d'un des produits Hoesch pour
vous offrir le méme plaisir | Un bain de vapeur
moderne est un luxe & domicile!

NL

Een stoombad is de meest comfortabele ervaring
in de Welness. In het verleden werd er water

op hete stenen gegooid voor het creéren van

een stoombad. Nu is het voldoende om een knop
in te drukken. Een stoombad is vaak ook onderdeel
van een douche die thuis kan worden gebruikt.

Het moderne stoombad is luxe in uw eigen huis.

‘=¢ ﬂ D @fa @ _ m

el 0...
magical

STEAMING & SHOWERING
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HOESCH IE' Dampfen / Bains vapeur / Douche en stoombad

SENSEPERIENCE

AWARDS
©d
DEsion

DESIGN BY
RADEK KURZYP GERMAN

DESIGN

AWARD

WINNER
SensePerience bereitet lhnen eine ganz neue 2019
Sinneserfahrung. Lassen Sie dieses Wohlfihlerlebnis
auf sich wirken.
Tout est dans ce nom : SENSEPERIENCE. Laissez agir
sur votre corps la magie d'une expérience unique
pour tous nos sens.
De sleutel zit in de naam: SensePerience zorgt
voor een hele nieuwe ervaring van alle zintuigen.
Laat de feel good experience op u inwerken.
| DE | VERSION / VERSION / VERSIE
Harmonie fir Kérper und Geist. SensePerience
verbindet eine Dusche mit einer Dampfkabine in einem
einzigen Produkt und &sst sich auch in kleine Bader == Vorwandversion

Version contre-cloison

perfekt integrieren. Das Dampfbad gibt Entspannung v dvorei
oorwandversie

und Erfrischung zugleich. Das transparente, leichte
Design und die groBe Bewegungsfreiheit in der
Dusche machen das Dusch- oder Dampfbad zu einem ;22771 Eckversion links
unvergesslichen Erlebnis. Per Bluetooth gesteuerte g Version d‘angle gauche
Musik und Farblichtwechsler schaffen eine sehr % Hoekversie links
angenehme Atmosphare. Eine perfekte Entspannung.

Eckversion rechts
Version d'angle droite
Hoekversie rechts

Harmonie pour le corps et 'esprit. SensePerience
réunit une douche et une cabine & vapeur dans le
méme produit, qui s'intégre parfaitement méme dans

]
é

les petites salles de bain. La cabine & vapeur offre 7 5-Eck /

4 la fois détente et rafraichissement. Le design léger ;' pentagonale /
et transparent de la douche ainsi que la grande liberté Viithoek

de mouvement qu'elle offre transforment votre douche

ou bain de vapeur en expérience inoubliable. NSy For Nische

Un lecteur de musique et un variateur de couleur § N Pour niche

achévent de créer une ambiance agréable. Voor nis
Un moment de détente idéal.

Harmonie voor lichaam en geest. SensePerience
combineert een douche met een stoomcabine

in één product en kan ook in kleine badkamers perfect
worden geintegreerd. Het stoombad ontspant

en verfrist tegelijk. Het transparante, lichte design

en de grote bewegingsvrijheid in de douche maken
van dit douche-/stoombad een onvergetelijke
belevenis. De via Bluetooth te regelen muziek

en kleurenwisselaar zorgen voor een aangename
sfeer. Een perfecte ontspanning.

STEAMING & SHOWERING
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Version d'angle

Hoekversie 1600 x 1000
1800 x 1000




Dampfen / Bains vapeur / Douche en stoombad

SENSEPERIENCE
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(mm)
Pentagonale /
1400 x 1400  Viithoek
144 fuu ...
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as ae la variai avec bac a e)

Douchebak gemaakt van het materiaal Solique mineraal
gieten (in het geval van de variant incl. Douchetub)

Farbg_c_|er Profile /

CoWés/Profiel kleur
] .
Silber m;-_—-f _-.

Argent mat
Zilver mat

SOLIQUE PRO
Oberflache (Klasse C)
Surface (Classe C)
Oppervlak (Klasse C)




AUSSTATTUNG / EQUIPEMENT / APPARATUUR

Funktionen / Fonctions / Functies

ﬁ Soundsystem )y Dampfgenerator
Systéme audio Générateur de vapeur
Soundsysteem Stoomgenerator

gada Regenbrause mit Schwallauslauf und ,Cool-Down” Dise

Douche avec cascade bec et une buse , cool-down”
Douche met waterval uitloop en een , cool-down” nozzle

2 l

Praktische Ablage

fir Badeutensilien /
Etagére pratique pour
les ustensiles de bain /
Praktische plank

voor badgerei

mit Farblichtwechsler im
Dachrahmen /

coloré dans le toit /
Glazen dak met LED-

strip inclusief gekleurde

©

Dach aus Glas mit LED Band

Toit en verre avec bande LED
avec un changeur de lumiére

HOESCH

,Cool-Down” - Diise: Gefihl wie im Nebel
Buse ,Cool-Down” : sensation comme dans le brouillard
,Cool-Down” - Nozzle: Voelt als in de mis

Cool-Down” - Nozzle: Voelt als in de mist

Aromatherapie manuell
Aromathérapie manuelle
Aromatherapie handmatig

Schwallauslauf - Gefiihl wie unter einem Wasserfall
Ecoulement en cascade - la sensation d'étre sous une chute d’eau
Stopcontact - gevoel alsof je onder een waterval staat

3. 4.

Eleganter Griff /
Poigne design /
Elegante greep

Modernes kapazitives
Bedientableau /
Panneau de contr

le capacitif moderne /
Modern capacitief
bedieningspaneel

lichtwisselaar in het dakframe

Handbrause mit
Haltestange /
Douchette & main sur

Funktionssdule aus Glas /
Colonne fonctionnelle
en verre /

barre / Functionele kolom
Handdouche met gemaakt van glas
glijstang

8

o°
o0©
©)

Pflegeleicht — Front-, Seiten- und
Riickwénde aus Echtglas mit innovativer
EverClean Beschichtung - einfach

sauber zu halten Standard

/ Standard / Standaard /

Facile & entretenir - en verre véritable
avec revétement EverClean - facile
a netftoyer & maintenir propre

Farbe der Riickwénde /
/ Couleur des panneaux arriére / Kleur van de rugpanelen

Ein Hocker aus Edelstahl mit PU Auflage
bei den Rechteckvarianten

1600%1000 mm und 1800x1000 mm
zwei Hocker.

Regenbrause mit Schwallauslauf
und , Cool-Down” Diise /
Douche avec cascade bec et
une buse ,cool-down” /
Douche met waterval uvitloop

en een ,cool-down” nozzle Un tabouret en acier inoxydable avec
revétement en polyuréthane pour la
variante rectangulaire 16001000 mm
et 1800x1000 mm deux tabourets.

Een krukje van roestvrij staal met een
zitting van PU voor de rechthoekige variant
16001000 mm en 1800%1000 mm

twee krukjes.

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

Option
/ Option / Optie /

d» 0 00

o
M T
Gemckkeliik schoon te maken van Weif3 Schwarz Schiefergrau  Telegrau Steingrau
ht gl 0 ti E Cl Blanc Noir Gris ardoise Gris clair Gris pierre m
€C g asImeninnoy .I.eve MEREET Wit Zwart Leigrijs Telegrijs Steengrijs
- coating - gemakkelijk schoon
te houden
EINBAUVARIANTEN 2
/ Variantes de montage / Installatievarianten —
o =
L S |y
Montage auf gefli Boden / Dusch bodenbindig eingebaut / M ge auf Dusch mit U Il/  Bodeneb Einbau ohne Duschwanne / m
Montage sur sol carrelé / Receveur de douche encastré au ras du sol /  Montage sur bac de douche avec support / Installation au niveau du sol sans bac de douche /
Montage op tegelvloer Douchebak vlak met de vloer geinstalleerd Montage op douchebak met | Installatie op vloerniveau zonder douchebak

-
F )
(3}



HOESCH Dampfen / Bains vapeur / Douche en stoombad

_ -
AWARDS = 5
= 5
:
DESIGN

(mm) GERMAN

\\\\\\§ Z”"” Eckversion R\%ISAEH
N 1 Version d'angle 1600 x 1000 WINNER
N Hoekversie 1800 x 1000 2019

NS Fir Nische
@ Pour niche
Voor nis

(mm)

1600 x 1000
1800 x 1000

STEAMING & SHOWERING
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Vorwandversion
| Version contre-cloison
Voorwandversie
o

(mm)

1200 x 1000
1400 x 1000

Ny For Nische
N N Pourniche
Voor nis

(mm)

1200 x 1000
1400 x 1000

STEAMING & SHOWERING

-
F Y
N



HOESCH

\\\\\\\S Eckversion
Q Version d’angle

Hoekversie

NN  Fiir Nische
N

N Q Pour niche
Voor nis

(mm)

1200 x 900
1400 x 900

STEAMING & SHOWERING
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Dampfen / Bains vapeur / Douche en stoombad

(mm) 0

1200 x 900 Funktionspaneel / Technikwand auf der kirzeren 900mm Seite
1400 x 900 Panneau fonctionnel /mur technologique sur le cote le plus court de 900 mm
Functiepaneel / technologiewand aande korte zijde van 900 mm
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Eckversion
1200 x 1000 Version d'angle

1400 x 1000 . - 1 . Hoekversie
: LT - -
i - —- M—.&. =l .

Eckversion
Version d'angle
Hoekversie

(mm)

1000 x 1000

STEAMING & SHOWERING
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HOESCH Dampfen / Bains vapeur / Douche en stoombad

SENSEPERIENCE

PANEEL

STEAMING & SHOWERING
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| DE |

Das hochwertige Dampfpaneel SensePerience kann einerseits als

passende Erweiterung fiir schon bestehende Duschkabinen gewdhlt werden.
Andererseits bietet es auch in neuen Bédern grofie Freirdume fiir individuelle
Gestaltungsméglichkeiten der Duschkabine. Dabei sorgt es mit edler Optik,
komfortabler Bedienung und vielféltigen Optionen iberall fir Begeisterung.

AuBerst praktisch und intuitiv bedienbar ist das moderne Touch-Screen-Feld,
ber das sich alle Funktionen einfach und prézise steuern lassen — vom
Soundsystem mit Radio und Bluetoothverbindung iber die Beleuchtung

mit Farblichtwechsler bis zum leistungsféhigen Dampfgenerator.

Ebenfalls praktisch sind die integrierten Ablagen fir Shampoo und Co.

Eine exklusive und rundum angenehme Auswahl bietet zudem

die zugehérige Regenbrause: Die Entscheidung féllt zwischen ,Schwallauslauf”
fir ein Duscherlebnis wie unter einem Wasserfall und ,Cool-Down”-Dijse

fir ein Gefiihl, als wiirde man mitten im Nebel stehen.

[FR |

Le panneau de vapeur de qualité supérieure SensePerience peut étre

utilisé comme extension de cabines de douche existantes.

Par ailleurs, pour les nouvelles salles de bains, il offre également une grande
liberté pour 'aménagement personnalisé de la cabine de douche. En outre,
son esthétique raffinée, son utilisation conviviale et les nombreuses options
proposées suscitent un enthousiasme unanime.

Le panneau & écran tactile moderne est extrémement pratique et intuitif.

Il permet de commander toutes les fonctions de maniére simple et précise,

du systéme audio avec radio et Bluetooth au générateur de vapeur performant,
sans oublier le systtme d'éclairage avec variateur de couleur. Autre avantage
pratique : les étagéres intégrées pour accueillir les flacons

de shampoing et autres produits de bain.

Avec la douchette pluie adaptée, on obtient un ensemble haut de gamme
extrémement agréable : Vous avez le choix entre un « bec cascade », pour une
expérience de douche vivifiante, et une buse « cool-down », qui atomise I'eau
en fines gouttelettes semblables & celles qui sont en suspension

dans l'air au milieu de la brume.

Het hoogwaardige stoompaneel SensePerience is enerzijds geschikt als uitbreiding
voor bestaande douchecabines. Anderzijds biedt het ook grote open ruimtes in
nieuwe badkamers voor individuele ontwerpopties van de douchecabine.

Met zijn elegante uitstraling, comfortabele bediening en een breed scala aan
opties slaat het overal een uitstekend figuur.

AHet moderne touchscreenveld is uiterst praktisch en intuitief in gebruik,
waardoor alle functies gemakkelijk en nauwkeurig kunnen worden bediend
- van het audiosysteem met radio en Bluetooth-verbinding tot de verlichting
met kleurlichtwisselaar en de krachtige stoomgenerator. Ook praktisch zijn
geintegreerde plateaus voor shampoo e.d.

Een exclusieve en rondom aangename optie is ook de bijbehorende regendouche:
u kiest een instelling ergens tussen ,krachtig” voor een douchebeleving als onder
een waterval en het ,cool-down”-mondstuk voor een gevoel alsof u midden

in de mist staat.

o

Dampfgenerator 3,0 kW
3,0 kW Generateur de vapeur
Stoomgenerator 3,0 kW

2]

Dampfdise mit Kondensatschale
Buse de vapeur
Stoominlaat met condensopvang

(3]

Funktionssaule aus Glas (8mm) in der Farbe Grau
Panneau de fonction en verre (8mm) en couleur grise
Functiezuil in glas (8mm) in de kleur grijs

(4]

Handbrause mit Haltestange,

Robinetterie finition chromee: douchette a main sur barre,
Kranen (verchroomd) bestaand uit (per functiezuil): handdouche

met glijsang,

(5]

Regenbrause (8 |/min)
Douche de tete (debit 8 | / min),
Regendouche (8 |/min)

(6]

Sound-Modul mit Radio, 2 Lautsprechern Bluetooth
Module son avec radio 2 haut-parleurs Bluetooth
Sound-Module met radio,2 Luidsprekers Bluetooth

(7]

2 LED Scheinwerfer
Projecteur 2 LED avec cable
2 ledschijnwerpers






HOESCH D] Duschen / Douche / Douchen

Showering

Tagliche Liebe L'amour, toujours

Rendez-vous sous une chaude pluie d'été

Treffen wir uns im warmen -
Dagelijkse liefde
Sommerregen Laten we elkaar ontmoeten in de warme

zomerregen

SHOWERING
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}T DUSCHKABINEN 154
= Cabines de douche
h_ Douchecabines
i nUnity 156
Muna Sliding Door 160
DUSCHABTRENNUNGEN WALK-IN 162

Parois de douche Walk-In
Doucheschermen Walk-In

.

y One & One 164
y
. Muna 168
{ r Free 170
'} “‘
(AN Liberty 172
1% ! :l 1 : _1 ‘
. ‘5\% Alaris / Alaris Pro 173
' Sonderzubehor fir Duschabrennungen 174
Accessoires pour parois de douche
Speciaal toebehoren voor doucheschermen
Lumia+ 174
DUSCHWANNEN 176
Receveurs de douche
ouchebakken
QQ(/W ¥o0... Duschwannen - SOLIQUE 177
o Receveurs de douche - SOLIQUE
conri d e ni' Douchebakken - SOLIQUE
\
\
DuscNt:Jnnen - ACRYL 179
Receveurs'de douche - ACRYLIQUE

Douchebakken - ACRYL

SHOWERING
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HOESCH D] Duschen / Douche / Douchen

() ALL-IN-ONE L5sung - Paket beinhaltet hochwertige
Duschwanne aus Mineralguss mit rutschhemmender
D u s c h ka b I n e n Oberflache SoliquePro, weifle Glasrickwénde,
transparente Frontglaser
Solution ALL-IN-ONE - le pack comprend un
receveur de douche de haute qualité en fonte

Cabines de douche minérale avec surface antidérapante SoliquePro,
Douchecabines des parois arriére en verre blanc, des verres

frontaux transparents
U N I I I

ALL-IN-ONE

ALL-IN-ONE op!
hoogwaardige aal gegoten
oliquePro antisli i
en, transparante glazen voorzijde.

Verstellbare Kopfbrause /
Douche de téte réglable /
Douche met verstelbare

kop /

Verstellbare Handbrause /
Douchette réglable /
Verstelbare handdouche

Reling innerhalb der Duschkabine /
Rampe a l'intérieur de la cabine
de douche /

Leuning in de douchecabine

0

Thermostatmischer,

in der Héhe verstellbare
Regenbrause / \\\
mitigeur thermostatique, .
pomme de douche & effet pluie

réglable en hauteur /

Thermostatische mengkraan,

regendouche in hoogte

verstelbaar/

Eleganter Griff /
Poigne design /
Elegante greep

Praktische Ablage

fir Badeutensilien /
Etagére pratique pour
les ustensiles de bain /
Praktische plank

voor badgerei

Flugeltirscharniere/
Charniéres de portes
battantes /
Vleugeldeurscharnieren /

SHOWERING

Obere Rollvorrichtung fiir Schiebetiiren / Laufrollen unten /
Dispositif de roulement supérieur pour portes coulissantes / Galets de roulement en bas /
154 Bovenste rolvoorziening voor schuifdeuren Onderste wielen




VERSION / VERSION / VERSIE 12
Mit Schiebetiren
Avec portes coulissantes / Met schuifdeuren
PZ1  Eckversion Zzzz7]  Eckversion przz7] - Eckversion
Z = z Al 4 7
7 Version d'angle  H Version dangle 7 Version d‘angle
7 Hoekversie 7 Hoekversie 7 Hoekversie
Mit Fligeltiiren
Avec portes battantes / Met scharnierdeuren
Z”"" Eckversion Eckversion 2/"""? Fir Nische n
% Version d’angle Version d‘angle 1 || Pourniche
% ) . 7 \
Hoekversie Hoekversie Voor nis
EINBAUVARIANTEN
/ Variantes de montage / Installatievarianten
 — 1\.
</ <~
Montage auf gefliesten Boden /  Duschwanne bodenbiindig eingeb M auf Dusct mit Untergestell /
Montage sur sol carrelé / Receveur de douche encastré au ras du sol /  Montage sur bac de douche avec support /
Montage op tegelvloer Douchebak vlak met de vloer geinstalleerd Montage op douchebak met ond: | 10

HOESCH

Farbe der Profile /
Couleur des profilés/Profiel kleur

Standard
/ Standard / Standaard /

Silber
Argent
Zilver

Farbe der Riickwdnde /
/ Couleur des panneaux arriére /
Kleur van de rugpanelen

Standard
/ Standard / Standaard /

Weif}
Blanc

Wit
SOLIQUE
Duschwannen / Receveurs / Douchebakken

Standard
/ Standard / Standaard /

\‘Lﬁl—‘: PRO
- Oberflache (Klasse C)

Surface (Classe C)
Oppervlak (Klasse C)

eely 30...
relaxed

SHOWERING

15
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HOESCH Duschen / Douche / Douchen

nUNITY

ALL-IN-ONE

| DE |

nUnity ist eine echte Revolution des Duschens.
Machen Sie sich Gedanken iber die Auswahl
einzelner Duschzonenkomponenten?

Unsere Designer haben diese Aufgabe fiir Sie
bernommen und ein komplettes Produkt entworfen.
Die Komplettkabine ist perfekt fir jedes Badezimmer.
Ihre Einzigartigkeit liegt im Detail - alle Elemente,

von der Duschwanne bis hin zur Thermostatarmatur,
sind perfekt aufeinander abgestimmt, so dass Sie

die Komponenten nicht selbst zusammenstellen
miissen. Wenn Sie sich fiir nUnity entscheiden,
erhalten Sie alles, was Sie brauchen, um die perfekte
Duschumgebung zu schaffen. Die Duschkabine besteht
aus Sicherheitsglas mit EverClean-Beschichtung.

Der vordere Teil der Kabine ist aus transparentem Glas,
wiéhrend die Riickwénde in Weif3 gehalten werden.
Dank dieser Kombination haben wir die Méglichkeit,
die Kabine an jede Badeinrichtung anzupassen.

Die Standard-Brausegarnitur umfasst eine verstellbare
Regen- und Handbrause, eine Thermostatbatterie

und eine praktische Ablage fiir Duschartikel.

Eine Duschwanne aus unserem Erfolgsmaterial Solique
mit einer SoliquePro-Oberfléche ist die perfekte
Ergénzung zur Duschkabine nUnity und bildet mit

ihr ein harmonisches Ganzes. Modernes Baddesign
und Funktionalitét in einem!

Mit Schiebetiiren
Avec portes coulissantes
Met schuifdeuren

222227 ersio

%
ersion d'angle
oekversie

ANNNN

nUnity est une véritable révolution dans le domaine
de la douche. Vous vous souciez du choix des
différents éléments de la salle de bains?

Nos designers se sont chargés de cette tache pour
vous et ont congu un produit complet. La cabine
compléte est parfaite pour chaque salle de bains.
Son originalité réside dans les détails - tous les
éléments, du receveur de douche & la robinetterie
thermostatique, sont parfaitement adaptés les

uns aux autres, de sorte que vous ne devez pas
assembler vous-méme les composants.

Lorsque vous choisissez nUnity, vous obtenez tout

ce dont vous avez besoin pour créer |'environnement
de douche parfait. La cabine de douche est en verre
de sécurité avec un revétement EverClean.

La partie avant de la cabine est en verre transparent,
tandis que les parois arriére sont en blanc.

Gréce & cette combinaison, nous avons la possibilité
d’adapter la cabine & tout type de salle de bains.

La garniture de douche standard comprend une
douchette & pluie et une douchette & main réglables,
un mitigeur thermostatique et une étagére pratique
pour les articles de douche. Un receveur de douche
fabriqué dans notre matériau & succés Solique

avec une surface SoliquePro est le complément
parfait de la cabine de douche nUnity et forme

avec elle un ensemble harmonieux.

nUnity is een echte revolutie in douchen.

Maakt u zich zorgen over de keuze van
afzonderlijke badkamerelementen? Onze
ontwerpers hebben deze taak voor u op zich
genomen en een compleet product gecregerd.

De complete overdekking is perfect voor elke
badkamer. Het unieke zit hem in het detail

- alle elementen, van de douchebak tot de
thermostatische mengkraan, zijn perfect op elkaar
afgestemd, zodat u de onderdelen niet zelf hoeft
te monteren. Met nUnity krijgt u alles wat u nodig
heeft om de perfecte douche-omgeving te creéren.
De douchewand is gemaakt van veiligheidsglas
met EverClean coating. Het voorste gedeelte van
de cabine is gemaakt van doorzichtig glas, terwiil
de achterwanden in het wit zijn uitgevoerd.
Dankzij deze combinatie hebben we de
mogelijkheid om de cabine aan te passen aan

elk badkamerdecor. De standaard doucheset
omvat een regelbare regen- en handdouche,

een thermostatische mengkraan en een praktisch
planchet voor douchebenodigdheden.

Een douchebak van ons succesvolle materiaal
Solique met een SoliquePro oppervlak is de perfecte
aanvulling op de nUnity douchewand en vormt
er een harmonieus geheel mee.
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Benutzerfreundlichkeit und Montage
Confort d'utilisation et d’installation / (mm)

Gebruiksgemak en installatie

°

o

O

Pflegeleicht - Front-, Seiten- und
Rickwéinde aus Echtglas mit innovativer
EverClean Beschichtung - einfach

1400 x 800

Perfekte Abdichtung ohne Silikon,
dadurch keine Trocknungszeiten,
keine gelb verférbten Silikonfugen

sauber zu halte

Etanchéité parfaite sans silicone,

donc pas de temps de séchage, aucun
joints en silicone décolorés jaunes

Facile & entretenir - en verre véritable
avec revétement EverClean - facile
& nettoyer & maintenir propre /
Perfecte afdichting zonder siliconen,
dus geen droogtijden, geen

geel verkleurde siliconen voegen

Gemakkelijk schoon te maken van echt
glas met innovatieve EverClean-coating
- gemakkelijk schoon te houden

Duschwanne aus Mineralguss
Solique PRO ist eine zusétzliche
Oberfliche, die eine Rutschhemmung
nach Rutschklasse C erméglicht

Receveur de douche en fonte minérale
Solique PRO est un complément
Surface antidérapante selon la classe
de glissement C

Mineraal gegoten douchebak
Solique PRO is een extra
Oppervlak dat een slipweerstand
heeft volgens slipklasse C

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux

Eckversion
Speciaal toebehoren

Version d'angle
Hoekversie

?IIIIIIII‘

7
/=
p. 175 -

(mm)
7z Eckversion
1200 x 800 u Version d‘angle
1200 x 200 7

Hoekversie

Eckversion
Version d'angle
Hoekversie

/IIIII/
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HOESCH

nUNITY

ALL-IN-ONE

SHOWERING
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Duschen / Douche / Douchen

(mm)

1400 x 800
1400 x 900
1600 x 800
1600 x 900

Mit Fligeltiren
Avec portes battantes
Met scharnierdeuren

7] Eckversion
Version d‘angle



HOESCH

Eckversion
~ Version d‘angle
Hoekversie

(mm)

= - y gl - PPA] FirNische
1000 x 800 — = ~— éi ~ Pour niche
. - = Voor nis
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HOESCH Duschen / Douche / Douchen

MUNA

SLIDING DOOR

Farbe der Profile /
Couleur des profilés/Profiel kleur

Standard
/ Standard / Standaard /

(]

Silber
Argent
Zilver

SHOWERING
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Muna - durch die Sliding Door
hinein ins Vergniigen

Muna - un plaisir de douche
a design moderne

Muna - door de schuifdeur
op naar het genot

o (mm)

Eckversion 1200 x 800 1500 x
Version d'angle 1200 x 900 1500 x
Hoekversie 1300 x 800 1500 x

1300 x 900 1600 x
1400 x 900 1600 x
1400 x 800 1600 x
1400 x 900 1700 x
1700 x
1700 x

750
800
900
750
800
900
750
800
900

1800 x 800
1800 x 900
1900 x 800
1900 x 900
1900 x 1000
2000 x 800
2000 x 900
2000 x 1000

Wir empfehlen die Montage auf unseren HOESCH Duschwannen /
Nous recommandons le montage sur nos receveurs de douche HOESCH /
Wij adviseren montage op onze HOESCH douchebakken

Standard Sonderfarbe

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren

OO0 0 @0 e

010 SOLIQUE PRO 013 715

Weif3 Oberfléche (Klasse C) Weif3 Matt Schiefergrau
Blanc Surface (Classe C) Blanc mat Gris ardoise
Wit Oppervlak (Klasse C) Wit mat Leigrijs

747 730
Telegrau Steingrau
Gris clair Gris pierre
Telegrijs Steengrijs

904

Schwarz Matt
Noir Matte
Zwart Mat



Eckversion
Version d'angle
Hoekversie
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HOESCH D] Duschen / Douche / Douchen

Duschkabinen
Walk-In

Pros de douche Walkn fecla 0.
content
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SHOWERING
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Vorteile
Walk-In Lésung

Avantages Solution Walk-In
Voordelen walk in oplossing

DE

Universalitét

e Transparenz

Minimalistisches Design
Gestaltungsfreiheit

Perfekte Integration in die
Badezimmereinrichtung
Einfachheit und Eleganz

o Perfekte Anpassung in kleine Innenrdume
sowie fir gerdumige Badezimmer
Einfache Montage

Leicht sauber zu halten
Unglaubliche Badefreiheit

Produkt fir barrierefreie Bader
Produit pour des salles de bain i
Product voor barriérevrije badka

barriers

EINBAUVARIANTEN

/ Variantes de montage / Installdtievarianten

Montage auf gefliesten Boden /
Montage sur sol carrelé /
Montage op tegelvloer

Wir empfehlen die Montage auf unseren HOESCH Duschwt
Nous recommandons le montage sur nos receveurs de douche HOESCH
Wij adviseren montage op onze HOESCH douchebakken

FR

e Universalité

* Transparence

e Design minimaliste

e Liberté de conception

e Intégration parfaite dans I'aménagement
de la salle de bains

e Simplicité et élégance

e S'adapte parfaitement aux petits intérieurs
ainsi qu'aux salles de bains spacieuses.

e Facile & assembler

® Facile & nettoyer

¢ Une liberté de baignade incroyable

)
©)
Pflegeleicht — Echtglas mit innovativer

EverClean Beschichtung - einfach sauber zu
halten /

Facile & entrefenir - en verre véritable avec
revétement EverClean - facile & nettoyer
& maintenir propre /

Gemakkelijk schoon te maken van echt glas met
innovatieve EverClean-coating - gemakkelijk

schoon te houden

Montage auf Duschwanne mit Untergestell /
Montage sur bac de douche avec support /
tage op douchebak met onderstel

en /

Standard Sonderfarbe

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren ™
o10 SOLIQUE PRO 013 715 747 730 904

Wei3 Oberfliche (Klasse C) Weif3 Matt Schiefergrau  Telegrau Steingrau Schwarz Matt

Blanc Surface (Classe C) Blanc mat Gris ardoise Gris clair Gris pierre Noir Matte

Wit Oppervlak (Klasse C) Wit mat Leigrijs Telegrijs Steengrijs Zwart Mat

HOESCH

NL

e Universeel

e Transparant

* Minimalistisch design

e Vrijheid van ontwerp

o Perfecte integratie in het badkamerinterieur
e Eenvoud en elegantie

e Perfecte aanpassing aan kleine interieurs

en voor ruime badkamers

e Eenvoudige installatie
e Gemakkelijk schoon te houden
¢ Ongelooflijke vrijheid van baden”

Bodenebener Einbau ohne Duschwanne /
Installation au niveau du sol sans bac de douche /
ie op vloerniveau zonder douchebak

‘SHOWERING
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HOESCH

ONE
&ONE

WALK-IN

Produkt fir barrierefreie Bader
Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

[ﬂ Duschen / Douche / Douchen

One&One - beeindruckt durch klare,
bewusste Reduktion

One&One - conscience d’une
simplicité séduisante

One&One - Indrukwekkend door
duidelijke bewuste reductie

Eckversion, Seiteneinstieg
Version d'angle, Entrée par le c6té
Hoekversie, Zij-instap

| DE |

One&One - beeindruckt durch klare, bewusste
Reduktion. Manchmal sind die einfachen Lésungen
die besten. So auch bei der Duschabtrennung

von HOESCH: One & One. Genief3en Sie ganz
neue Raumdimensionen beim Duschvergniigen im
gerdumigen XXL-Format. Das Design beeindruckt
durch klare, bewusste Reduktion: Sie betreten die
hochwertige Echtglaskabine durch eine schlichte
Offnung. Die Haltestange kann vor Ort auf die
gewiinschte Léinge gekiirzt werden. Das i-Tipfelchen
bildet die beidseitige EverClean-Veredelung des
Glases fiir eine dauerhaft strahlend klare

und lupenreine Glasabtrennung.

One&One - maakt indruk met duidelijke,
doelbewuste reductie. Soms zijn de eenvoudige
oplossingen de beste. Zo ook bij de douchewand
van HOESCH: One & One. Geniet van volledig
nieuwe dimensies van ruimte met doucheplezier

in een ruim XXL-formaat. Het design overtuigt door
zijn duidelijke, doelbewuste reductie: u betreedt d
e hoogwaardige behuizing van echt glas door een
eenvoudige opening. De steunbalk kan ter plaatse tot
de gewenste lengte worden ingekort. De kers op de
taart is de EverClean afwerking aan beide zijden
van het glas voor een permanent stralend heldere
en smetteloze glazen behuizing.

One&One - impressionne par sa réduction claire

et délibérée. Parfois, les solutions simples sont les
meilleures. C'est le cas de la paroi de douche de
HOESCH : One & One. Profitez de toutes nouvelles
dimensions d'espace pour le plaisir de la douche
dans un format XXL spacieux. Le design impressionne
par sa réduction claire et délibérée : vous entrez
dans la cabine en verre véritable de haute qualité
par une ouverture sobre. La barre de maintien peut
&tre raccourcie sur place & la longueur souhaitée.
La cerise sur le gateau est le traitement EverClean
des deux cétés du verre pour une séparation

en verre durablement claire et sans défaut.

Praktischer Haken zum Aufhéingen von Handtiichern
Crochet pratique pour suspendre les serviettes de bain
Praktische haak voor het ophangen van handdoeken

Farbe der Profile /

Couleur des profilés / Profiel kleur

SHOWERING

Standard Option

/ Standard / Standaard / / Option / Optie /
401 414

Chrom Schwarz Matt
Chromé Noir Matte
Chroom Zwart Mat

164 fuu ...




HOESCH

(mm) 0

1400 Vorwandversion
1500 Version contre-cloison
1600 Wandversie

Eckversion, Seiteneinstieg Echersion, Seiteneinstieg
Version dangle, Entrée par le coté Version d‘angle, Entrée par le c6té
Versione ad angolo, Ingresso laterale Versione ad angolo, Ingresso laterale

SHOWERING

16

(7]



HOESCH D] Duschen / Douche / Douchen

Zwei One&One-Kabinen kénnen dank der
Kreuz-Glashalterung zu einer Eckkabine
kombiniert werden.

ONE
&ONE

WALK-IN

Deux cabines One&One peuvent étre
combinées en une cabine d'angle gréce
& la patte de passage.

Twee One&One cabines kunnen
gecombineerd worden tot een hoekcabine
dankzij de doorgeefbeugel.

L~ .

i RO

|

)
o -
Eckversion Sonder, Seiteneinstieg

Special Version d'angle, Entrée par le coté
Speciale Hoekversie, Zij-instap

SHOWERING
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401 414
Chrom Schwarz Matt
Chromé Noir Matte
Chroom Zwart Mat

Glashalter Kreuz fir Walk In Duschkabinen

Croix stabilisatrice pour cabines de douche Walk In
Stabilisator kruis voor douchecabines Walk In
Chrom / Chromé / Chroom

Schwarz / Noir / Zwart

I i‘ ALl
i

Sonderzubehér
Accessoires spéciaux
Speciaal toebehoren

p. 175

.i$
\

Ein Hocker aus Edelstahl mit PU Auflage /
Un tabouret en acier inoxydable avec
revétement en polyuréthane /

Een krukje van roestvrij staal met

een zitting van PU



HOESCH

:

!

h
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~ Eckversion, Seiteneinstieg
ersion d'angle, Entrée par le cté
ie, Zij-instap

.‘Q?:

Eckversion, Seiteneinstieg mit Lumia+
Version dangle, Entrée par le c6té avec Lumia+
Hoekversie, Zij-instap met Lumia+

p. 174
{rmm)

800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600

SHOWERING
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HOESCH

MUNA

Farbe der Profile /
Couleur des profilés / Profiel kleur

Wand- und Eckversion mit der
N der Deck Ms

Duschen / Douche / Douchen

Einbauvarianten
/ Variantes de montage / Installatievarianten

Wand- und Eckversion mit der

Standard Option

/ Standard / Standaard / / Option / Optie /

(l) . Pl
401 414

Chrom Schwarz Matt

Chromé Noir Matte

Chroom Zwart Mat

Version murale et d’angle avec
possibilité de montage au plafond /
Wand- en hoekuitvoering met
mogelijkheid tot plafondmontage

lichkeit der Wand
Version murale et d’angle avec
possibilité de montage mural /
Wand- en hoekuitvoering met

mogelijkheid tot wandmontage

(mm)

800
900
1000
1100
1200
1400

Die Duschkabine MUNA ist die ideale Lésung fir
alle, die sich ein modernes und funktionales Bad
wiinschen. Muna ist pures Vergniigen und volle
Freiheit beim Duschen - egal ob in der Eckkabine,
Sliding Door- oder Walk-In-Version. Die Entwiirfe
der Muna-Serie iberzeugen durch ihre volle
Funktionalitat, den Einsatz raffinierter Details
und die Kombination von transparenten
Glasscheiben mit der Eleganz von Profilen in
ausgewdhlten Farben. Genief3en Sie den Raum
und tauchen Sie ein in eine Welt des
Duschvergniigens!

SHOWERING
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La cabine de douche MUNA est la solution idéale
pour tous ceux qui souhaitent une salle de bains
moderne et fonctionnelle. Muna est synonyme

de pur plaisir et de liberté totale lors de la douche,
que ce soit en version d’angle, sliding door

ou walk-in. Les conceptions de la série Muna
séduisent par leur fonctionnalité totale, I'utilisation
de détails raffinés et la combinaison de panneaux
de verre transparents avec I'élégance de profilés
dans des couleurs choisies. Profitez de I'espace

et plongez dans un monde de plaisirs

de la douche!

De MUNA douchewand is de ideale oplossing voor
iedereen die een moderne en functionele badkamer
wil. Muna is puur plezier en volledige vrijheid bij het
douchen - of het nu in de hoekcabine, de schuifdeur-
of de inloopversie is. De ontwerpen van de Muna-serie
overtuigen door hun volledige functionaliteit,

het gebruik van geraffineerde details en de combinatie
van fransparante glaspanelen met de elegantie van
profielen in geselecteerde kleuren. Geniet van de
ruimte en dompel uzelf onder

in een wereld van doucheplezier!



HOESCH

Wandprofile und Haltestange in Schwarz ,

Profils muraux et barre de maintien noir
Profielen en stabilisator in zwart

T

P -
Wandprofile und Haltestange in'Chr
Profils muraux et barre de maintien chroﬁé
Profielen en stabilisaforin Chroom™=

G
Produkt fiir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Productivoor barriérevrije badkamers

SHOWERING
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HOESCH Duschen / Douche / Douchen

+ Farbe der Profile /
( 7 Couleur des profilés / Profiel kleur
Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers Option 1 Option2

WALK I N Product voor barriérevrije badkamers / Opfion 1 / Optie 1/ / Option 2 / Optie 2./

o O O ® O

Ausfihrungsvarianten mit der Fligeltir LUMIA+/ a01 Motivdruck in Weif / a1 Motivdruck in Schwarz /
Variantes d’exécution avec la porte battante LUM|A+/ Chrom Motif imprimé en blanc / Schwarz Matt  Motif imprimé en noir /

. . : Chromé Motiefopdruk in wit Noir Matte Motiefopdruk in zwart
Designvarianten met de LUMIA+ draaideur Chron Zwart Mat

ea o

Free — Funktionalitdt vereint mit reduziertem Design

- Natirlichkeit und Freiheit sind die Themen der ﬁol:ivc;lruck in V&/EIB, wenn Wandprofile, Griff und
Walk-In- Duschkabine FREE. Der offene Duschraum galiesiange in .hrom

wird nur durch eine Echtglasscheibe begrenzt, g\;)#tcir;cﬁ;ﬂes;gr\:;c;rﬁ‘g/s}?:v‘;/:/zc:ndproﬁle,

auf der groBfléchige Blatter aufgedruckt sind.

Praktisch und pflegeleicht ist die Duschabtrennung Impression du motif en blanc si Profils muraux
dank der beidseitigen EverClean - Beschichtung, et barre de maintien chromés

die den Motivdruck lange erhalten lésst. Impression du motif en noir si Profils muraux

Die Tiefe der Duschkabine legen Sie individuell Sttbalis de maintisn Aoir

fest, indem die Haltestange einfach vor Ort gekiirzt Motiefafdruk naar keuze in wit als
wird. Kombinieren Sie FREE mit den HOESCH- Muurprofielen en steunstang verchroomd
Duschwannen aus Acryl oder Mineralguss. Motiefafdruk naar keuze in zwart als

Muurprofielen en steunstang zwart

Free - la fonctionnalité alliée & un design réduit

- le naturel et la liberté sont les thémes de la cabine
de douche Walk-In FREE. L'espace de douche ouvert
est uniquement délimité par une vitre en verre
véritable sur laquelle sont imprimées de grandes
feuilles. La paroi de douche est pratique et facile

a entretenir gréce au revétement EverClean sur

les deux faces, qui permet de conserver longtemps
I'impression du motif. La profondeur de la cabine
de douche peut étre déterminée individuellement

en raccourcissant simplement la barre de support
sur place. Combinez FREE avec les receveurs de
douche HOESCH en acrylique ou en fonte minérale.

Free - functionaliteit gecombineerd met gereduceerd
design - natuurlijkheid en vrijheid zijn de thema's van
de FREE inloopdouchewand. De open doucheruimte
wordt alleen begrensd door een echte glazen ruit
waarop grote bladeren zijn afgedrukt.

De douchewand is praktisch en gemakkelijk

te reinigen dankzij de EverClean coating aan beide
zijden, waardoor de motiefprint lang behouden blift.
U kunt de diepte van de douchewand individueel
bepalen door de draagstang ter plaatse eenvoudig
in te korten. Combineer FREE met de HOESCH
douchebakken van acryl- of mineraalgietwerk.

SHOWERING

Eckversion, Seiteneinstieg Wandprofile und Haltestange in chrom
Version d'angle, Entrée par le c6té  Profils muraux et barre de maintien chrome
170 ftd/?r .. Hoekversie, Zij-instap Profielen en stabilisator in choom



HOESCH

401 414

Chrom Schwarz Matt
Chromé Noir Matte
Chroom Zwart Mat

Glashalter Kreuz fir Walk In Duschkabinen

Croix stabilisatrice pour cabines de douche Walk In
Stabilisator kruis voor douchecabines Walk In
Chrom / Chromé / Chroom

Schwarz / Noir / Zwart

401 a4
Chrom Schwarz Matt
Chromé Noir Matte
Chroom Zwart Mat

Vertikale Haltestange

BG"? de support verticale - Wandprofile und Haltestange in Schwarz

Verticale steunbalk . Profils muraux et barre de maintien noir
Profielen en stabilisator in zwart

A
e

/

[
SHOWERING

Eckversion, Seiteneinstieg Wandprofile und Haltestange in chrom
Version d'angle, Entrée par le c6té Profils muraux et barre de maintien chrome
Hoekversie, Zij-instap Profielen en stabilisator in choom 17



HOESCH Duschen / Douche / Douchen

(mm)
00
900
401 M4 1000

Chrom Schwarz Matt Maglichkeit der Deck oder Wand
Chromé Noir Matte 1200 Possibilité de montage au plafond ou au mur
|

WA L K- I N Chroom Zwart Mot 1400 Mogelijkheid tot plafond of
G

Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

" i

Wandprofile in Schwarz Eckversion, Seiteneinstieg
Profils muraux et noir Version d'angle, Entrée par le c6té
Profielen zwart Hoekversie, Zij-instap
O =
z Duschen mit Liberty — Freiheit pur Se doucher avec Liberty - la liberté & I'état pur Douchen met Liberty - pure vrijheid Een douche
— Eine Dusche ist nicht nur Blickfang, sondern Une douche n’attire pas seulement le regard, is niet alleen een blikvanger, maar nodigt ook uit
“ |&dt auch zu einem erholsamen Duschbad nach elle invite aussi & prendre une douche relaxante tot ontspannen douchen na een zware dag. In zijn
[TT] einem anstrengenden Tag ein. Im gerdumigen aprés une journée fatigante. Dans son format XXL ruime XXL-formaat overtuigt Liberty met maximaal
XXL- Format besticht Liberty durch maximalen spacieux, Liberty séduit par son confort d’espace ruimtecomfort en elegante transparantie.
; Platzkomfort und elegante Transparenz. maximal et son élégante transparence. Le verre Het glas met EverClean coating zorgt voor
Das Glas mit EverClean-Beschichtung erméglicht  avec revétement EverClean permet un plaisir onbeperkt doucheplezier en maakt ook het
o grenzenloses Duschvergniigen und erleichtert de la douche sans limites et facilite en outre schoonmaken eenvoudiger. Laat het doucheplezier
I zudem die Reinigung. Lassen Sie sich den le nettoyage. Ne manquez pas le plaisir met Liberty niet aan u voorbijgaan!
7, Duschgenuss mit Liberty nicht entgehen! de la douche avec Liberty |
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HOESCH

ALARIS

ALARIS PRO

=
‘

ALARIS ALARIS PRO

Die hochwertige Alaris-Serie wird alle lhre
i - Erwartungen erfiillen. Die Pendeltir aus
Sicherheitsglas und EverClean-Beschichtung

Alci SRR ist die ideale Duschabtrennung fiir lhr Bad.

Durch die beweglichen Konstruktionselemente
kann die Tir sowohl nach innen als auch nach
auBen mit einem eleganten Griff bequem
gedffnet werden. Alaris bietet viele M&glichkeiten,
sowohl fiir kleine, als auch fir groBe Béder.

Die Tir lasst sich sowohl auf Duschwannen als
auch auf den geflieBten Boden leicht montieren.
Funktionalitét und Komfort - das sind die
Hauptmerkmale der Alaris Serie.

La série Alaris de haute qualité répondra

4 toutes vos attentes. La porte battante en verre
de sécurité et revétement EverClean est la paroi
de douche idéale pour votre salle de bains.
Grace aux éléments de construction mobiles,

la porte peut étre ouverte facilement vers I'intérieur
ou l'extérieur & |'aide d'une élégante poignée.
Alaris offre de nombreuses possibilités,

tant pour les petites que pour les grandes salles
de bains. La porte se monte facilement aussi
bien sur les receveurs de douche que sur le sol
carrelé. Fonctionnalité et confort - telles sont

les principales caractéristiques de la série Alaris.

rsion, Seiteneinstieg
Version d'angle, Entrée par le c6té
Hoekversie, Zij-instap

. Wandprofile in Schwarz
" Profils muraux et noir
Profielen zwart

De hoogwaardige Alaris-serie zal aan al

uw verwachtingen voldoen. De draaideur van
veiligheidsglas en EverClean coating is de ideale
douchewand voor uw badkamer.

Dankzij de beweegbare constructie-elementen
kan de deur comfortabel zowel naar binnen als
naar buiten worden geopend met een elegante
handgreep. Alaris biedt vele mogelijkheden,
zowel voor kleine als grote badkamers.

De deur kan gemakkelijk worden geinstalleerd
op douchebakken en op de betegelde vioer.

Functionaliteit en comfort - dat zijn de 0
belangrijkste kenmerken van de Alaris-serie. z
—
. o
AlarisPro ~
700 ;
800
(i ) 900 o
1000
Wandprofile in Schwarz 1100 :
Profils muraux et noir 1200 7))
Profielen zwart 1400
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HOESCH [ﬂ Duschen / Douche / Douchen

Sonderzubehor
for Duschabrennungen

Accessoires pour parois de douche
Speciaal toebehoren voor doucheschermen

LUMIA+

7 % Ausfihrungsvarianten mit der
/ Flugeltir I.UM!A+/
Variantes d’exécution avec
7 7777 la porte battante LUMIA+/
ﬁ , Designvorionten met de LUMIA+
draaideur

| DE |

Lumia+ ist eine zusétzliche und bei HOESCH véllig neve
Option fisr Walk-In-Kabinen. Wenn Sie zu Hause eine
begehbare Kabine haben und diese in der Breite erweitern
oder das Spritzwasserproblem minimieren méchten, ist unsere
Lumia+ mit EverClean Beschichtung genau das Richtige fiir Sie!
Mit Lumia+ kénnen Sie den Eingangsbereich L-férmig gestalten,
so dass auch Kinder mit groBem Vergniigen in einer offenen
Dusche plantschen kdnnen. Um lhren Bediirfnissen noch besser
gerecht zu werden, ist Lumia+ ist in zwei Héhen

(200cm/210 cm) und in einer Breite von 37cm verfigbar. 8::28::\,\/
Lumia+ bedeutet modernes Baddesign und Funktionalitét
in einem!

Lumia+ est une option supplémentaire et totalement nouvelle
chez HOESCH pour les cabines Walk-In. Si vous avez une
cabine accessible chez vous et que vous souhaitez |'élargir

en largeur ou minimiser le probléme des éclaboussures, notre
Lumia+ avec revétement EverClean est exactement ce qu'il vous
faut! Avec Lumia+, vous pouvez aménager |'entrée

en forme de L, de sorte que méme les enfants puissent barboter
avec grand plaisir dans une douche ouverte. Pour répondre
encore mieux & vos besoins, Lumia+ est disponible en deux
hauteurs (200cm/210 cm) et en une largeur de 37cm.

Lumia+ est synonyme de design de salle de bains moderne

et de fonctionnalité en méme temps!

Lumia+ is een extra en volledig nieuwe optie bij HOESCH
voor inloopboxen. Als u thuis een inloopcabine hebt en deze
in de breedte wilt vitbreiden of het probleem van spatwater
wilt minimaliseren, is onze Lumia+ met EverClean coating
precies wat u nodig hebt! Met Lumia+ kunt u de ingang
L-vormig maken, zodat ook kinderen met veel plezier in
een open douche kunnen plonzen. Om nog beter aan

uw behoeften te voldoen, is Lumia+ verkrijgbaar in twee
hoogtes (200 cm/210 cm) en in een breedte van 37 cm.
Lumia+ betekent modern badkamerdesign

en functionaliteit in één!

One&One Walk-In mit Lumia+
One&One Walk-In avec Lumia+
One&One Walk-In met Lumia+

SHOWERING
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Walk-In-Kabinen kénnen dank der
Kreuz-Glashalterung zu einer Eckkabine
kombiniert werden.

Deux cabines Walk-In peuvent étre
combinées en une cabine d'angle gréce
& la patte de passage.

Ein Hocker aus Edelstahl mit PU Auflage /

Un tabouret en acier inoxydable avec revétement
en polyuréthane /

Een krukje van roestvrij staal met

een zitting van PU

Duschabzieher mit Haken /
Raclette de douche Chromée /
Douchetrekker met haak

Stummer Diener
Servante
Handdoekenstandaard
1057x400x305 mm

HOESCH

Twee Walk-In cabines kunnen
gecombineerd worden tot een hoekcabine
dankzij de doorgeefbeugel.

Glashalter Kreuz fir Walk In Duschkabinen

Croix stabilisatrice pour cabines de douche Walk In
Stabilisator kruis voor douchecabines Walk In
Chrom / Chromé / Chroom

Schwarz / Noir / Zwart

Vertikale Haltestange
Barre de support verticale
Verticale steunbalk

Badhocker
Tabouret

Badkruk
465x410x310 mm

Hocker aus PMMA
Tabouret en PMMA
PMMA kruk

G
Produkt fir barrierefreie Bader

Produit pour des salles de bain sans barriers
Product voor barriérevrije badkamers

SHOWERING
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HOESCH /—7 Duschwannen / Receveurs de douche / Douchebakken

Duschwannen

Receveurs de douche
Douchebakken

SHOWERING
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Duschwannen / SOLIQUE

Receveurs de douche / SOLIQUE
Douchebakken / SOLIQUE

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard Sonderfarbe

/ Standard / Standaard / / Couleur spéciale / Speciale kleuren

o10 013 SOLIQUE PRO 715 747 730
Weif3 Weif3 Matt Oberfléiche (Klasse C)  Schiefergrau  Telegrau Steingrau
Blanc Blanc mat Surface (Classe C) Gris ardoise Gris clair Gris pierre
Wit Wit mat Oppervlak (Klasse C) Leigrijs Telegrijs Steengrijs

904
Schwarz Matt
Noir Matte
Zwart Mat

MUNA

FORMEN / FORMES / VORMEN

MBI
(DD

Abmessungen und Details
Dimensions et détails
Afmetingen en details

Siehe Seite 34

Voir page 34
Zie page 34

MUNA S

FORMEN / FORMES / VORMEN

A

Abmessungen und Details
Dimensions et détails
Afmetingen en details

Siehe Seite 36
Voir page 36
Zie page 36

HOESCH

SHOWERING

17

N



HOESCH

SHOWERING
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/—7 Duschwannen / Receveurs de douche / Douchebakken

SOLA

FORMEN / FORMES / VORMEN

FIF D

Abmessungen und Details
Dimensions et détails
Afmetingen en details

Siehe Seite 38

Voir page 38
Zie page 38

NIAS

FORMEN / FORMES / VORMEN

[[D

Abmessungen und Details
Dimensions et détails
Afmetingen en details

Siehe Seite 40
Voir page 40
Zie page 40

TIERRA

FORMEN / FORMES / VORMEN

I,

Abmessungen und Details
Dimensions et détails
Afmetingen en details

Siehe Seite 42
Voir page 42
Zie page 42



Duschwannen / ACRYL

Receveurs de douche / ACRYLIQUE
Douchebakken / ACRYL

SAMAR

[ DE |

Fir jede Lebens- und Badsituation das Passende
— dieser Anspruch von HOESCH erfiillt sich auch
bei den Duschwannen-Modellen, die in vielen

verschiedenen Formen und Gréf3en
um die Wette glanzen.

®

(mm) (mm)
900x 900 900 x 900
1000 x 1000 1000 x 1000

Chagque situation quotidienne et chaque bain
permet de trouver quelque chose de convenable
- HOESCH répond a de telles exigences,

en présentant des receveurs de douche dont

les formes et les dimensions impressionnent.

(mm)

800 x 800
900 x 900
1000 x 1000

HOESCH

Farben / Couleurs / Kleuren

Standard
/ Standard / Standaard /

O

o10
Weif3
Blanc
Wit

In elke dagelijkse situatie kan er voor

het baden iets geschikts worden gevonden.
HOESCH voldoet aan deze verwachtingen
met douchebassins die indruk maken met
hun verschillende vormen en afmetingen.

(mm)

900x 750
900 x 800
1000 x 800
1200 x 900
1400 x 900

SHOWERING
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HOESCH

Farbubersicht

Apercu des couleurs
Kleurenoverzicht

S —

m 12

Schwarz-weif3 Schiefergrau-weif3

Noir blanc Gris-ardoise blanc

Zwart wit Leigrijs wit

| DE |

Badewannen und Waschtische aus Solique Les baignoires et lavabos en Solique De baden en wastafels van Solique
sowie iSensi und Cabo Monolith-Badewannen  ainsi que les baignoires iSensi et Cabo en de iSensi- en Cabo Monolith-baden
erhalten einen noch moderneren Schliff. Monolith regoivent une touche encore krijgen een nog moderner jasje.

plus moderne.

Bi-Color ausschlieBlich in der Glanz Optik méglich
Bi-Color possible uniquement dans |'optique brillante
Bi-colour alleen mogelijk bij glanzende optiek

OBERFLACHEN-FARBEN | COULEURS DE SURFACE | KLEUREN ZICHTBARE DELEN

Standard | Standard | Standaard Sonderfarbe | Couleur spéciale | Speciale kleuren 305 310
Ergo+ °
Reviva Il ° o#
305 310 Laola Il ° o#
Chrom Wei Tergum °
Chromé Blanc K K
Chroom Wit iSensi ) le]

@ Standard | Standard | Standaard

O Sonderfarbe* | Couleur spéciale® | Speciale kleure®
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ACRYL-FARBEN | COULEURS ACRYLIQUE | ACRYL KLEUREN

Standard | Standard | Standaard

010

Weif3
Blanc
Wit

Weitere Farben sind auf Anfrage ggf. méglich /
Information sur la disponibilité des couleurs spéciales & la demande du client /
Overige kleuren zijn op aanvraag eventueel mogelijk

SOLIQUE-FARBEN | COULEURS SOLIQUE | SOLIQUE-KLEUREN

Standard | Standard | Standaard

010

013

Sonderfarbe | Couleur spéciale | Speciale kleuren

Weif3 Schiefergrau Telegrau
Blanc Gris ardoise Gris clair
Wit Leigrijs Telegrijs
715 747
Mattweif Steingrau Schwarz Matt
Blanc mat Gris pierre Noir Matte
Wit mat Steengrijs Zwart Mat
730 904

GLASVERKLEIDUNG | HABILLAGE EN VERRE | GLAZEN OMMANTELING

Standard | Standard | Standaard

010

Sonderfarbe 1 | Couleur spéciale 1 | Speciale kleuren 1

Weif3 Telegrau Schiefergrau
Blanc Gris clair Gris ardoise
Wit Telegrijs Leigrijs
747 715
Schwarz Steingrau
Noir Gris pierre
Zwart Steengrijs
552 730

GLAS-FARBEN | COULEURS VERRE | GLAS KLEUREN

Dampfbéder | Bains de vapeur | Stoombaden

550

Weif3 Schwarz

Blanc Noir

Wit Zwart
552

HOESCH

RENOVIERUNGSSYSTEME
SYSTEMES DE RENOVATION
RENOVATIESYSTEMEN

Standard | Standard | Standaard

Weif3 Schiefergrau
Blanc Gris ardoise
Wit Leigrijs

010 715
Schwarz
Noir
Zwart

095

Verfiigbarkeit der Farbvarianten Solique

Badewannen und Waschbecken Solique: 010,013

Duschwannen Muna/Muna S: 010, 013, 715,730,747

Duschwanne Sola: 010

Duschwannen Nias, Tierra: 010, 715,730,747,904 (Farben sind nicht
glénzend sondern matt)

Disponibilité des variantes de couleurs

Baignoires/ Vasque poser Solique : 010,013

Receveurs de douche Muna/Muna S : 010, 013, 715,730,747
Receveur de douche Sola : 010

Receveurs de douche Nias, Tierra : 010, 715,730,730,747,904
(les couleurs ne sont pas brillantes mais mates)

Beschikbaarheid van kleurvarianten

Vrijstaande Solique baden/ Wastafel : 010, 013
Douchebakken Muna/Muna S: 010, 013, 715,730,747
Douchebak Sola: 010

Douchebakken Nias, Tierra: 010, 715,730,747,904
(kleuren zijn niet glanzend maar mat)

OBERFLACHE HOLZ/FURNIER | SURFACE BOIS/PLACAGE | OPPERVLAKTE HOUT/FINEER

Standard | Standard | Standard

700

Doussie Teak

Doussié Teck

Doussie Teak
704
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Hoesch weltweit /

Hoesch dans le monde
Hoesch wereldwijd

AT HOESCH Design GmbH (o) ] Xiamen Hanya Sanitary Ware Co. Ltd. FR LEDA
Postfach 10 04 24 Room 302, Block D3, Wanda Plaza Z.A. du bois Gasseau - CS 40252 Samoreau -
D-52304 Diiren Huli District, Xiamen 361000 77215 AVON Cedex
Tel.: +49 (0) 24 22 54-0 Tél: 01 60 71 66 41
Fax: +49 (0) 24 22 54-540 Fax : 01 60 71 66 49
www.hoesch-design.com CN Shanghai DKing Bath Life Co. Ltd. E-mail: adv@leda.tm.fr
E-mail: info@hoesch.de Block C, 353 Guiping Road
Xuhui District, Shanghai 200233
GB HOESCH Design GmbH
AU Parisi Bathware Pty Ltd Postfach 10 04 24 - 52304 Diren
85 Egerton Street CN Shenzhen Hecheng Decoration Tel.: +49 (0) 24 22 54-0
Silverwater NSW 2128 Materials Co., Ltd. Fax: +49 (0) 24 22 54-5 40
Tel.: 0061 2 9648 1111 3/F Shum Yip Taifu International www.hoesch-design.com
Fax: 0061 2 9648 6911 Home Plaza, 88 Meiyuan Road E-mail: info@hoesch.de
Luohu District, Shenzhen 518019
:{c] Massimo Dalpra cYy Gikas Agencies GR Gikas Agencies
Sales Representative Kostas Gikas Kostas Gikas
Green Vostok Group , Athens Greece Athens Greece
Ulita Mostova 19, Tel.: 0030 210 6208358 Tel.: 0030 210 6208358
Ruse 7000 Bulgaria mobile: 0030 6972729092 mobile: 0030 6972729092
Tel. +40 766 933 309 E-mail: kgikas@me.com E-mail: kgikas@me.com
E-mail: massimo.dalpra@greenvostok.com
(o 4 HOESCH Design GmbH HK Oscar Bath & Kitchen Ltd
CH HOESCH Sanitar AG Postfach 1 04 24 - 52304 Disren G/F, 34? Lockhart Rd
IndustriestraBe 4 - 4658 Ddniken Tel.: +49 (0) 24 22 54-0 Wanchai - Hong Kong
Tel.: +41 (62) 2 88 77 00 Fax: +49 (0) 24 22 54-5 40 Tel.: +852-2988 1904
Fax: +41 (62) 2 88 77 01 www.hoesch-design.com Fax: +852-2988 1147
E-mail: info@hoesch-ag.ch E-mail: Info@hoesch.de www.oscar-hk.com
CN  Five Stars Fashion Design Co. Ltd. DE  HOESCH Design GmbH 1D Le Choteau Living
427 Zhongshan Rd., Postfach 10 04 24 . bumo » NO. 39,
Shahekou District D-52304 Diren Kebayoran Baru
116021 Dalian Tel.: +49 (0) 24 22 540 Jakarta Selatan 12130
Fax: +49 (0) 24 22 54540 Tel.: +62 21 72789775
www.hoesch-design.com www.lechateau.co.id
CN Suzhou Yunyishang Trading Co. Ltd. E-mail: info@hoesch.de
B8002, 1st Floor, Block 1 .
39 Yingbin Road DK Bad & Wellness IE EIJTISZI:uI::!Road
Suzhou 215519 CHINA Toftegade 29 Upperbublin 24
9870 Sindal Tel: O1 855 5200
CN Jeston Building Materials Limited Tel:. +45 9893 5634 Email: info@tilestyle.ie
2/F, Building 3, Easyhome Mall E-mail: info@badogwellness.dk : yle.
65 North Fourth Ring East Road, .
Chaoyang District, Beijing 100101 EE Arunas JQZUkeV'C.'US . IN 5pP'S
Sales Representative Baltic States 46 iid Moth. DDA fi hase-1
E-Mail.: arunas.jazukevicius@burgbad-baltics.com masjid Moth, flats phase-
Sv.Gertrudos g. 68/5 New Delhi 110049 India
CN ZTWM (ShenZhen) Co. Ltd. . 9- O/ . +91 9871322110
2/F, Building 3, Easyhome Mall LT-44269 Kaunas, Lithuania E-mail: Vincy@5psindia.com
Space Mall, Building B & C, Xinghe Century Tel.: +370 686 30313 ' yESP '
3069 Caitian Road, Futian District, JP HOESCH Design GmbH
Shenzhen 518033 Postfach 10 04 24
ES HOESCH Design GmbH D-52304 Diren
CN  Wenzhou H Building Material Co. Ltd Postfach 1 04 24 - 52304 Diren Tel.: +49 (0) 24 22 54.0
‘enzhou Hengye Building Material Co. Ltd. Tel.: +49 (0) 24 22 54-0 Fax: +49 (0) 24 22 54-540

No. 16, Zone 1,
Ceramic Products Market,
169 Lucheng Road

325005 Wenzhou, Zhejiang Province
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Fax: +49 (0) 24 22 54.5 40
www.hoesch-design.com
E-mail: Info@hoesch.de

www.hoesch-design.com
E-mail: info@hoesch.de
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MT
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T&S TRADING CO., LTD

Chowon building 4f., 86-2 Nonhyun-dong,
Kangnam-ku, Seoul, Korea.S

Tel.: +82 2 516 3123

Fax: +82 2 516 1764

E-mail: damichoi@tnstrading.com

Arunas Jazukevicius
Sales Representative Baltic States

E-Mail.: arunas.jazukevicius@burgbad-baltics.com

Sv.Gertrudos g. 68/5
LT-44269 Kaunas, Lithuania
Tel.: +370 686 30313

Arunas Jazukevicius
Sales Representative Baltic States

E-Mail.: arunas.jazukevicius@burgbad-baltics.com

Sv.Gertrudos g. 68/5
LT-44269 Kaunas, Lithuania
Tel.: +370 686 30313

Massimo Dalpra

Sales Representative

Green Vostok Group ,

Ulita Mostova 19, Ruse 7000 Bulgaria
Tel. +40 766 933 309

E-mail: massimo.dalpra@greenvostok.com

Gikas Agencies

Kostas Gikas

Athens Greece

Tel.: 0030 210 6208358
mobile: 0030 6972729092
E-mail: kgikas@me.com

New Age Unlimited Pvt. Ltd.

No. 9 Majeedee Magu, Male
Tel.: +960 33 35 71

Fax: +960 33 35 72

E-mail: newage@dhivehinet.net.mv

Representaciones Internacionales

Grupo 90 S.A. de C.V. Patricio Sanz 1737
Col. Del Valle - CP 03100, Mexico D.F.
Tel.: +52 (5) 5 55 24 29 79

Fax: +52 (5) 5 55 34 00 27

E-mail: grupo90@prodigy.net.mex

GC Building Technologies (M) Sdn Bhd
No. 7 Jalan Perintis U1/52

Kawasan Industrial Temasya

Sksyen U1, Bandar Glenmarie

40150 Shah Alam - Selangor D. E.
Tel.: +603 5569 9689

Fax: +603 5569 8689

E-mail: gcmal@gcbuildtech.com.my

lhr Land ist nicht dabei?

Wenden Sie sich bitte an unsere
Exportabteilung per e-mail: info@hoesch.de
oder senden Sie uns ein Fax: +49 24 22 54 540

Vielen Dank!

PH

PL

RO

SG

SG

™

UA

VN

Active Global Sourcing Inc.

225N Garcia St - Bel Air 2
Makati City - Metro Manila 1227
Tel.: +63 (2) 896 4964

Fax: +63 (2) 896 8783

Rafat Wozniak

Sales Representative

Tel.: +48 609 224 838

E-mail: rafal.wozniak@hoesch.pl

Massimo Dalpra

Sales Representative

SGreen Vostok Group ,

Ulita Mostova 19, Ruse 7000 Bulgaria
Tel. +40 766 933 309

E-mail: massimo.dalpra@greenvostok.com

GEA Trading (S) Pte Ltd

219 Henderson Road
#07-01/02

Singapore 159556

Tel.: +65 6271 2122

Fax : +65 6271 1610
E-mail:info@geatrading.com.sg

Wan Tai & Co (Pte) Ltd

Bathroom Gallery

25 Changi South Avenue 2

Singapore 486594

Tel.: +65 6546 5900

E-mail: sales@bathroomgallery.com.sg
www.bathroomgallery.com.sg

Lafon Trading Co Ltd

11F-3, No12, Fu-Hsing 4th Rd
Chien-Chen Dist.

Kaohsiung 80661

Taiwan

Tel.: +886-7 3382000

Fax: +886-7 3318000
www.lafon.com.tw

Inna Tumenok

Sales Representative

Tel.: + 38 050 8274 242
E-mail: hoesch.inna.tumenok@gmail.com
Koneva Str. 9, W. 17
03189 Kiev, Ukraine
Héfele Vina Joint Stock Co.
3rd Fl Ree Tower

9, Doan Van Bo Street

Dist 4, Ho Chi Minh City
Tel.: +84 8 39 113 113
Fax: 0084 8 3957 3167
E-mail: info@hafele.com.vn

Vous ne trouvez pas votre pays?

Contactez notre service d' achats Export

par mail: info@hoesch.de

ou envoyez-nous un fax: +49 24 22 54 540
Merci beaucoup!

VN

ZA

UAE

HOESCH

EuroStyle JSc,

77 Nguyen Thai Hoc, Ba Dinh, Hanoi
T: +84 928 922 922

F: +84 24 3848 9497

E-mail: info@eurostyle.com.vn

Wode Badetechnik c.c.

Unit 15, Interactive Park

1 Stillewater Street Durbanville
Western Cape

7550 South Africa

Tel: +27 (0)219762508

Fax: +27 (0)866842493
E-mail: sales@wode.co.za

Taps & More

P.O. Box 341511, Dubai

United Arab Emirates

Casamia Building Material Trading LLC
Shaikh Zayed Road, Street 2A,

Al Quoz 1, Dubai, UAE

Tel +971 4 258 7777

Tel. No. : +971 4 320 7300

Fax No. : +971 4 320 7400

Email: info@tapsmore.com

Staat uw land hier niet bij?

Richt u tot onze exportafdeling per
e-mail: info@hoesch.de
of stuurt u ons een fax: +49 24 22 54 540

Bedankt!
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HOESCH Design GmbH
Postfach 10 04 24
D- 52304 Diren

tel.: +49 (0) 24 22 540
fax: +49 (0) 24 22 54-540

e- mail: info@hoesch.de

HOESCH Sanitér AG (Schweiz)
Industriestrafe 4

4658 Déniken

tel.: +41 (62) 2 88 77 00
fax: +41 (62) 2 88 77 01
e-mail: info@hoesch-ag.ch

95121_DFN

inhi

A
(01)20500000473278(94)AlIB|

lank

4144559145396

KATALOG HOESCH 2023 DE/FR/NL
Technische Anderungen vorbehalten.
Sous réserve de modifications techniques.
Technische wijzigingen voorbehouden.

www.hoesch.de
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